ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: 7
OSASTO: (46 |

ASIA:

)
%' a%w&@/w Q”ﬁwi;/%@»{ /uw/o. oo /.
g o £ )
................................................... Nl STAAR_ AR 60&»& P




RIIA

SSA OLEVA LAHETYSTO. 9 Q/QO //7 .
Z e 73
KIRJELMA nio 22/40, VI=b, 0
Dhag £/,

Riia gsa 14 pna  tammi  kuuta 1040.
VIITTAUS: - ” N
- D
P:NA KUUTA 18 /6
VIITTAUS: D.U. M.
..JI1koasiainministeris LLe
asia: Raportti.

Toimitan t#&m&n mukana kunnioittaen Ministerisle
le léhetystén kuluvan vuoden raportin

W 1, Latvian suhteutumisesta Suomeen taistellessamme
) — ——

Neuvestoliittoa vastaan.

Ministeri: Z 7&&‘ u }»%g\%a«.




RITA ssa OLEVA LAHETYSTO.

RAPORTTI n:o ..la ,
Riia s5q0 13 p:na tammi kuuta 10 40

Latvian suhtautumisesta Suomeen

teistellessamme Neuvostoliittoa

On ehkéi vield ennenaikanista lausua lopullista ar-
vostelua otsakeasiasta, Mutta kun minulla nyt on mahdollisuus
léhetté8 raportti luotettavan kuriirin mukeana, en halua jattaa
tdta harvinaista tilaisuutta kéyttaméttd, Toimitan sen vuoksi
téten kunnioittaen Ministerislle muutemat kiireellisesti paperil=-
le panemani muistiinpanct t#hénastisista toteamuksistani ja johtoe

péatsksistni Latvian suhtautumisesta Suomeen tén# meille niin
vakavana, ratkaisevana aikana, jolloin- paljon, josta eikaisemmin

ehkd el ole oltu <$&ysin selvilld, on paljastunut kensojen, val
tioiden johtohenkildiden ja yksiloitten suhteutumisessa meihin,
Viime vuoden raporteissani i%:t 60 ja 61, marras-
kuun 20 ja 23 p:ltd, sekd etenkin kirjeesséini N 1417, saman
kuun 28 p:1ltéd, tein — tosin silloin vield suurta pidatty- ‘
véisyyttd noudattaen — selkoa siitéd halpamielisesté' tavasta,
jolla Ietvian hallituspiirit suhtautuivat Suomeen, kiéiydessémme
neuvottelujamme Neuvostoliiton kenssa viime loka= ja marraskuussa.
Sité tosiesiaa, ettd me heti alussa n#issé neuvotteluissa ase-
tuimme Moskovan vaatimuksiin n#shden toiselle kanndlle kuin Late
via, ja ettd me niiden kuluessa noudatimme aivan vastakkaista
tektiikkea ja seurasimme ihan toisenlaisia periaatteita kuin
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mitd latvia oli tehnyt omissa vasteavissa neuvotteluissaan —
tatd tosiasiaa ei tunnuttu +t&8lla jaksettavan sulattaa, vaan pad-
sivat n#ind kriitillisind viikkoina latvialeisten keikki alemmuus-'
kompleksit mA#r#&mA&n heidé&n kannanottonsa meidén suhteen’ — ta=-
valla, jota en ole unohtava,

Tata kirjoittaessani on minun kuitenkin todettava,et- .
td einakin jossain m#&rin on muutos latvialaisten suhtautumisessa
Suomeen tapahtunut sodan puhjettua ja Suomen osoitettua voivansa
puolustautua menestyksellisesti, ihailtavalla rohkeudella ja wuljuu-
della ja suuremmoisella taidolla ja uhrimielell#, sekd sen tosi-
seikan kiiytya véhitellen ainakin kutakuinkin selvéksi useimmille,
ettd Suomen tappio tulisi varmastilin merkitsem#&n Baltienmaiden |
lopullista h#évistd, kun taes voittomme arvattavasti tulee antamaar
niille mahdollisuuksia vapautua siité DMoskovean alamaisuudesta, jo-
hon ne nyt ovat joutuneet,.

Yllésanottu muutos latvialaisten suhtautumisessa Suo-
meen valitettavasti ei kuitenkman koske heidén virallista, julkis-
ta kannanottoaan. Muutos on yksinomasan havaittavissa yksityisluons
toisissa mielenilmauksissa, i

Hallituspiirien julkisen kannanoton leimaa — se tul=-
koon kiertémattd sanotuksi — edelleen osaksi pyrkimys osoittaa

omaa politiikkaansa ainoaksi oikeaksi ja viisaaksi, osaksi raukkeae

mainen pelko millé&&n tavoin #rsyttés vendldisid vallanpitdjia, ja
lis#ksi, ainakin mA#rdtyilla tahoilla, inhottava pyrkimys liehittes
lyllé voittaa heid&n suosiotaan, Tém# pelko ja tém# liehittely
on silloin t#118in saanut sellaisia muotoja, ettd ainoastaan suu-
ren itsehillinnén avulla olen voinut pysyd lausumatta suoraan jule
ki kaikkea, mitd olen ajatellut.

Yksityisesti sitd vastoin, kun ulkopuolisia todistae-
jia ei ole ollut l#sn#, 4iatvian hallituspiirienkin jésenet ovat
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yritténeet osoittea niin muodossa kuin toisessakin Suomen edusta-

jalle vield suurempaa ystévallisyyttd kuin kosksen aikaisemmin, jal

ilmituoda ihailuaan Suomea kohtasan ja vilpittdmid toivomuksiaap
Suomen lopullisesta voitosta, — Luulen, ettd n#&m# minulle yksi.
tyisesti lausutut tunteet, mielipiteet ja toiveet itse asiassa
mySs vastaavat asianomaisten todellista sisinté kantaa,

Mutta niin ylivoimainen on heidén pelkonsa suutut-
tea vendldisis, ettd taytyy todeta, etta Latvian hallituksen Jul-
kista asennoitumiste (ja sehén on ensi sijessa otettava huomioon)
Suomen ja Neuvostoliiton nykyisess# konfliktissa ei voitane pitaa
n.s. "hyvéntehtoisena" puolueettomuutena, vean on se avoimesti lei-
mattava siksi, mitd se todellisuudessa on, eli Neuvostoliiton va= !
sallivaltion kehnoksi, noloksi asenteeksi,

Samalla on téssd kuitenkin mydskin ja nimenomasan
todettava, ettd ainakeen toistaiseksi mistd#n neutraliteetin konke

‘reettisesta rikkomisesta Iatvian taholta ei ole ollut kysymysta,
Sitd, mitd td&hén seekka on tapahtunut, ei voida sanca muuksi
kuin symptomeattisiksi joskin selviksi viittauksiksi. Mutta ken
tietédd, mitd viels saattam tapahtua, mihin kaikkeen venilaiset
vield tulevat pekottamaan letvian hallituksen, jonka vastustuskyky
ei ainakean tahan mennessé# ole osoittautunut sanottavaksi. Oireet
eivit ole hyvat, - Erittﬂzg valitettava olisi tietenkin, jos
ven#ildiset onnistuivat ssamaan Iatvien hallituksen perdintym#dn vie-
18 enemm#n, Pid&n tarkeadns tehtdyénini kmikkia mahdollisuuksia hye-
véksikiyttéden toimia niin, etteivat venslaiset omnistuisi naissé
pyrkimyksiss#&n, T#lldin on luonnollisesti turvauduttava keinoihin,
jotka eivét aina ole mielyttévia,

Mitd julkiseen sansan téssd maessa tulee, on sano-
mattakin selvd, ettd autoritdérisessa valtiossa ankaran sensuurin

-




aleinen sanomalehdist® luonnollisesti noudattaa samoja linjoja kuin
hallitus kaikissa esiintyvissd kysymyksissd, siis mydskin suhtautu{
misessaan Suomeen. Sen jélkeen kuin "Briva Zeme"ssid julkaistiin

se onneton kirjoitus, josta tein selkoa kirjeessani N 1417, —
ja Jjonka julkisesta arvostelemisesta en ole katsonut olevan syyta.
pidattaytyd, vaikkakin tiesin sen olevan ulkoministeri Muntersin
inspiroimen — tékilédisissd lehdissd ei ole ilmestynyt omin-
tekeisie kirjoituksia ristiriidastamme Neuvostoliiton kanssa. On
tyydytty eri uutistoimistojen lihettémien uutisten ja lehtien omi-
en kirjeenvaihtajien toimittamien kirjoitustem julkeisemiseen, Aina
viime péiviin saakka on yleensé, saesmani vaikutelman mukaan, yri-
tetty Julkaista molempia puolia koskevia tietoja kutekuinkin tasa«
puolisesti. Mutte eiven viime aikoina olen valitettavasti luullut
voivani haveita merkkejé kianntksestd huonompesn pédin, Ne meille
usein sangenkin sympaattiset korrespondenssit Suomesta, joita sodan
alusse aika runseastikin julkaistiin, ovat vahitellen lakanneet.,
Julkaistuissa uutisissa on taasen ollut havaittavissa yrityksia
véhentdd tai neglishoida meille edullisie tosiasioita. Niinpd jule
kaistiin, ainakin muutamasse julkaisussa, Suomussalmen voittojamme |
koskevat uutiset vain "Deutsche Nachrichtenbureau™ levittéméissi
suppeassa, epdilevéissd muodossa, Niist# lukuisista, meille mydté=
tuntoisista ja meitd rohksisevista tai kehuvista artikkeleigta,
joita pH#ivittdin on julkaistu koko lénsimaailman lehdistéssé, on

vain harvoin nihty mainintoja, ja ainoastaan poikkeustapanksgssa
on niité seikkaperéisemmin selostettu tei kii&nnetty, Siita Quuren-
moisesta humenitédirisesta ja sotilaallisesta avustustoiminnasta, jota
eri maissa eri muodoissa suoritetaan meidén hyvéksemme, mainitaan
vain mahdollisimmen lyhyesti ja v#h#nsanovasti. Sitd vastoin tun-
tuu siltd, kuin ainekin viime pHivind olisi tartuttu kiinni juuri
hiihin harvinaisiin kirjoituksiin tai korrespondensseihin ulkomaiden
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lehdissd, jotka ovat olleet meille ep&edullisia, tai joissa pessi-
mistisesti on arvosteltu mahdollisuuksiamme suoriutua voitollisesti
sodastamme,

Tietenkin on eri lehtien s#vyssd ollut vivahduksia.
Se, minkd yllda olen lausunut, koskee p##asiassa hallituksen &#&nen.
kannattajia "Briva Zeme"s ja "Rits"i#, joista haluaisin leimata .
viimemainitun suorastaan ven#dldisystéviélliseksi. Sitéd vastoin tuntuu‘
"Jaunakes Zinas" = jota pidetddn jonkinlaisena oppositiolehteni,
sikdli kuin sellaisesta t&#lld voi olla puhetta — yritténeen
mahdollisuuksien rajoissa esiintyd meille mydtémielisend, Thstd poike

keuksesta huolimatta, ja huolimatta siitd, ettd yksityiset sanoma=-
lehdentoimittajat kauttaaltaan kehdenkeskisissé keskusteluissaan

L
kenssani yrittém#&llda yrittdvat saada minut vakuutetuksi heidén vile

pittoméstd myStétunnostaan ja ihailustean Suomea kohtaan sekd hei-
dén toiveistaan Suomen voitosta, j.n.e. on muistoni Iatvian leh-

distén suhtautumisesta meihin +tén& vaikeana aikana ja&vé erittdin
negatiiviseksi ja synkiksi.

Téhén saakka olen tyytynyt l&hinnd puolivirallises-
ti lausumaan tyytymattomyytténi ja valituksiani Latvian lehdistén
esiintymisen johdosta., Bsityksiini on saannsllisesti vastattu, ettd |
vendlédiset kerran jos toisenkin ovat esitténeet vakavia valituksia
latvialaisten lehtien muka "provokatoorisen" suomalaisystévéllisyyden
johdosta, ja ettd minun "t&ytyy yumirtaa", ettd latvialaisten on
pakko mukautua ven#ldisten vaatimuksiin, vaikke he sydémessésin tie-
tenkin tdydellisesti ovat meidén puolellamme, j.n.e, Vastaukseni
on aina ollut, etti. minun samaten kuin kmikkien muidenkin suoma-
laisten on vaikeata Risittda® pelkurimaisuutta ja loppumatonta pe-
réénantamista bolshevilkkien edessé, ja ettd niin ollen Latvien lehe
disttn t#nd aikana omaksumA asenne meitd kohtaan ei voine jhdda
ilman valktettavia seurauksia, = Jos viime aikoina havaittavissa

ollut suunta vield pahenee, tédytynee kai minun periaatieen wvuoksi
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turvautua jyrkempiin toimenpiteisiin, niin yhdentekevé kuin meille
saattaskin olla, mité Latvian merkityksetén, aliarvoinen lehdists

meistd kirjoittaa.

Siind kuvessa, jonka t&ssd yritén antea Latvian suhtau=-
tumisesta meihin, 18ytyy, se on todettava, myts valopilkkuja, Tél-
16in on ensiksi mainittava se peittelem#tén sympatia ja ihailu,
jota — korkeintaan paria poikkeusta lukuunottametta —  tunne-
taan Latvian johtavissa sotilaspiireiss# meitd kohtaean nykyisessi
taistelussamme. Ja tém# sympatia ei ole tyytynyt esiintym#én
vain kuiskatuissa sanoissa, vaan on se jo pukeutunut konkreetti-
siin tekoihin, joista kuitenksan t&#ssd en ole oikeutettu sanomaan
muute kuin ettd ne ovat olleet meille arvokkaat, ja ettd niita
ei ole unohdettava, kun rauha tsas kerran on palannut, ja nii=-
den, jotka todella ovat yrittédneet vilpittomésti auttea meitd, on

saatava kiitoksensa,

Varmsna voiteneen myss pitdd, ettd Latvian kensan in-
tellektuaalisissa yksityispiireissé samaten kuin keskiluokan laajois
sa massoissa, n.s. suuren yleissn keskuudessa, mieliala meit# koh-
taan on kauttaaltaan sympeattinen. Mutta kovin passiivista laa
se on, ja perin varovaisesti se ilmaistean, Kuvaavaa on, ettd
hyvin vahéh lahjoituksia on Suomelle ta#lls tehty, ja ettd huo-

mattavimmeat niistd (nekin sangen vaatimattomat, parin saden latin

suuruiset) on suoritettu anonyymisesti tai pyynnslla, ettei julki
suuteen eannettaisi tietoa lahjasta. Silti en kielld, etteivét use
at pienistd lahjoista — ja etenkin juuri keikkein pienimmét

— olisi olleet liikuttavia ilmaisuja todellisesta ny$tatunnosta
ja rehellisestd halusta knnkrnottféﬁ:&ttaa mahdollisuuksien rajoiss
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Samojen tunteiden ilmauksia vield korkeammassa potenssissa ovat
tietenkin olleet ne suhteellisen lukuisat tarjoukset vapeaehtoi-

siksi, jotks l#hetystd on saanut vastaanottea, liita&n knytannﬁl—!
listd merkitystd n#illa terjouksilla ei kuitenksan ole ollut,
kun ei keneilekisin vapaaehtoiseksi lshtevélle latvialaiselle annes
ta tilaisuutta p#sstd maasta ulos, ainakean lai%l%;té tiets,

X X X

Miten on nyt poliittinen synteesi knikesta ylléesi-
tetystda formuloitava? .

Tulkoon ensin myBnnetyksi, ettd Latvian kansan valte.
osan sympatiat mahdollisesti todella vilpittdmisti ovat Suomen
puolella. Se on uskottavaa, Tulkoon myéskin myonnetyksi, etta
— kun Latvian kohtalonhetki 18i viime lokakuun alussa — maan
hallitus, rehellisen, omantunnontarkan, edesvaduullisen harkinnan
jilkeen ehkd todella ei nihnyt mitéén muita mahdollisuuksia kuin
alistumisen Moskovan veatimuksiin. Se on mahdollista. Tulkoon li-
siksi mydnnetyksi olevan luonnollista, ettd témid hallitus perése
tépéin tekee kaikki voitavansa puolustaaksensa menettelyddn ja esit
tédksensd politiikkamsa oikeaksi ja viisaaksi, Ja vield lissksi
tulkoon mydnnetyksi olevan m##drattyyn rajaan saakka ymmirrettévise
sd, ettd témA hallitus nyt yrittda valttda sellaista, joka voisi
pehentaa syntynyttd valitettavaa, raskasta ja erinomaisen vaikea=
ta poliittis-sotilaallista tilannetta meassa, ja ettd se tHssd
tarkoituksessa m.m. hermostuneesti koettaa huolehtia liiallisuuke..
siinkin menevéin "neutraliteetin" yllapitémisesté Suomeen, ja yleen
si yrittda® pysyd niin hiljaisena, varovaisena ja ndyr&ni kuin
se vain suinkin jaksaa (ja se tuntuu jaksavan erinomsisen pale
jon té#ssd suhteessa).

Mutta toiselta puolen sopii kysyd, miki arvo ja
merkitys on annettava kansan sympatialle, lkun t&td tunnetta ei
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uskalleta julkisesti esiintuoda, puhumattakean siitd, ettad sille

uskallettaisiin antaa konkreettisia, sanottavaa kiiyténnsllistda arvoa

omaavia ilmausmuotoja?

T&hén kysymykseen voi tietenkin ensiksi vastata viittaas=
malla ennen kaikkes siihen, mitd konkreettisesti sotilastaholta on
tehty meidéir auttamiseksemme, %gk7kielt§mﬁtta on jadvd ikuiseksi
todistukseksi siitd, etta  kaikesta muusta huolimatta on kannatte=-
nut yllapités hyviéd ja luottamuksellisia suhteita t&hén maahan,
Toiseksi voi luonnollisesti vastata ylléolevaan kysymykseen sanomal
la, etid onhan t&m# kansa-parka nyt sellaisessa sille ylivoimaie-
sessa tilanteesea, ettei se parhaimmallaksan tahdolla voi ilmaista
tunteitean meité kohtean toisella tavoin kuin mitd se on tehnyt,
riskeeraamatta omaa téydellistd tuhoaan, — Tallsin on kuitenkin
lupa esittéad toinen kysymys: Mistd syystd on t&mid kansa joutunut
tdllaisesn asemaan? Ja t#hdn kysymykseen on taasen vastattava
seuraavilla toteamuksilla:

On itsestdin selvé, ettd rperussyyt Latvian alistumiseen
Moskovan vaatimuksiin ovat 18ydettévissd maan erinomaisen huonosse
geostrateegisessa asemassa scldi kansan vihdlukuisuudessa ja kdyhyy-
dessd ja sen nHistd tosiscikoista johtuvassa riittamattomassa puo=
lustuskyvyssté — siis objektiivisissa, kerta kmikkiaan olemassa
olevissa tekijdissé, joi*a ei voida laskea Latvian kansan syiksi.
Niiden perusteella voi korkeintaan todeta, ettd itsendisen Latvian
olemassa olo oli kutakuinkin taattu ainoastaen siin# sille edulli
sessa kansainviélisessd ja voimapoliittisessa konstellatiossa, jolm
vallitsi Ité-Euroopassz viime 20 wvuoden aikana, Kun t&m# konstel=-
latio viime syksynd perinpohjin muuttui, tapahtui samalla Latvien
eksistenssin edellytyksissd yhtd perinpohjainen muutos, ilman etta
se itse olisi ollut siihen syypad.

Mutta toiselta puolen on todettava, ettd Iatvian alistu
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misen lioskovan veatimuksiin ei olisi tarvinnut tapahtua msan tu-
levaisuudelle niin kohtalokksalla tavalla kuin se nyt tapahtui,
ellei Latvia menneind vwuosina, etsikkoaikanaan, olisi tehnyt it-
sedédn syypaddksi turmiollisiin poliittisiin ja sotilaallisiin lai=
minlybnteihin ja virheisiin, joiden syyn# vuorostaan taytyy mydne
td8 olleen siksi vakavan kansallisen heikkouden kuin ennakollisen
antautumishengen id&std pédin uhkaavan vaaran edessé, eli toisin
sanoen riittém#ttomén itsen#isyystahdon, vapaudenrakkauden, uhrimiele
Todettava on myds, ettd Letvia alistui Moskovan vaa
timuksiin siksi helposti, kuin se sen teki, sen johdosta, ettei
se sisimmiss&dn riittévén selvésti jaksanut kisitt#s, ettd kanso-
jen elém#issé on olemessa suurempia arvoje kuin reuha — rauha
mihin hintean tehansa, ja ettd n#iden arvojen puolustamatta jat-
téminen viimeiseen saakka, maksoi miti maksoi, kiy kansakunnan
olemassa ololle kohtalokkaammaksi kuin onnetonkin sota. Siten sel-

villekivi, ettei Latvien kansa, kun sen kohtalonhetki 16i viime
syksynd, ollut piéissyt sille moraaliselle ja poliittiselle kehi=-

tysasteelle, joka on itseniisen valtiollisen elémén perusedellytys
Iopuksi on todettava, ettd kun letvie nyt kaikin
mokomin puolustea menettelydsn ja yrittdda mukautua syntyneeseen
tilanteeseen ja kaunomaalata sitd, sekds valttaa kaikkea, mikd
voisi kirjistdad sitd, ja kauhistuksella torjuu ajatuksen, ettd
nyt, juuri nyt, Suomen kiydessd menestyksellisesti ja urhoollises-
ti sotaa Weuvostoliittoa vastaan, Jlatvialle tarjoutuu tilaisuus
nousta vendldisi&# vallanpitéji# vastaan ja ajaa ne measta pois
— niin kaikki t#&m# tapahtuu sen johdosta, ettei t#ssda kansassa
tai ainakman sen nykyisissé johtajissa, joite edelleen sokeasti
totellaan, tunnu olevan riittévésti voimea, uljuutta ja uhrimielta
uhkarohkeaan, sankarilliseen vapauttamisyritykseen, jolla — niin-

kuin asiat juuri t#&1l4 heavee ovat —  luultavasti olisi on-
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nistumismahdollisuuksia, jos sitd oikealla tavalla valmistettai-
siin.

N&illd toteamuksilla on vastaus annettu ylldesitettyyn ky
symykseen.,

Niilis lienee mydskin osoitettu, ettéd latvia itse on
esiintuonut kansallisten heikkoustensa todisteet. Némd& niin hyvin
Iatviassa kuin samalla tavoin muissakin Baltianmaissa ilmestyneet
heikkoudet eivét ole meille yhdentekevid.

Olemme kieltaméttd olleet oikeassa pitdesséimme Suomen il
meisten etujen mukaisena, ettd Suomenlahden eteldrannikot ovat
vapaiden veljeskansojen hallussa, Iutta yhtd kieltémattd nima
veljeskansat ratkaisevana hetkend pettivét, osoittautuen liian
heikoiksi. Sen sijaan ettd OSuomella, kun kohtalonhetkemme 16i,
olisi Suomenlshden eteldpuolella ollut ystévikansoja, jotka vil=-
pittomésti Jja wurhoollisesti olisivat asettuneet samalle kannalle,
samalle puolelle barriksadia kuin me, ovat n#md kanset eetilli-
sess8, poliittisessa ja sotilaallisessa heikkoudessaan alentuneet
yhteisen verivihollisemme vasallivaltioiksi ja Iluovuttaneet maaka-
maransa tukikohdiksi p##dllehyokk&sjéllemme.

Lopullisia johtopadtoksid téstd kylld ei vield ole teh-
tédvé., Paljon voi vield tapahtua niin suhteessa kuin toisessakin
Haluan puclestani téssd vain lausua toivomukseni, etté Baltian
kansat ymmértéisivat ottea oppia siitd, mitd nyt on tapahtunut,

ja ettd n#mé kensat, Suomen v&lilliselld avulle, padsisivdt va-

pautumean nykyisestd alennustilastean ja, korjattusan téh&nastiset

virheensé, jakseisivat kohota sille eetilliselle, poliittiselle
ja sotilaalliselle tasolle, ettd ne pystyisivdt {éyttémi&n ne
tehtavat, jotka niilld on Suomenlahden etelérannikbiden asujina.-
Suomen Baltianmaissa toimiville virallisille edustajille lankeaa
tédlld haavee tehtdvé kaikkia keinoja kayttien)yritt&&,nykyisisaa vai-
keissa oloissefiBystaveikuttea t#h#n Suomen kanmalte katsoen tér-

ke ity Ministeri:- ZV M}g QM




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: J
OSASTO:

ASIA:

-

;///Lv .(?..:Q.. Vol




RIIA  gsA OLEVA LAHETYSTO.
KIRJELMA no  117/4. Vheb. 2
Riia ssa 16 pna  helmi kuuta1e40.
VIITTAUS: . N
P:NA KUUTA 10

VIITTAUS: D.U. M,
_Ulkoasiainministerid ..

ASIA: Ragortti.

Toimitan t&m#&n mukena kunnioittaen Ministerislle

léhetystén kuluvean vuoden raportin
N 2, Kaksi puhetta. 1. Presidentti Ulmaniksen puhe.

Ministeri:




RITA ssa OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 2e J

Riia ssa 16 p:ni helmi kuuta 1940.°L/ =

asia: Kaksi puhetta:
1, Presidentti Ulmaniksen puhe,

Muutamia pédiviéd sitten presidentti Ulmanis piti suuren

puheen "Latvian kaikille kansalaisille™. Tém# puhe on taalla
kaikilla tahoilla herdttényt melko lailla enemm&#n huomiota kuin
herra Ulmaniksen muut viimeaikaiset puheet., Se erosikin niista
sekii sévyltddn ettd siséllykseltéén, Kun hénen aikaisemmat pue-
heensa ovat huokuneet kaavamaiseksi tullutte optimismia, useine
kin suorastaan naiviselta tuntuvaa uskoa, ettd "kylla kaikki
vield kiy mainiosti", leimesi syvé huolestuneisuus hénen viimei-
sen puheensa. Se kuvastaa eritté#in hyvin t&4llda nyt vallitsevaa
tilannetta, ja se on muufenkin eri suhteissa huomiota ansaitseva,

Puhe oli pa#asiassa omistettu niille alati kasvaville vai-
keuksille, jotka sota~aike on tuottamut Iatvian talouselémiille,
sen tuomnille ja viennille, sen tuotanmolle ja toimeentulomah- .
dollisuuksille. Mutte sitd paitsi puhe sisilsi muutamia puhtaasti
poliittiseltakin kannalta merkillisi& lausuntoja.

Koska Latvian nykyiset taloudelliset vaikewdet ovat sa-
manleatuiset kuin muiden ei-sotaakiyvien maiden, eik#i herra Ul
maniksella luonnollisestikean ollut esiteltdvéiniin uusia keinoja
niiden woittamiseksi, yritin alla rajoittua mahdollisimman sup=
peaan selostukseen h#nen monisanaisesta esityksestéan mean talou-

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen. Tavallinen ja listksi ministeridile.

St e

dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
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RAPORTTI n:o 2, J
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Asia: Kaksi puhetta:
1, Presidentti Ulmaniksen puhe,

Muutamie pédivid sitten presidentti Ulmanis piti suuren
puheen "Latvian kaikille' kansalaisille". T#m& puhe on taalla
kaikilla tahoilla herdttényt melko lailla enemm#in huomiota kuin
herra Ulmeaniksen muut viimeaikaiset puheet. Se erosikin niista .
sekéi s#vyltaan ettd sisdllykselté#sn, Kun h#nen aikaisemmat pue
heensa ovat huokuneet kaavamaiseksi tullutta optimismia, usein-
kin suorastaan naiviselta tuntuvaa uskoa, ettd "kyllda kamikki )
vield kiy mainiosti", leimasi syvd huolestuneisuus hé#nen viimei-
sen puhecensa. Se kuvastaa erittédin hyvin +t&dlld nyt vallitsevaa
tilannetta, ja se on muutenkin eri suhteissa huomiota ansaitseva,

Puhe oli p#dasiassa omistettu niille alati kasvaville vai-
keuksille, jotka sota~aika on tuottanut Iatvian talouselamille,
sen tuonnille ja viennille, sen tuotannolle ja toimeentulomah=- .
dollisuuksille. Mutta sitd paitsi puhe sisélsi muutamia puhtaasti
poliittiseltakin kennalta merkillisid lausuntoja.

Koska latvian nykyiset taloudelliset vaikewdet ovat sa=-
manlaatuiset kuin muiden ei=-sotaakiiyvien maiden, eiki herra Ule
maniksella luonnollisestikaan ollut esiteltdvéinilin uusia keinoja
niiden woittamiseksi, yritén alla rajoittua mahdollisimman sup=
peaan selostukseen hinen monisanaisesta esityksestéin mean talou-

JAKELUOHUJE: : Jakeluohjemalleja:

Tmnllll;on.
Tavallinen. Tavallinen ja lisiksi ministeridile.
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dellisesta ahdingosta, pt#asiassa kiinnittden huomioni puheen po=
liittisiin kohtiin.

Kisiteltydsn jo nyt esiintyneitd huomattavia vaikeuksia
Latvian talouseliméin eri aloilla, presidentti Ulmanis samnoi pi=

tévinsd velvollisuutensan tehostaa, ettd kuluva vuosi varmastikin

on tuove mukansan piivd paivélta vain kasvavia vaikeuksia. Se

hintojen nousu, joka jo om ollut todettavissa, on vain alkuna
sijhen, mikd on odotettavissa. Samaten tulee ulkomailta tuota-
vien tavaroiden jo pahasti tuntuva puute auttamattomasti kiyméidn
yh& huutavammaksi, Erikoisen pahaluontoiseksi on jo nyt poltto=
aineiden puute osoitteutunut. Hiilivarastot ovat ijhan loppumaisil=
laen, ja Ietvian omista metsistd ei voi saada tarpeellisia mi#-
rié tarkoitukseen kelpaavia polttopuita ennenkuin ensi kesdkuussas
Muiden polttoaineiden saanti= ja kiiyttémahdollisuudet ovat rajoite
tut., Térkeimpié@ elintarpeita on toistaiseksi riittaviasti meassa,
mutte meaatalouden tuotantomahdollisuudet ensi kes#nd antavet ai-
hetta vekaviin huoliin tySvoiman puutteen johdosta. Ulkomaalaista
tyovoimae ei endd tule olemaan kiytettévissd X)' ja lisakd voi
niin kiydd, ettd "mean nuoriso kutsutaan toiseen tyshdn, toisia
tehtdvisd suorittemean". Latvian vientidkin ovat kohdanneet erino-
miset vaikeudet., Kuitenkin on kaikin voimin, kaikin keinoin
pyrittivé sen yllapitamiseen, ei vain sen vuoksi, ettd latvia
taloudellisesti ei voi tulla toimeen omilla tuotteillaan, vaan
emnen kaikikea sen taéhden, ettd armeijan yh& valttamat tonimmiiksi
‘kiynyt lis#varustqutuminen on mehdollinen vain hankinnoilla ulko=

samaten kuin muut vAlttémattom#t tuontitavarat,
mailta, ja ne ovat, /ﬁi——.mmmmm—m1m.

X) Tshén saakka on keséiaikana latviassa ollut maateloustdissd
keskim#iirin n. 50.000 ulkomaalaista tySldisté.




3e

Keinoina Latvian edess# olevien taloudellisten vaikeusten
voittamiseksi ei presidentti Ulmanis tietenk#iZin voinut esittaa
muuta kuin lisétyn tydtehon ja ankaran s##stévéisyyden, "Tahtoen
tai tahtomatta on +t&n& vwuonna jok'ikisen pakko tehdd tydta, Ja
paljon enemm#in tystd kuin aikeisemmin. Alkssn kukean kuvitelko
ettd4 h#n, suhteessa tai toisessa, pé#isisi tayttaméstd velvolli=
suuksiaan" — suunnilleen niin kuuluivat presidentin sanat, OSéés-
tdvaisyys tulee niinikd&n olemaan jokaisen ehdoton velvollisuus,
tehosti presidentti. Erikoisesti muodostuu maanviljelijéin velvolli-
suudeksi elintarpeiden ja eri siemenlajien varastoiminen siind laa-
juudessa, ettd ne riittdvAt yhden vuoden tarpeisiin.

Puhuessaan sa#stéviisyyden vialttam#ttSmyydestd presidentti
knitenkin huomautti, ettei kuluvana vuonna valtion menoja voida
supistaa, vean tullevat ne péinvastoin kasvamaan, ensi sijassa sii=
t4 syystd, ettd olojen pakosta maan puolustustarpeisiin tarvitaan
entistd suurempia ma#rarshoja. Kansalaisten on sen takia valmise
tauduttava mydskin lisdttyyn v e rotaakkaan,

Puheensa loppuosassa presidentti lausui vield seuraavaa:
"k1k#& unohtako sité, mitd nyt sanon, vaan pankea se merkille ja
ryhtyksd heti tydhon. Jos vaikean je ratkaisevan hetken on tule=
minen, on yhden miehen, keskimi#irin, joka talosta pukeuduttava
sotilasunivormuun., Ja ymmirrdtte itse, ettei Riiassa ole niin suu-
ria varastoja, ettd niistéa riittaisi veatteite ja jalkineita kai-
kille. Pitakis siis joka talossa varalla ainakin keksi paitaa

ja muita tarpeellisia alusvaatteita, pari pyyheliinaa ja pari kune

nollisia saappaita. Ja ellei jossain talossa ole tarveaineita
niitd varten tai jotain muute puuttuu, niin kysykid neuvoa naa-
pupdltenne ja olksa hyvissd véleissdA heidén lmnssaan ja hankkikaa
yhdessd tarpeelliset tavarat ja pitakis ne velmiina. Ja vaikkei
niitd nyt tarvittaisilman 6 eivdt ne silti hukkean mene. Mutta ol=
kea valmiina ja huolehtikma lmikesta. Ellei asia olisi niin va=




kava, en siitéd ténd hetken# puhuisi."

X
X

Kuten jo ylldolevasta suppeasta selostuksesta ilmenes, pre=-
sidentti Ulmenis puheessaan mebwteti viittasi latviassa l&hitulevai-
suudessa sattuvan aseellisen selkkauksen mahdollisuuteen, kehoittaen
kansaa siihen valmistautumaan.

On luonnollista, ettd nimA viiteukset ja kehoitukset ta&l-
184 ovat herattdneet huomiota. Niin hyvin diplomsattipiireissé lkuin
latvialaisten keskuudessa kysyt&#in, mité@ ne oikeastaan merkitsevét.
Eri tulkintoja on esitetty.

Voitaneen sanoa, ettd nimd presidentin lausunnot yleisim=-

min asetetaan yhteyteen .sen toslse1kan kanssa, ettd ta&lla viime
/ gik01na on ruvettu pahasti pelkaémgan. %@anla edesottamuksia Bale

$ian maita vastaan olevan odotettavissa Moskovan taholta., Kaksi
syytd t#h&n esitetddn.

Ensimmdinen aihe voisi olla siind, sanotaan, ettd Neu-
vostoliitto, todettusan mahdottomuutensa voittaa Suomen, jattdisi
Suomen valloittamisyrityksen sikseen, ja, peittadkseen siten kirsi-
ménsé nolauksen, ryhtyisi johonkin toiseen valloitusyritykseen, joka
helpommin ja nopeammin tuottaisi sille voittoa ja "kunniea" ja si-
ten pelastaisi sen prestige'in. Mahdollisuuden téllaiseen yrityk-
seen tarjoisivat nykyoloissa kieltématts lahinnd Baltianmaat.

Toisena ja luultavampena aiheena vendldiseen aggressivi-
teettiin esitetadn se tunnettu tosiseikim, ettd Moskovassa ei suin
kean olla tyytyvéisida vendldisten varuskuntien nykyiseen asemaan
Latviassa, ja ettd venhilaisille taalla luovutettuja tukikohtia ei
pidetd ldheskidn riittavins. Uusien, lisattyjen veatimusten esit~
tamipen olisi siis odotettavissa. Puhutaan mahdollisista vaatimuk-
sista suojeluskuntien lakkauttamisesta, Neuvostoliiton salaisen po=
liisin jasenten liittémisestd letvian armeijan ja poliittisen po=-
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liisin yhteyteen, uusien ven#l&isten varuskuntien sijoittamisesta

Riikaan, Daugavgrivaan (Dinamiinden), Deugavpilsiin (Dinaburgiin),Riian

lentokentén asettamisesta ven#ldisten kiytettdvdksi j.n.e. Neuvostos
liiton' Riianelshettild&n nAinA péivind tapahtuneen Moskovaan kutsu=

misen arvellaan olevan n#Hiden suunnitelmien kanssa yhteydessd, Matta
laajojen piirien, etenkin suojeluskunta= ja armeijapiirien mieles=
td mentiin jo lokakuussa mySnnytysten &#rimmiiseen rajaan saakka,
ellei sitd ylitettykin. Jos nyt vield enemm#in vaaditteisiin, on
sen vuoksi kieltaydyttédvéd suostumasta #euvostoliiton vaatimuksiin,
maksoi mitd maksoi, semminkin kun, kiitos Suomen sodan, Baltian=
mailla nyt pitdisi olla parempia mahdollisuuksia kuin lokakuussa
suoriutua aseellisesta selkkauksesta MNeuvostoliiton kanssa,

Néiden kahdeﬁ’\syyn perusteella tuntuu <~ sanotaan =

Latvian hallituksen ja kensan velvollisuutena nyt olevan vakavasti

valmistautua aseelliseen yhteenottoon Neuvostoliiton kanssa, ja tata
olisi siis presidentti Ulmanis tarkoittenut puheensa eri viittauk-
silla ja kehoituksilla.

Puolestani suhtaudun t#h&n tulkintean aika skeptillisesti.
Tosin en halua mennd niin pitkille kuin ne, jotka sanovat, ettd
Letvian armeijen kiynnissé oleva lisivarustaminen ja kansan valmiste:
leminen sotaisiin selkkauksiin vain tapahtuu siind tarkoituksessa,
ettd Latvia olisi valmis taistelemean Neuvostoliiton puolella Seksaa
vastean, lun tdng yhtﬁlﬁ%t‘%e}%ékaismin tai mythemmin tapahbuu.
Mutte tietojeni ja vaikutelmieni perusteella on minun vaikeata us=-
koa, ettéd témin maan nykyinen johto todenteolla jaksaisi kohottau=
tua aseelliseen vastarintaan turvautumiseen nykytilanteessa Neuvosto-

liittoa vastaan, vaatisipa t&mi mit¥# teahanse, Mitd luotettavimmile
ta tahoilta on minulle kerran jos toisenkin selitetty lLatvian ny-
kyisen valtionjohdon linjan olevan seuraavan: Neuvostoliiton vaati=
muksiin on taytynyt ja tdytyy edelleenkin mydntyd., Jos aseslliseen
vastarintaan ryhdyttéisiin, merkitsisi se I.atvi’an heti tapahtuvaa




6o

taydellista ja lopullista tuhoa. Jos mydnnyt#din, voidaan sita
vastoin toivottavasti s#ilyttsad ainakin muodollinen itsendisyys, ja
silloin voitaneen toivoa, ettd kun nykyisen suursodan loputiua
ravhanteon hetki kerran ly8, voittajien intressien ja mahdollie
suuksien rajoissa tulee olemaan Baltianmaiden té&ydellisen itsendi-
syyden palauttaminen,

Olen kohdaltani taipuvainen uskomsan, ettéd té&mé ei
vain ole ollut vaan ainakin toistaiseksi edelleenkin on Latvian
nykyisen valtiojohdon seuraama linja. Toinen asia on, tuleeko sen
perustana oleva toivo toteutumsan, etté@ suursodan voittajien intres
sien ja mahdollisuuksien mukaista todella tulee olemaan ILatvian
tdydellisen itseniiisyyden palautteminen, Sité voidaan ehkéd epdilla
jo siitd syystd, etta Baltianmaat ratkaisevana hetkend pettivat,
ne kun, aikaisempien laiminlyéntiensé ja virheittensé johdosia, ei
vét pystyneet edes yrittém#in puolustaa riippumattomuuttaan, eivatki
siis antaneet t#t& olemassaolonsa oikeutuksen térkeintd todistusta.

Tém# on ehkd ruvettu oivaltamean tékil#isissé halli=
tuspiireissikin =~ on ehkéi ruvettu oivalteamaan, ettéd t&hénas-
tista passiivisuutta ja perd&nantamista ei voida loppumattomiin
jatkaa, vaan ettd mahdollisesti myShemmin, nykyisid edullisempien
edellytysten vallitessa vield tarjoutuvaa tilaisuutta omakohtaiseen,
aktiiviseen toimintean ei saa jattas lkiyttémittd, Téhén perustuu
se toinen tulkinta, joka on ennettu presidentti Ulmaniksen puheel
le, ja jonka mukean puhe olisi ollut tesin kovin kémpeld yritys
osoittaa l#nsivalloille, ettd kyllda taalla latviassakin varustaudu=-
taan ja valmistaudutaan ase kidessd puolustamaan maan itsenkisyyttd
kun oikea hetki siihen on tullut, Témin tulkinnan vahvistamiseksi
viitataan siihen, ettd nlin# pdivind lahetettdineen ILontooseen —
muodollisesti ki kauppa=attasheana mutta tosiasiallisesti laajoilla
valtuuksilla varustettuna "erikoisléhettilA#ni"™ muuan herra Biznieks,
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jolla pitéisi olla hyviéd suhteita Englannissa, ja jonka tehté-
véksi on annettu harkintansa ja mehdollisuuksiensa muksan vapaasti
léhetystén ohdtse vaikuttaa Iatviean hyviksi, tulevaisuutta silmalld
pitéen.

Luulen kylla, etta taalla oivalletaan missé mésrin
Baltianmaiden arvo on laskenut l&insimaissa, ja ettd jotakin eh-
dottomasti on tehtdvda tilanteen parantamiseksi, Mutta ettd Ulma-
niksen puhe olisi ollut osoitettu lénsivalloille — sitd en
voi uskoa. Niin kompelditéd ei t#8l114a kuitenkaan olla, etté téssé
tarkoituksessa turvauduttaisiin téllaiseen muotoon.

Ehks# jossain m#érin uskottavammalta tuntuu presidentti
Ulmeniksen puheen kolmas tulkinta, jonka mukesan puheen poliittiset
kohdat muodostaisivat naivisen yrityksen "peloittaa" vendlaisiéa,
muka osoittamalla, ettd jos liian pitkidlle menn#&n, niin tartu-
taan taallakin aseisiin. Se olisi samaa taktiikkaa, jota presi-
dentti Ulmanis, tdysin tuloksettomasti, yritti noudattaa viime
sénd je syksynd, jolloin h&n mahtiponttisin sanoin valuuttamasta
piéstysén vakuutti Latvian kansan tulevan viimeiseen saakka puo-
lustemean itsendisyytt#sn. Olihan yksi h#nen viimeisi&d iskulau=
seitaan juuri ennen lokakuun antautumista: "Lieber stehend fallen
als knieend leben!" Miten vihdn merkitystd Moskova kiinnitti
herra Ulmaniksen suunsoittoon, osoittivat tosiasiat. Varmana voi-
taneen pité#, ettd Ulmaniksen suurilla sanoilla nyt on vield mi-
tattomAnpi tehokkuus. Se seikka, ettd Moskovan edellytetéén uskale-
tavan vield nykyisessikin tilanteessa esitté#d ILatvialle uusia vaa=-
timuksia ,osoittea, missé mé&rin tata maata halveksitaan, miten
varmoja Moskovassa ollaan siitd, ettei mitd#in vastarintaa taalla
ole pelittivissd, vaan ettd ta#td maata huoleti voidean kohdella
Moskovan ndyr#nd alusmaana. \

Jos Neuvostoliitto luulisi ILatvian taholta lausutun sil

le "varoituksia", niin t&mA sen vuoksi arvattavasti vain joudute
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taisi wuusien vaatimusten esittémistd ja toteuttamista. Niin ollen
on minun aika vaikeata uskoa, ettd presidentti Ulmanis puheellaan
todella olisi tarkoittanut Neuvostoliiton "varoittamista"”,

Uskottavimmalta tuntuu minusta presidentti Ulmaniksen puhee
neljds tulkinta, jonka mukaan h&#n varoituksillaan ja kehoituksile
laan ei ollenkean tarkoittanut mitd&n konkreettisia mahdollisuuksia,
vaan ainoastaan yleensd tahtoi herdttdd kansaa ki#sittaméan tilan-
teen vakavuuden ja jokeisen kansalaisen velvollisuuden valmistau-
tua pehimpaan ja myotdvaikuttaa maan puolustusvoimien niin kauan
ja kohtalXokkamasti laiminlydtyjen tarpeiden tyydyttédmiseen « kaike
ki tém# kuitenkin vain aivan yleisesti "kniken varalta", korkein
taan ajatellen sitd mahdollisuutta ajaa vendldiset maasta pois,
joka tarjoutuisi Iatvialle, jos Suomen voitto veisi neuvostovallanfh
tdydelliseen luhistumiseen ja romahdukseen.

Mik#a nyt presidentti Ulmaniksen tarkoitus todella lienee-
Kin ollut = joka tapauksessa on hé&nen puheensa herdttdnyt sike
8i paljon huomiote ja kommentarioita, ettd olen katsonut sen se-
lostamisen ja analysoimisen olevan paikallaan, semminkin kun jo
puhe sellaisenaan samaten kuin sen ristiriitaiset tulkinnat erite
tdin hyvin kuvastavat oloja ja mielipiteitd t##lla ja osoittavat,
miten erinomaisen vaikea ja labiili Iatvian tilenne on, ja miten
dkkia se voi kiydd ihan kriitilliseksi.

Téydelld syyllda voi yhtyd siihen preaidentti Ulmaniksen
puheen kohtaan, jossa hén lausuu, ettei kuksan voi aavistaaksan,
mitd tulavaisuus on tuova Latvialle, ja ettei kensilbkiin itdssé
maassa ole oikeutta antautua sellaisten tyhjien toiveiden tuuditel
tavaksi, ettd muka "kaikki pH#ivd paiviltd kiy paremmaksi”.

Ministeri: j Atian %@W’-
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II. Ulkoministeri Muntersin puhe. L (

Raportissani n:o 2 tein selkoa presidentti Ulmaniksen
viime puheesta., Se o0li suorasanainen puhe, jossa h#n toi esil
le ne erilaiset wvaikeudet, jotka osaksi jo ovat kohdanneet
Latvian kansaa viime kuukausien kuluessa, osaksi lshitulevaisuu-
dessa ovat odotettavissa. Nimenomsan h#&n téssé puheessaan viite-
tasi aseellisen selkkauksen mahdollisuuteen ja jokaisen latvia=
laisen velvollisuuteen valmistautua siihen.

Tém# puhe herdtti t#dlla, kuten viime raportissani
tehostin ja kuten luonnollista oli, sangen suurta huomiota kai
killa tahoilla, eritoten, kuulegani mukaan, Neuvostoliiton tahol
la n.s. "ihmettely&d", ja latvialaisten keskuudessa, kuten itse
olen voinut todeta, erinomaista levottomuutta, :

Kaikesta pa&ttden ei oltu uskottu puheen tulevam vai
kuttamean niin voimakkeasti ja niin konkreettisesti, kuin mita
se teki, Ilmeisessd tarkoituksessa rauhoittaa niin suuntaan Ikuir
toiseenkin piti ulkoministeri Munters, pari p#ivad presidentti
Ulmaniksen puheen jélkeen, ulkopoliittisen puheen, jossa hin
arknilematta launomaalasi Iatvian poliittista tilannetta, "ja eri-
toten selitti Iatvian ja Neuvostoliiton suhteiden olevan mita
parhaimmalla kannalla,

l JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. S S
Tavallinen ja Nsxksi ministeriglle.
Ei ulkomassdustuksen tiedoHuksil
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Puhe sisdalsi joukon vakuutuksia ja vaAitteitsd, joiden
paikkansapitévéisyydestd Munters ei kuitenkaan edes yratt&nytkaan
esittad todistuksia., Se olisikin ollut ylivoimainen tehtavd —
siind madrin pistdd h#nen esitystensé# totuudenvastaisuus jokaisen
asioista hiukankin perilld olevan silmiin, Kuvaavina puheen sisédle
151le, savylle ja tarkoitukselle tulkoot seuraavat sen kohdat té=
h&n sanasanallisesti otetuiksi:

"Neuvostoliiton kensse tekem#mme keskindistd avustus-
ta koskeva sopimus on nyt ollut neljd kuukautta voimassa, miké
on riittavén pitkd aika voidaksemme arvostella sopimuksen seurauk-
sia, Taytyy t4lléin myontdd, ettd molemmat sopimuspuolet ovat ys-
tdvallisessd ja luottamuksellisessa hengessd lokakuussa Moskovassa
kiytyjeg neuvottelujen johtavien periaatteiden mukaisesti ryhtyneet
sopimusta toteuttamaan., Neuvostovendldisten varuskuntien sijoitteminer
meidén alueellemme oli kummallekin sopimuspuolelle ihan uusi tehtés
v, mutta kuitenkin se on voitu toteuttaa selkkauksetta, etukii-
teen laaditun suunnitelman mukaisesti".

Voimatta kuitenksan kieltéd, ettéa joukko vakavia
vaikeuksia todellisuudessa on esiintynyt, kuten jokainen ta&lla
tietad, Munters vaitti, ettéd "tah&n saakka ei ole esiintullut
#inoatakean kysymystd , jota ei olisi saatu sovussa ratkeistuksi.
Voidaan olla varmoja siitd, ettd samoin tulevaisuudessakin tulemme
16ytam#an aina yhteisen kielen, koska molemmat asiapuclet ovat ryh-
tyvd eri kysymysten ratkaisuun hyvélla tehdolla." 4

lausuttusan katkeria valituksen sanoja ulkomaan leh~-
tien suhtautumisesta Iatvian lokakuun 5 p:nd& Neuvostoliiton kanssa
solmimean sopimukseen, ja vAitetty#sin, ettd té&min ilke#mielisen
kritiikin pohjana ovat olleet niin hyvin m#&ratyt propagandatar-
koitukset kuin puuttuva tuntemus paikallisista oloista ja ennen
kaikkea ILatvian ja Neuvostoliiton suhteissa vallitsevasta atmos-
faarista, Munters leusui: "Palatakseni niihin paAvEitteisiin, joite
~ aika ajoittain sea lukea ulknyaaluisissa lehgtssé, tahtoisin aset-

taa kysyiwkéeﬁz missi sitth_'on tuo vaitetty' meamme sovietisoimie
., . L 4
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nen, josta meitd on tahdottu varoittaa suuremmalla tai pienemm#l-
la sadlittelylla? Ja onko latviassa ainoatakean ihmists, joka
voisi sanoa, ettd Neuvostoliitto jollain tavoin sekaantuu siséi-
siin asioihimme? Toinen v#Aite, jonka sas wusein kuulla, sanco
mySs s#édlitellen, ettd olemme menetténeet itsendisyytemme, ja etta
maastemme on tehty protektoraatti, Téssdkin tosiasiallinen tilan-
ne, jonka jokainen voi todeta, osottaa ilmen liikoja sanoja, ettd
vdite on ihan perusteeton. Jos liséksi tarkastellaan taloudelli=-
sia ja muita neuvotteluja, joita molemmat hallitukset ovat me-
nestyksellisesti kiyneet kesken#sin, ja jotka jo ovat antaneet
kouraantuntuvia tuloksia, on syytd sanoa, ettd Latvian ja Neu=
vostoliiton v#liset suhteet on karakterisoitava sanoilla "sangen
tyydyttavat",

Jotkut tahtqvat véittdd, ettd némé hyvéntahtdiset suhe
teet olisivat vain tilApﬁisiﬁ, ja ettd ennemmin tai myshemmin
Neuvostoliitto alkea painostaa meitd sis#isesti tai ulkonaisesti.
Mihin syihin t#llainen saarnaileminen perustuu, jé& n#iden henki=

léiden salaisuudeksi, ILatvian hallituksen kokemusten mukean ei tdl-

laisiin puheisiin ole perustetta. Tém# hallitus on sitéd mieltd,

ettd lokakuun 5 pH#ivén sopimus on molempien valtioiden etujen
vaalimisen tulos, varsinkin nykyisen sotatilan huomioonottaen., Sen
mukaisesti onkin sopimus tehty keskin#isessa luottamuksessa ja mi-
td suurimmassa m##rdssd kunnioittaen kummankin sopimuspuolen suve-
renisuutta”,
- Jatkaessaan ILatvien nykyisen poliittisen tilanteen kau-
nomaalausta, Munters otti mysskin puheekéi balttilaisten measta-
muuton, véitt#en siitd m.m. etta se muka olisi sujunut erinomaie-
sen hyvin, ja ettd poislshteneiden ILatviaen _jaane;n omaisuuden
likvidointi varmastikin tulee olemsan tyydytt&valla tavalla lop-
puunsuoritettu "ma#irsajan kulgessa. :

Puheensa lopussa Munters kosketteli ILaivian yleista
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asennoitumista nykytilanteessa, jolloin h&n lausui ne tavalliset
frassit, jotka téllaisessa puheessa kerta lkaikkiaan ovat julki-
lausuttavat, ja jotka kaikki jo osaavat ulkoa: "Meidén on kysyte
tédvé itseltédmme, minké#lainen on oltava kansamme ja valtiomme asens
poituminen +tésséd sodassa ja sen irtiphd@stémien voimien ja ideoits
ten konfliktissa. Nykyinen tilanne todistaa, ettd t#h&n saakka
olemme osanneet ja ymmArtdneet seurata ja toteuttaa politiikkamme
pisperiaatetta: kansallisen riippumattomuutemme turvaamista. Mutta
tulevaisuudessa on meitd kohtaava entistd suurempia koettelemuksia,
Useammasti kuin kerran on meidén ehk# vield vastattava vakavaan
kysymykseen, vastaako sitten t&m# kansallinen riippumattomiutemme
todella kansakuntamme korkeinta p#&m#&rsad ja sen pyhimpid pyrki-
myksid, ja vastaako se niitéd silloinkin, jos té&m# riippumatto-
muus tuo mukensan vaikeuksia ja vaivoja, jos sen puolesta pitad
tehdd uhrauksia ja ehkd taistellakin? TdY¥laiseen kysymykseen tahe

toisin taynns\\luottamnsta vastata mydnteisesti. Missé#&in olosuhe

teissa ei Latvian kansa tule luopumsan nykyisestéd asenteestaan

ja uskostaan",

X X X

Voinen tyytyd ylléoleviin otteisiin. Niistéd kiy enem=
mén kuin riittdvan selvésti ilmi puheen yleinen sis&ltd ja send
sédvy seki sen tarkoitus poli%}tisessa suhteessa heikontaa presie
dentti Ulmaniksen puheen veikutuksia ja ernen kaikkea osoittaa,
ettei -missdén tapauksessa t#&lla ajatella aseellisen yhteenoton
mahdollisuuttakaan Neuvostoliiton kanssa.

X
X

‘ Saattea ehki olla syytd vield lisité saanmemi suo-
raan esianomaisilta tahoilta tietd#, ettd heti kun oli Idiynyt -




Se

ilmi, miten presidentti Ulmaniksen puhetta yleisimmin tulkittiin,
ja miten se eri tahoilla oli vaikuttanut, oli ministeri Mune
ters sanomalehtien pa#toimittajille selittényt, ettd puhe oli

®
"tédydellisesti véAArink#sitetty". Semalla oli h#n mA#rénnyt (ei
vain kehoittanut) kasikkia lehtid lahitulevaisuudessa noudattemaan

"selvasti vendlaisystavéllistd" limjaa.

=) . q :
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RIIA ssa OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o 4.
Riia ssz 18 p:nd helmi kuuta 1040, 7,

asia: Kenraali Berkisin
kiiynti Tallinnassa,

Tamin viikon alkup#ivind kivi Latvian armeijan komenw-
taja, kenraali Berkis, virallisella kiynnilla Virossa, kenraali
Leidonerin vieraana. Riiassa, t#ssé kannunvalamisen luvatussa
kaupungissa, antoi tém# matka tietysti heti aihetta kmikenlai=
siin kombinatioihin. 0li n.s. "asiantuntijoita", jotka vaittivat
varmuudella tietdvénsé asian laidan olevan seuraavan:

Neuvostoliitto olisi Iatvialle esittényt wuusia, niin
pitkille menevid vaatimuksia — tai tulisi ainakin lﬁhf%ule-
vaisuudessa esittdmééin sellaisia — ettei presidentti Ulmanig
olisi katsonut voivansa suostua niihin. Sen vuoksi hé&n olisi
pitanyt suurta huomiota heréttéineen puheensa x)’ jossa hén avoi=
mesti viittasi aseellisen selkkauksen mahdollisuuteen lshitulevai
suwudessa ja jokmisen latvialaisen velvollisuuteen valmistautua
siihens Sen vuoksi hén olisi lahettényt pakkolomalle sotami-
nisterin, kenraali Balodiksen| jonka tiedetdin olevan valmis
ny@ntymién lkaikkiin vendldisten vaatimuksiin, olkootpa ne miltei
mitka tehansa, Ja sen vuoksi h#n olisi lahettanyt kenraali
Berkisin eroon sopimaan kenraali Laidonerin kanssa yhte1sestt
0311ntylisesta Nouvost0111ttoa vestaan latvialais=virolaisen puo=-

x) ‘Katso Riien-lahetystsn raporttia n:o 2, 16.2.1980.
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lustusliiton rajoissa.

Lukuisat olivat ne latvialaiset, jotka t&h&n téysin us-
koivat. Ja virkaveljienikin joukossa oli niita, jotka olivat
taipuvaisia pitédm#&n sitéd ainakin mahdollisena, Puolestani en
hetkeékasn uskonut siihen., Ensiksi en wuskonut enkd usko —
kuten jo aikaisemmissa raporteissani olen alleviivannut — ettd

presidentti Ulmanis ja h#nen hallituksensa yield nykytilanteessa

todenteolla ajattelisivat aseellista vastarintaa Neuvostoliittoa
vastean, vaikkakin se esittdisi uusia vaatimuksia, mité sita
paitsi vields voi epdillda, Toiseksi tiesin, ettd kenraali Ba=
lodista (joka tosin 1ien§e kaikkein mySntyvédisimm#lld kannalla
bolsheviikkien suhteen) ei suinkaan oltu lihetetty pakkolomalle,
vaan oli h#éntd kohdamnut ankara veritulppakohtaus, joka pakottae
h&net pysym#sn vuoteenomana muutamia viikkoja., Kolmanneksi ken-
raali Laidonerin tunnettu nykyinen asenne teki hyvin v&hé&n us-
kottavaksi, ettd kenraali Berkisilla voitaisiin uskoa olevan
mahdollisuuksia aikesansaada ILaidonerin kanssa minki#nlaista sopi-
musta yhteisestd aseellisesta esiintymisestd Neuvostoliittoa vas-
taan.

Kaikkien niiden tietojen perusteella, jotka mini,
kenraali Berkisin palattua Tallinnasta, olen t&hén mennessd ~
ehtinyt henkkia taslls Riiassa, olem tullut siihen tulokseen,
ettd kenraali Berkisin kiiynnilla Tallinnassa kyllé on ollut
suurempi merkitys kuin tavallisella kohteliaisuuskiynnilléd, mutta
ei laheskid#n senlaatuista merkitystd tai kentavuutta, kuin muu-
tamilla tehoilla on tahdottu tehdd uskottavaksi,

Kisitykseni muksan asian - todellinen laita on seu-

Vaikka Latvia ja Viro jo vuosikausia ovat olleet

S




puolustusliitossa, on yhieys armeijojen johtohenkildiden v&lilla

ollut oudoksuttavan heikko, etten sanoisi olematon. Niinpsd t&-
h&n mennessd armeijojen korkeimmat johtajat eivdat vield liene
kdiyneet toistensa luona, lukuunottamatta wuusien yleisesikunta=
padllikdiden aivan #skettédin tapahtuneita muodollisia tutustumis-
kiyntejid. Viime aikoina ovat epdilem#tté sangen suuressa m#&-
rin olleet syynd t#hdn tilanteeseen kenraalien Balodiksen ja
Laidonerin huonot henkildkohtaiset v&lit. He eivét sieténe toi-
siaan, ja kumpikin on pitényt itsed#n niin paljon toista kor-
keampana, ettd hé#n ei ole suostunut tekemi#&n ensi kiyntid,
Ainakin Iatviassa on t#&téd tilannette aikaa mydten ruvettu pi-
témAin lijan mahdottomana ja onnettomana, ja eri yrityksia on
tehty parannuksen aikaansaamiseksi. Epadilemdttd kiytettiinkin nyt
tahallisesti kenraali Balodiksen sairautta hyvéksi kenraali Ber-
kisin l#hett&miseksi Viroon. Tém&n matken padterkoituksena oli
niin ollen vetdd risti téhénastisten v#drinkdsitysten ja han-
kausten yli ja aikesansaada todellinen yhteys ja yhteistyd Lat-
vian ja Viron armeijojen vélilla, Tatd tarkoittavia sopimuksia
tehtiinkin arvattavasti kenraal1 %eiklsln nyt kiydessd Thllln-
nassa. Néin ollen t&lla kﬁynnllla/_f_della on ollut positiivie:
sempia ja kiyténndllisempi tuloksia kuin mitd tavallisesti on
asian. iaita muodollisilla kohteliaisuuskiynneilld. Mutta vaiku-
telmieni je knikkien niiden tietojen perusteella, jotka taalla

* Riiassa ovat olleet hankittavissa, en voi uskoa, ettd kenraali
 Berkisin vierailun aikana Tallinnassa mistéin konkreettisesta aseel
lisesta yhteistoiminnasta léheisemmissé ja kaulmisemmassa tapauksessa
#4388 olisi keskusteltu, puhumattaksan siité,ettd sellaisesta olisi

. 7 -
sovittu, Ministeri: W% QW—A

J.K, » Tallinnassa lienee tissé tapauksessa nllt‘knlnfyleenaa muutenkin
helpompi ' kuin t&#1l4 saada tarkkoja tietoja. Siin#d tapaukses-

sa t1ed01ttanee siitéd sotilasasiamiehemme, joka par'a1kna oleskelee
; gi‘lll.




ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA:

osAsTo: Crn




RIIA ssA OLEVA LAHETYSTO.
KIRJELMA mo 212/38, VI=b,
Riia ssa 27 pna maalis «kuuta e 40,
VIITTAUS: N
P:NA KUUTA 19 : ¥

VIITTAUS: D.U. M,

Ulkoasiainministeris v..e
asia: Raportti.

Toimitan t&m#n mukena kunnioittaen Ministerislle
léhetystdn kuluvan wvuoden raportin
n:o 6, Baltianmaiden XI ulkoministerikonferenssi.

Ministeri: 27,&&12»'}%7/;%;




RITA Ssa OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o O

Riia ssa 23 p:na maalis kuuta 1940.

Asia: Baltianmeiden XI
ulkoministerikonferenssi.

Baltianmaiden v&lilld syyskuun 12 p:nd 1934 solmitus
sa entente-sopimuksessa s##detéén, ettd nMdiden valtioiden ulkomiw
nisterien on kaksi kertaa vuodessa s#&nnsllisesti kokoonnuttava
yhteisiin }nnferensseihin. Yksitoista téllaista konferenssia on jo
pidetty, mutta syistd, joita mind jo aikeisemmin olen ollut ti
laisuude. sa analysoimsan ja selostamaan, ne ovat jaineet merkityk
settdmiksi. Baltianmaiden yhteistoiminta on niin hyvin poliittie
sella kuin taloudellisella alalla alusta al'men aina t&h#n péi~-
védn saakka kaikista sopimuksista ja deklaratioista ja juhlapu-
heista huolimatta ollut kuin ollutkin kovin heikkoa. Erikoisen
réikefisti té#m# ilmeni viime syksynd. Neuvostoliiton silloin esite
témien jyrkkien vaatimusten suhteen. Viro, Latvia ja Liettua py=
syivét kohtalokkaina lokakuun viikkoina toisistaan kokonsan erile
lé&n, Neuvotteluissa Moskovan kesnssa oli yhteistoiminnan periaat
teet tdysin unohdettu. Syrjéisind seurasivat Latvia ja Liettua
Viron alistumista Neuvostoliiton vaatimuksiin, joutuakseen vuorose
taan saman kohtalon alaisiksi,

Vaikkakin monivuotisten kokemustensa perusteella ulkoe=
maiden edustajat Baltianmaissa poikkeuksetta suhtautuvat n#iden
valtioiden s&#nndllisiin ulkoministerikonferensseihin p228635835 5 3a0a1

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen. Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
Ei ulk A o Hadose 2 e

Ei ulk dustuksen, mutta ulk iainministeridn tiedoi-
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ei vain skeptillisesti vaan suorastaan vélinpitéméttomésti, arvele
tiin kuitenkin nyt er#illa tahoilla, ettda XI “konferenssi ehki saa
taisi muodostua poikkeukseksi., Niitd todellisen yhteistoiminnan es-
teitd, jotka olivat muodostuneet kolmen Baltianmaan aikoinaan suue-
resti eridvan suhtautumisen johdosta Neuvostoliittoon, Puolasn ja
Seksaan ei viime vuosien tapahtumien jélkeen endd ole olemassa.
Memelin ja Vilnan psahasti hairitsevat kysymykset on likvidoitus.
Niin hyvin yleinen tilanne Euroopassa kuin Baltianmaiden suhteet

Neuvostoliittoon tuntuvat vaatimalle veativan todellista yhteistoi=

mintaa je yhteisrintamss Baltianmeiden v&lillé, Naiden maiden kane

sojen keskuudessa payttida myss ymértimys yhteenliittymisen valtti-
nittomyydestd kiiyneen yhé selvemmiksi, Puhuipa "Péevéleht" hiukan
emnen konferenssin kokoontumista Baltianmaiden "federatiosta" ja Vi
ron ja Latvian vialisen puolustusliiton ulottamisesta myds Liettuaan
"Tyydytykselld voidaan todeta, etté hallituksien toimenpiteet saavat
osakseen n#itten maitten julkisessa mielipiteessé mita eldvinta
vastakeikua, joka menee vield pitemmille puhuen jopa baltilaisten
valtioiden liiton mahdollisuudesta. Tati ajatustea on pidettdva hyvir
térkeénd varsinkin t&114 hetkelld, jolloin baltilaisten valtioiden
on suurella tarmolla puolustettava etujean", M™Eiks talla hetkells
olisi entente~ ja yhteistydsopimusta laajennettava siséltémsén myss
aseellista avustusta koskeva klausuli, jotta tiladnne vakiintuisi ja
jotta yhteistyén perusta valtioitten tahdonilmaisulla lujitettaisiin"”,

"Briva Zeme"ssa taasen sanottiin:"Kaikkien huomioitten
mukaan on syytd uskoa, ettd kansat tyydytyksellda tervehtisividt ti-
hénastisia vield lujempia ja tarmokkaampia toimenpiteitﬁ, ettd ne
kannattaisivat niité aktiivisesti ja  lémmslla, "

Kaikesta téstd huolimatta jai Baltianmeiden XI ulkoe
ministerikonferenssi kaikista merkeista paattéen ja sivustaseuraajien
mielipiteen mukean yhté merkitseméittomiksi kuin aikaisemmatkin,

’
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Pclitiikan alalla lienee pédasiassa tyydytty informatioiden vaih-
toon ja paatdksentekoon siitéd, ettd kaikissa kysymyksissdé jotka

koskevat Baltianmaissa olevia ven#iléisi# varuskuntia olisi mahdole
lisen l#heinen kontakti ylldpidettdvd, niin ettei Neuvostoliitto

voisi '"pelata wulos" +toista maata toista vastaan, joko esittaméle-
lé veaatimuksisan yhdelle maalle kerrallaan tai vaittam#illa toisen
maan jo "perisatteessa suostuneen" j.n.e., kuten viime aikoina lit
nee tapahtunut—Viron ministerin Kebasen kertoman muksan.- Rebane
vditti muuten, ettd Neuvostoliitto tosin ei ole sopimusten teon
jdlkeen esittédnyt uusia vaatimuksia varsinaisessa mielessd, mutta

etté se kaikin tavoin yrittéda tulkita solmittuja sopimuksia eksw

tensiivisesti eri suuntiin, Néihin vendldisiin tulkintoihin liene-

vat Tallinna, Riika ja Haunas valitettavasti suhtautuneet jossain

mé&drin eri tavoin. Rebasen mukean olisi Iatvian kanta yleensd
ollut jyrkimmin kielteinen. T&sté@ syystd Rebane sanoi toivovansa,
ettd kiayténnossé padstdisiin ei vain "kontaktiin"™ nédissé kysymyke
sissé, vaan todelliseen yhteisrintamaan,

Néhtévaksi jaa, tuleeko niin kidym#d&n., Tulevaisuus on
niiniké#&n osoittava, tehtiinks konferenssissa — vastoin asiano-
misten omia selityksié ja diplomasattisten syrjastda seuraajien
yksimielistd luuloa — laasjakantoisempiakin salaisia paatoksia
poliittisesta yhteistoiminnasta. Ulkoministeri Urbsysin sanat eraas
sé heastattelussa voisivat ehkéd viitata sellaiseen: "Jos meitd
tulevaisuudessa kohtaa vaara, kaikki kolme valtiota ryhtyvét kuin
yksi mies taisteluun puolustaakseen itsen#éisyyttédén, riippumatto-
muuttaan ja kensojensa vapautta." — Puolestani pidédn kuiten-
kin nditd sanoja vain siné tyhjéné suunsoittona, johon néissé
maissa viimeaikoina on kyllistymiseen saakka saatu tottua,.

Konferenssin tuloksista ulkopolitiikan alalla sanotaan
konferenssin p#gttymisen jélkeen julkaistussa kommunikeassa:™T&hén

saakka saatujen kokemusten perusteella ovat kolmen mean ministe=
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rit tulleet johtopatitékseen, ettd Baltianmaitten puolueettomuuspoli=
tiikka samoinkuin niitten tekem#t kansainvidliset sopimukset ja y=-
leensd niitten asenne nykyiseen kansainvdliseen tilanteeseen niéhden
vastaavat tarkoin niitten lujaa paatostéa pysyd erillaan aseelli=
sista selkkauksista ja lujittaa riippumattomuutensa ja turvallisuue
tensa., He tervehtividt tyydytyksella jokaista aloitetta, joka pyr-
kii aikeansaamaan oikeamielisen ja pysyvén rauhan kansojen valille
Ja he koettavat mahdollisuuksiensa muksan omalta osaltasn toimia
témén paémadrén hyvéksi, Téssd mielessé ovat kolmen masn ulkomi-
nisterit tyydytyksella vastaanottaneet tiedon rauhallisten suhteitte
palauttamisesta Suomen ja WNeuvostoliiton valilla,"

X X
X

Taloudelliset kysymykset ni#yttelivat luonnollisesti tér-
kedd osaa konferenssin neuvotteluissa, Suursota on kolmelle Bal-
tianmealle tuottanut sangen suuria ja samanlaisia veikeuksia. Niin
ollen on luonnollista, ettd konferenssissa vakavaa huomiota omise
tettiin kysymykselle mitd mahdollisuuksia oli olemassa keskindiseen
avustamiseen., Suuret ni#mdé mehdollisuudet eiviét kuitenksan liene.
Kolmen Paltianmaan tuontitarpeet ovat suunnilleen samat, niinkuin
niiden tuotanto= ja vientimahdollisuudet myoskin ovat miltei iden
tiset. Konferenssissa pi#tettiin kuitenkin ryhty# entistd suurem=-
malla tarmolla tutkimaan olemassa olevia mahdollisuuksia ja todel=-
la yritté@ tehdd mita tehtdvissd on taloudellisen yhteistoiminnan
aik-ansaamiseksi. Miten pienet toiveet tdssi suhteessa kdyténnsssi
kuitenkin ovat, selvid&d Muntersin seuraavista sanoista minulle:
"Pidimme erittdin térkeé#na tehdda loppu parallellismista teollisuu=-
den alalla. Olimme siitd kaikki téysin yhta mieltd. Mutta Xkun

rupesimme puhumean konkreettisista seurauksista téstéd toteamuksestame

me loppui yksimielisyys, Mainitsen yhden esimerkin: Kuten tiedetaar

on Latviassa hyvén maineen ja hyvét markkinat jo saavuttanut ra=




Se

diokonetehdas "V.,E.F." Niin ollen olisi tém&n tehtaan saatava jat

kaa toimintaansa Virossa ja Liettuassa mahdo}lisesti olevien teh-
siihe
taitten kustannuksella., Mutta eivdatpd nimd maat 9millé§n suostu=

neety vaikka esim, liettualaisten Vilnassa puolaladsilta perimi
pieni tehdas tiettdvésti on ihan elinvoimaton,"

Kommunikeassa sanotaan seuraavaa konferenssin tuloksista
taloudellisella alalla:"Jotta tehokkaimmalla tavalla voitaisiin
voittaa sotatilan aiheuttamat taloudelliset vaikeudet, jotka tun-
tuvat kaikissa maissa ja myds Baltianmaissa, n&itten maitten ul-
koministerit lausuvat yksimielisend toivomuksenaan, ettd niitten
vialisté nykyisté taloudellista yhteistysta jatkettaisiin ja voi-
mistutettaisiin ja he lupsavat kehoittaa maittensa talousel&mén

johtajia olemaan saastémattda ponnistuksisan téssé suhteessa.”

X X
X

Sivistyksellisen vuorovaikutuksen alalla on baltilainen
yhteistoiminta saavuttanut ainocat sanottavat tuloksensa, kuten ai-
kaisemmissa raporteissani olen selostanut. Kommunikean sanat kon-
ferenssin paatdksestd sivistyksellisen yhteistoiminnan suhteen ovat
seuraavat:"Kolme ulkoministerid@ eantaa suuren arvon kulttuurisiteil=
le kansojen lahentémistyossda ja he ovat suurella tyydytykselld
huomioineet ne ehdotukset, joita baltilaisten kansojen léhentémis-
td tarkoittavat viralliset ja muut jérjestét ovat téssd suhteessa
tehneet, ja he tukevat jokaista yritystd, jonka tarkoituksena on
edelleen helpottaa jo olemassaolevaa henkistdé yhteistysta."

X X
X

Ylléolevaa syvemmiillekiypid analysointia ei Baltianmaiden
ulkoministerien XI konferenssi ansainne, Sen p#dasiallisen merkityk=-

sen voitaneen sanoa olevan siiné, ettd Baltianmaiden itsen#isyy-
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desté ja toimintavapaudesta vield on ainakin niin paljon jal-
jelld, ettd niiden sallitean pitds téllaisia konferensseja.

Ensi konferenssi padtettiin pit#d Liettuassa syyskuuse
sa 1940,

) N
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Asia: oSoteministeri kenraali :

Balodiksen ero, ? T (4:/%3

Filispiéivin sensatio Riiassa 0li kenraali Balodiksen ero
sotaministerinpaikaltaan. Jo muutamia p#iviéd aikaisemmin olin
suurena salaisuutena seenut tietéd presidentti Ulmaniksen lopul=
lisesti paétténeen ennen pitk#d syrjiyttdaé kenrasli Balodiksen,
Siitéd, milloin témé padtds toteutettaisiin, ei tiedoittajani kui=
tenkaan ollut varma. Hinen tietojensa mukean suoritettiin silloin
juuri sondeerauksia niin suunnalla kuin toisellakin selvyyden
hankkimiseksi siitd, ‘mitkﬁ vastavaikutukset t#llé toimeenpiteelld
saattaisi olla, Kenraali Balodiksen vapaaehtoisesta eroamisesta
ei nidet ollut kysymystiékdéin, Tiedén parheimmasta, suoranaisesta
léhteestd, ettd viime maanantaina oli tapahtunut kehdenkeskeinen
jyrkké yhteenotto Ulmaniksen ja Balodiksen vilillé, jossa ensine
mainittu kaikin keinoin oli yrittényt taivuttaa sotaministerin
eroamaan paikaltaan, nutta témé mitd kategoorisimmassa muodossa
oli kieltéytynyt siitd, jopa lausunut uhkauksiakin sen tapeuksen

varalta, ettd h#net siihen pakotettaisiin. Huomioonottaen sen

suuren suosion, jota kenrsali Balodis aina viime aikoihin asti
on nauttinut latvian kansan leaajoissa piireissé ja etenkin ar-
meijassa, on luonnollista, ett& Ulmanis asiain n#in ollen epérsi
Toimeenpannut sondeeraukset taitavat kuitenkin osoittaneen tilane

JAKELUOHJE: i Jakeluohjemalleja:
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teen kehittyneen sellaiseksi, ettéd Ulmanis katsoi voivansa to-
teuttaa paatsksensd viivytyksettd., TEilen Jjulkaistiin sitten tieto

kenraali Balodiksen tapahtuneests eroittamisesta sotaministerinpai-

kaltaen. Virallisen tiedonannon sananmuodosta kévi selvdasti ilmi,
ettd eroittaminen eikid eroaminen oli tapahtunut. Tavalliset fraa-
sit eron mydntémisestda asianomaisen omasta pyynndsté ja terveys~ .
syistd puuttuivat puuttuivat kokonsan, Ilmoitettiin wvain lyhyesti
ettd armeijan komentaja kenraali Kr. Berkis ——  jéd&den edelleen
tdhén virkean — o0li ninitetty sotaministeriksi kenraali Balo=
diksen jalkeen, ja ettd viranluovutus jo oli tapahtunut. Lehdis«
si ei ole ollut sanaaksan tapahtuman syistd. Virallisilla ta-
hoilla viitataan vain 1lyhyesti siihen, etta Balodiksen terveyden=
tila ei sallinut hénen jé#imistédn vaativaan sotaministerinpaikkae
Sanomalehdissd ei my®sk#dn ole kenraali Balodikselle omistettu
ainoatekaan kiitoksen sanaa h#nen pitkiiaikaisen toimintansa jél-
keen soteministerind. Tém# pistédd rdikedsti silmiin verrattuna

niihin ylitsevuotaviin ylistyksiin, joihin vuosien kuluessa on

saanut tottua kenras.. Balodiksen nimen tullessa jossain yhtey=-

dessé julkisuudessa meinituksi,

Mutta wvaikka kenraali Balodis nyt siis on eroitettu
sotaministerinpaikastaan, lienee hiéin edelleen hallituksen jésen
varaministeripresidentin ominaisuudessaan, Ulospdin t#&llé seikalla
tietenkin t#11& hetkelld saattaa olla jonkinlainen rauhoittava
vaikutus Balodiksen kannattajiin, ja voi se siis toistaiseksi
olla Ulmanikselle edullinen. Mutta miten voi Ulmaniksen ja Baloe
diksen yhdess#=0lo hallituksessa jatkua kaiken sen jdlkeen miki
on tapahtunut? Samaten sopii kysyii, voiko kenraali Balodis edele
leen j##dé valtakunnan varapresidentiksi? = Toistaiseksi on Ba-
lodiksen eroittamisen aiksanssama hiémmennys kaikilla tahoilla siksi
suuri, ettei vastausta ole ollut saatavissa n#ihin kysymyksiin,

X ¥ X
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Koska ne eri seikat, jotka ovat yhteydessd kenraali Bae
lodiksen eron kanssa, ovat erittédin kuvaavia Latviassa vallitse=~|
ville oloille, saattaa olla syytd esittéé ne té#ssé hiukan yksi
tyiskohtaisemmin, |

Jo wuseampien vuosien aikana on minulla ollut aihetta Late
vian sis8isi# oloja koskeviasa raporteissani tiedoittaa siiii vase
takohtaisuussuhteesta, joka o0li paissyt leimeamaan Ulmaniksen ja
Balodiksen viéliset suhteet, ja niistd ristiriidoiste, joiden aina
vih#n viélié tiedettiin syntyneen heidén kesken., Niéiden ristiriie
tojen syyt eivit luonnollisestiksan| olleet ulkopuolisten tiedossa.

Tiedetddn vain, ettd ne ovat(:yksityiskohtaiscmmin koskeneet seki

sisé- ettéd ulkopoliittisia kysymyksid. Siséipoliittisesti on Balo=
dis, tietojeni mukean, ollut silléd kannalla, ettd kansanvaltaisems
paan jérjestelmisn olisi palattava melko lailla nopeammassa tahe |
dissa kuin mité Ulmanis halusi . ja ettd joka tapauksessa uusi
konstitutiooni viipymittd olisi aikesansaatave. Ulkopoliittisesti
Balodis on hallituksessa edustanut niité piirejd, jotka ovat kate
soneet orientoinnin Neuvostoliittoon péin ainoaksi oikeaksi polie
tiikaksi, Saksa kun heidé#n mielestssn on ollut itsendisen Latvian
vaarallisin vihollinen. Hallituksen jokapdivéisessd ty5ssd lienee
Balodis ollut ainoa, joka on uskaltanut vapaasti lausua mielipi-|
teensdé ja avoimesti asettua toiselle kennalle kuin Ulmanis, Niine
ollen témé onkin Balodiksessa nihnyt vaarallisen vastustajan ja
kilpailijen wallasta, huomioonottaen sen suuren suosiom ja arvoe-
vallan, jote Balodis menneiné vuosina on nauttunut laajoissa eri
kansalaispiireissé ja erhtoten sotilaspiireissi,

Témé kenraali Balodiksen nauttima lkansansuosio ja kunnioie
tus on ensi sijassa perustumut hiénen toimintaansa Latvian vapaus
sodan voitokkmana ylip##llikkbnék eversti Kalpak'in keaduttua jo
sodan alussa, sekl siihen, ettd hin puoluevallan eikena jeksoi
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pysyé kutakuinkin pahimpien intriigien ja kombinatioiden sekéd 1li-
knisimpien lehmikauppojen ja "affaéirien" ulkopuolella, Ménilla tae
hoilla pidettiinkin héntd, ennen Ulmaniksen vallankaappausta v,1934,
Latvian tulevana vahvana miehenéi, joka pelastaisi maan silloisists
onnettomista oloista,

Hyvin- tuntien Balodiksen nauttiman arvovallan ja yme
mirtéden sen merkityksen, Ulmanis tekikin kaappauksensa yhteistoi=
minnassa Balodiksen kanssa, sitoen tdten témin itseens: ja regi=
meensé, Koke valtakavtensa aikeana aina viimeisiin pédiviin saakka
on Ulmanis méérdtietoisesti yrittanyt ulospiiin yllépitdd vaikutele
men, ettd hénen ja Balodiksen keskiniiset suhteet olivat mité
parhaimmat, ja ettd he toimivat téydessé yhteisymmérryksessé, Tul-
tuaen tasavallan presidentiksi Ulmanis teki Balodiksista varapresi-
dentin. Kaikissa mahdollisisse tilaisuuksissa on Ulmanis alleviivan
nut Balodiksen aseman valtakunnan toisena mieheni, Vierekkéin he
ovat esiintyneet julkisissa tilaisuuksissa, vierekkiim heidén valoe
kuvansa ovat riippuneet valtionlaitoksissa, jena.e.

Kaikki témé# on kuitenkin, kuten jo selvillekiy siity
mitd ylld kerroin Ulmaniksen ja Balodiksen v#lisistd ristiriiddsta
ollut vain pettdwé julkisivu. Todellisuudessa ovat Ulmanis ja
Balodiksen muut vihamiehet hallituksessa (niiden joukossa ulkomini
teri Hunters, Jonka suhteet Balodikseen alusta alkaen ovat ollest
mahdollisimman huonot) jo kauan aikea vein odottaneet siti hetked,
jolloin he uskaltaisivat vapautua Balodiksesta. Ja nyt he ovat
siis lketsoneet témén hetken lySneen,

Kieltémitsn tosiasia onkin, etts kenraali Balodiksen
arvovalta viime aikoina on katastrofimaisesti laskenut. Téhén on
ollut monta ‘syytl mybtévaikuttamassa,

Ensiksi o0li jo vihitellen kiiynyt monille hiénen enti-
sille lémpimille kennattajilleenkin selviksi, ettei hén suinkaan
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ollut mik##n vahva mies, vaan ettd hén pédinvastoin oli tyypil
linen hyvéin péivéin pitajé, Jjonka ph#pasmédrénd oli pysyd kor-
keassa, taloudellisesti edullisessa asemassaan ja eldd mukevasti
ja yleellisesti:"Ett tomt skal, en ruecklare och spelare" =
niin karakterisoi Ruotsin sotilasasiamies hénet. "lLaiska, sairaa-
loinen ja viésynyt" kuului se tuomio, jonka hénestd langetti
erds téakdlainen diplomeatti, joka ven#jémkielentaitoisena on pi#s
syt tuntemsan Balodiksen peremmin kuin muut ulkomaalaiset, joider
kanssa Balodis ei ole yll#pitényt juuri minké&nlaista kosketuse
ta,

Balodiksen ammattitietojen, sotileallisen kyvyn ja
tyotarmon riittéméttémyys oli myds jo ehditty todeta. Viime syk
syn kriitillisiné viikkoina ilmenivéit rdikedsti ne laiminlysmnit

ja virheet msan puolustusvalmiudessa, joihin sotaministeri Balowi

dis pitknd virassaoloaikanaan oli tehnyt itsensd syypaaksi.

Pehaa verta oh mybs herdttdnyt ei vain se véhi=
tellen yleisesti tunnetuksi tullut seikka, eti# kenraali Balodisg
viime lokakuussa oli valmis alistumaan miltei mihin ven#l#isiin
vaatimuksiin tahansa, vaen ennen kaikkea se tosiseikka, ettd
hén ), mean soteministerinéi, latvialaisevenéldissn sopimuksen tultua
pakosta solmituksi, avoimesti on "veljeillyt" ték#laisten venii=
ldaisten varuskuntien johtohenkilb&dén ja Neuvostoliiton R#&hetti-
ldén kenssa, Hénen on n#hty ystévéllisesti seurustelevan néiden
keanssa ravintoloissa, ja hinen ja hénen rouvansa tiedetdsin ole. :
leen liésni mité intiimisimmissé kutsuissa Neuvostolihetystossi.

Kenraali Balodiksen yksityiselémé - hiinen tajipumuk
sensa viinaan ja uhkepeliin ja h#nen siitd johtuvat taloudelli
set vaikeuksensa = on mydskin herdttényt Lkiusalliste huo=
miota isiinmamllisissa piireissié.

Kaikki témé on luonnollisesti aikea mySten vienyt
siihen, etté kentaali Balodiksen aikoinsen nauttima erinomainen
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kansansuosio ja arvovalta on pahasti laskenut « niissd pii=-
reissé, jotka ovat olleet asioista perillé. Mutta kansan laae
jemmissa massoissa on Balodiksen populariteetti tuntunut olevan
tdysin ennallaan, Niin ollen on luonnollista, ett& Ulmenis niin
keuan on epérdinyt, vaikka h#é&n seki henkildkohtaisista ettéd
asiallisista syistéd jo pitkit ajat on halunnut vapautua Balodik
sesta, Etté Ulmanis nyt uskalsi heitt&# hénet yli aidan, to-
distea. toimeenpantujen sondeerausten osoittaneen, ettd Balodiksen
asema o0li kiaynyt siksi heikoksi  ja ettd Ulmaniksen oma asema
oli siksi vahva, ettdi Balodiksen kaataminen oli suoritettavissa
ilman vakavampaa riskid.

Héumennystd ja liikehtimisté se silti tietenkin omn
ympéri masata aiheuttanut. Vaikeata on vield varmuudella sanoa,
mihin se +vield saattaa johtaa, Puolestani en uskoisi, ettd se
on vievi mihinkié#n léhiaikoina ulkonaisesti huomattaviin seurauk-
siin, Mutta en voi valttyd siité vaikutelmasta, ettd Balodis
saattaa aiksa mydten kiydd Ulmanikselle vaarallisemmaksi tai ai-
- nakin epémukavammaksi hallituksen ulkopuolella kuin sen jésenenii.
Balodiksen arvovalta oli ylld esitetyistdé syistd sellaisella
vauhdilla laskemassa, ettd < jos héneen ei olisi vidkivaltaises-
ti koskettu =« hién ennen pitkd# itsestddn olisi tullut téy-
delliseksi "quantit8 negligeable"iksi. MNutta nyt hiénestd on tehe
ty er##nlainen marttyyri Ulmaniksen vallanhimon tielld, ja hi-
nesté ainakin yoj niin ollen « heikkouksistaan huolimatta «
tulla Ulmeniksen vastustajien kokoova voima tai ainakin niiden
pyrkimysten "keljuunakuva". Juuri t#&llainen on téhién saakka

puuttunut n#dilté. Téten tuntuu jossain miéérin kyseenalaiselta,
onko Ulmanis oman asemansa ja kansan eheyttémisen ja olojen
rauhoittamisen kannalta nyt menetellyt kaikkein viisaimmalla ta-
tavalla,
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Maan sotilasasioiden hoidon kesnnalta voidaneen sité vas-
toin empimétté todeta, ettd tapahtunut muutos sotaministerin pai-
kalla merkitsee tilanteen parannusta, Sek# luonteensa ettad kyvyk
kyytensd puolesta kenraali Berkis kieltéméttda on kenraali Balodis
te paatd korkeampi. Mutta nuori ja terve ei hank#sn ole. Monil
la tahoilla oli varmastikin toivottu toista henkilsé kenraali
Balodiksen seuraajaksi. Ettd juuri kenraali Berkis tuli nimitetyk
si riippuu tietenkin — paitsi hénen paikastaan armeijan komen~
tajana — hénen erikoisen laheisistéd suhteista presidentti Ulma-
nikseen seké siitd osasta, jota h#én, Riiassa olevan jalkavékidi-
visioonan p#&llikkéné, néytteli Ulmaniksen vallankaappauksessa,

Swomen kennalta voimme tyydytyksella todeta kenraali Ber=
kisin nimityksen soteministeriksi. Niin sanoin kuin teoin hén on
osoittautunut vilpittdméksi Suomen ystéviksi ja ihailijaksi, H&én
on naimisissa suomalaisen kanssa ja puhuu sujuvasti suomea.

Kenraali Berkis on syntynyt 1884, sai sotilaskasvatuke
sensa Vilnan sotilaskoulussa, toimi v, 1914 komppanian pa&llikksni,
kohoten maailmansodan aikana everstiksi. Vend jin vallankumouksen
puhjetessa oli hén Suomessa, josta hén Latvian vapaussodan al-
kaessa heti léksi Tallinnaan yhtydkseen sielld muodostettuihin lat
vialaisiin joukkoihin ja tullen rykmentin komenta jaksi., Tédssd omi

naisuudessaan hén johti monta ratkaisevaa taistelua niin hyvin

bolsheviikkeja kuin BermonteAvéloffin joukkoja vastaan., Kenraaliksi

Berkis nimitettiin v. 1925 ja toimi hén divisioonan komenta jana
ensin Daugavpilsissa ja sitten Riiassa vuoteen 1934 saakka, jol=
loin hénet nimitettiin armeijan komenta jaksi. Ainakin toistaiseksi
hén tulee samanaikmisesti toimimean sotaministerini ja armeijan

linistori:' tgﬁha %%&L

komenta jana,
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Asia: Ruotsia koskeva uhka

Saksan taholta ve.m.

Viettdesséni, tdysin vyksityisesti, eilisillan ulkomi=
nisteri. lfuntersin luona, jouduimme illan kulues;aw luonnollisesti
puhumzen myds poliittisista asioista. Munters, joka oli harvi-
neisen suorasanaisella tuulella, vaitti t&116in m.m. tiet&vénsd,
ettd kun huhuje joku viikko sitten rupesi levi&mddn siita, ettd
Saksa kokosi huomattavia misrid sotajoukkoja ja varusteite Iile-
meliin, mahdollisesti Ruotsiin suuntautuven dessant'in tarkoituk-
sessa, o0li ulkokommisseeri Molotov kutsunut Saksan suurléhetti-
lédn von Schulenburgin luoksensa, ja, peittelem#ttomésti koros-
taen Ruotsin kuuluvan Neuvostoliiton etupiiriin, vakavasti va=
roittanut Saksaa edesottamuksista, jotke voisivat olla ristirii=
dassa t#mé&n seikan kanssa., "N#in ollen voinee", sanoi Munters
"Ruotsi ainakin toistaiseksi o0lla pelki#mittd sotilaallisia selke

“kauksia OSaksan taholta,"

Norjassa kiynnissé olevan sodan suhteen sanoi
Munters yh# enemm#in kallistuvansa siihen, ettd se tulee paatty-
misn tavalla, joka tulee merkitsem#in Saksan voittoa. Témé
seikka taasen on kei vuorossaan oleva siind m#drin omiaan

stimuloimeen Saksaa, ettéd sen jilkeen voitaneen odottaa vield

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen. Tavallinen.
; p Tavallinen ja liskksi ministeriBlle.
Ei ulkomasedustuksen tiedoituksiin.
Ei ulkomasedustuksen, mutta ulkoasisinministeridn tiedoi-
tuksiin.




kauaskantoisempia otteita Saksan taholta.

Yleensé tuntui MNunters, mité suursotaan tulee,
pessimistiseltéd lénsivaltojen mahdollisuuksiin n#hden. "Suursoden
jalkeen", hén esimerkiksi sanoi, "pienille eurcoppalaisille val-
tioille ei ja&ne muita mahdollisuuksia kuin joko saksalainen

tai venéldinen orientointi.”

Ministeri: Z/WW ///}Zét‘,.
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asia: Miten Iatviassa suhtaudutaan

Suomen __rauhantekoon.

Ennen témén raportin laatimista tahdoin luonnollisesti
tavata ministeri Muntersin. Baltisnmaiden t#&ll4 mealiskuun 14 -
16 p:n8 pidetyn X1 ulkoministerikonferenssin johdoste X)saatoin
kuitenkin pa#sté hénen puheilleen vasta téndén. Siipd on syy
siihen, etten aikaisemmin ole voinut toimittea Ministeritlle
raporttia otsakeasiasta,

Allaolevassa esityksessd en katse syytéd olevan tehdd
eroa virallisten piirien, julkisen sesnan ja eri yksityisten, poe
litiikkaa yleensé ymmértévien piirien reagoimisen ja arvostelun
valilla. Itse asiassa ne poikkeavat toisistaan vain sikili,
ettd samat ajetukset hallituspiireissé ja sanomalehdiss# esite=
taén pidéttyvéisemmin ja varovaisemmin sanoin, yksityispiireissé
avonaisemmin ja selvemmin,

Yleisesti arvellaan, ettd sellainen kuin tilamne je
kansan valtevan enemmistén kannanotto Suomessa kerta kaikkiaan

oli, Suomen hallituksella viime syksynd otaksuttavasti ei ollut

X)Jérjestyksen ja tiedoitustoimintani téydellisyyden joskaan ei
asian kiintoisuuden vuoksi olen tieddktava tés$ konferenssiste

niin pien kuin muut kiireellisemmit tehtévdat sen sallivat,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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muita mehdollisuuksia kuin kieltdytyd alistumasta WNeuvostoliiton

vaatimuksiin, Téhén ei kuitenkman sisélly mitésn arvostelua siita,

oliko tém# reaalipoliittisesti viissets. vai ei. Kun sota sitten
sytt}i, on sen ensimmdisestd phéivéstd saakka t#:Hlld yleisesti ja
vilpittomésti iheiltu sitéd uljuutta ja taitoa, jolla Suomi kévi
sankarillista taisteluaan moninkertaisesti ylivoimaista vihollista
vastaan, Jjoskean tétéd ihailua tunnetuista syistd ei uskallettu

julkisesti esiintuoda.x)

Yleinen ja vilpitén on myds se myoté-
tuntc ja masennus, jonke urhoollinen puolustussotamme vavahduttava
loppu t@#lld kaikkialle on synnytténst. Siitd olen saanut luke-
uattomia liikuttavia todistuksia, Mutte samalla tunnutean kailissa
piireissé hyvin kisitettdvén ne ylivoimaiset syyt, jotka pakotti-
vet Suomen hallituksen, eduskunnan ja sotilasjohdon hyvéksyméan
lioskovan rauhansopimuksen raskaat ehdot, Yumarreté#n, ettd kahdes-
ta pahasta yritettiin valita se, joka inhimmillisesti -katsoen muo
dostuisi pienemméksi,

Mit& Suomen rauhanteon veikutuksiin Baltianmaiden kannal-
ta katsoen tulee, esitetéidn yleisesti, ettd nAmA valtiot voivat
sikédli tyydytyksellda tervehtid Suomen ravhantekoa, kuin sen kautta
rauha jélleen on -palannut Koillis-Eurooppean, ja siten on saatu
poistetuksi se vaara suursodan levismisestd ténne, Joka o0li ole-
massa, niin kauan kuin suomaleis-venélsinen sote jatkui. Mutte
ei yriteték#én vaittad, ettd tém# nékdkohta peittidisi syntyneen
tilanteen kaikki eri aspektit, Painvastoin oivalletesn tietenkin,
joskman sité ei mielelldsn myonnetd, ettd sotamme pédttyminen nyt
tapahtuﬂeella tavalle kieltduattd on vahvistanut leuvostoliiton ot=

x) Vield ténsén Munters minulle sanoi: "Téytettysdin velvollisuutensa
paljon yli #irimm#isen rajan ja uskomatiomasti ylitettydén kaikki
sille asetetut toiveet, voi Suomen armeija pédé pystyssé, koko maa-
ilman ihailemens ja kuolemattomen kunnian sédekdh&n ynpérdin#nd pois
tua niilté asemilta, joita se ylieinhiomilliselld rohkeudella ja
sitkeydell# ja suuremmoisella taidolla on puolustanut”,
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teen Baltianmaihinkin ja luommt  t&lle veltiolle lis#mahdollisuuke

sia kiristdé otettaan niihin ja — jos se niin haluasa — vaa-
tia niiltd mité tehansa. Vield enemméin kuin aikmisermin tunnee:
teaan taalla nyt Suomen tappion jélkeen elettdvéan Iieuvostoliiton
armoilla, Kun ei Suomi pystynyt vastustemean iNeuvostoliiton vaati
musten toteuttamiste - miten sitten Baltianmeat voisivat sen teh
dé, Néin ollen on itsestasn selvé ettd — vaikkei sitd julki
suudessa tietenki#n ilmaista — Suomen sodan loppua itse asi
assa syvasti valitetaan ei vain Suomea vaan myts lLatviaa ajatel-
len, ja ettd se todellisuudessa on antanut aihetta enemm#in huo-
liin kuin sellaisiin helpoituksentunteisiin, kuin julkisuudessa on
esitetty. — Semalla on kuitenkin mySis todettava, etta taslla
edelleenkin isénmaallisisse piireissd tunnutaan luotettavan siihen,
ettd suursodan kehitys tei loppu vield tulee tarjoamsan niin hy-
vin Baltianmaille kuin Suomelle tileisuuksia MNeuvostoliiton kanssa
tehtyjen sopimusten kumoamiseen ja aikaisenman tilanteen palautta-
miseen tavalla tai toisella,

Luulen voivani sanoa, ettd ylldoleva selostus
kin tarkoin vastea niitéd n#kskohtia, jotka t&lléa haavaa
vat latviassa rauhantekomme suhteen. liutta eroavaisuuksia
suuntaan kuin toiseenkin on tietysti olemassa.

Niinpd on téélladn rohkeita, optimisiisia, idealistisja,
joskean ei kovin laajoja piirejé, joissa resomnoidean seuraavasti:
Ei ole oikein sanoe, eti# Suomen hallitus ei voinut —  huo=
mioonottaen Suomessa silloin vallitsevat mielialat je laskelmat —
tehdd muuta kuin kieltdytyd alistumastea Neuvostoliiton vaatimuksiiz
Kylld Suomen hallitus, tehdessén témAn pa&toksenss, toimi oman,
itsendiisen vakuumuksensa mukean, tietoieena pelkiin uhan edessi teh~
dyn alistumisen seurauksiste niin ulos= kuin siss#npdin., Ja tul
vaisuwus on toivottavasti vield osoittavakin, ettd Suomi, ryhtymile
ld aseelliseen vastarintesn, menetteli tavalla, jokma on tuottava
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sille sadon, joka korvea sodan uhrit ja teppiot, niin jarkytta-
vin raskailta ja peléstyttédviltd kuin ne, témin hetken n#kskul-
malte arvostellen, tuntuvatkin. Niin hyvin poliittisesti kuin so=-
tilaallisesti ja moraalisesti saattaa se ihailu ja mydtétunto, se
arvonanto ja respekti, se sisdinen eheytyminen ja se luottamus
itseensd ja kansalliseen voimasnsa, jonka Suomen kansa on saavut
tanut miehekk&é#illé vastarinnallaan, kiydd Suomen tulevaisuudelle
laskemattoman suurarvoiseksi.

Eutte luonnollisesti saa kuulla resonnoitavan ihan vas
takkaisellakin tavalla, etenkin niiden keskuudessa, joille Baltian
maiden viimesyksyisen alistumisen 1vuolusteminen on térked, mutta
mydskin muissa, objektiivisissa piireissd, Nailla tahoilla sano-
taan, ettd, jos halutaan ajatella kylmisti ja reaalipoliittisesti,
niin on todettava, ettd Lkieltémittd asemamme nyt sotilaallisesti
ja taloudellisesti olisi monin kertaisesti parempi, jos olisimme
viime marraskuusga suostuneet Uieuvostoliiton vaatimuksiin: konkreet-
tiset tappiomme olisivat olleet nykyisid suunnattomasti pienemmit,
ja vastdisuuden toiveemme olisivat siis mySskin voineet olla pal-
jon suuremmat kuin nyt. Strateeginen ja taloudellinen tilenteem=
me| olisi pysynyt nykyistd #&rettémiin paljon edullisempana, kansam
me| ja armeijamme elévé voima olisi pysynyt koskemattomana, ja
sitd paitsi olisimme lis#ksi voittaneet aikaa nyt olemassa ollei-
ta vield tehokkmampien poliittisten ja sotilaallisten puolustus-

edellytysten luomiseksi. Suomi olisi, sanalla sanoen, voinut phls

td nykyistd verrattomasti edullisempsan asemsan sekié sen tapahtu-
man varalta, ettd Neuvostoliitto katsoisi otolliseksi esittdéli lisd-
vaatimuksia, ettd sen —  toivottavasti aikaisemmin tai myShem-
min lyévén — hetken varalta, kun riittavia edellytyksid on syne
tynyt tehtyjen mybnnytysten poispyyhkimisté tarkoittavalle toimine
nelle. = Na#in ollen, sanotaan, ei voine vHlttys siité vaikutel=-
masta, ettd OSuomen ulkoasiainjohto viime loke= ja marraskuussa
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0oli illusioonien vallassa joutuen siten tekem#&n itsensd syypadk-
si kohtalokkaisiin laskuvirheisiin. :

iaitéd spekulatiota esitettdessd on poikkeuksetta — sen
tahdon alleviivata — noudatettu moitteetonta hienotunteisuutta ja
kunnioitusta meitéd kohtasn. lieidén politiikkemme arvosteleminen
on ollut asialliste ja varovaista, Latvien politiikan kehuminen
taasen odottamattoman hillittyd x). Vahintaksan vahingonilontapaista
el ole ilmennyt, enk# missdén ole lukenut tai kuullut sellaisia
viittauksia kuin esim, "Neue Ziurcher Zeitung"issa: ettd Suomen
nykyinen esema olisi verrattevissa Tshekkoslovakian asemaan Sudeet
tialueen luovuttamisen jélkeen. Péinvastoin voin tyydytykselld to
deta, ettéd ndind, meille niin raskaina péivind on tadalls Latvi-
assa tositilanteemme oivallettu paljon paremmin ja syvemmin seka
meihin suhtauduttu paljon myStétuntoisemmin ja ystévallisemmin,kuin
mitéd viime syystalven molemminpuolisten mielenilmaisujen jélkeen
ollenkean olin uskaltanut toivoa.

Sitéd vastoin ei ole kiellettdvicsa  etteikd mH&ratyn
vahingonilon ilmaisuja olisi p##issyt puhkeamsan Skandinavien maiden
asennoitumista ja OSuomen skandinaavilaisen orientoinnin tuloksia
arvosteltaessa. Niinpd kirjoitti "RIts", hallituksen toinen &inen-
kannatteja, maesliskuum 14 p:n#: "Erikoisia kommentasreja taytyy omis
taa niille OSuomen neapurivalloille, joitten menettely ja politiik
ka viimeisten kolmen ja puolen kuukeuden aikana egiintyy erikoi-

sessa valaistuksess@. ec..ceocvececccanccnccsnn ST BYENE s R e

x) Muntersin sanat té#std kuuluivat: "Kun verteaa toisiinsa Suomen
ja Iatvian geostrateegista asemaa ja puolustusmahdollisuuksia
ori suhteissa, on lkmi nyt selvd, miki meidin kohtalomme oli-
8i ollut, jos viime syksyns, t4ydellisesti yksinimme, olisimme
yrittneet aseellista vastarintaa., Parin paivin kuluttua meida
olisi voitettu ja tuhottu, eiki meilld edes olisi ollut evaku
atiomahdollisuuksia, -~ EhkM en siis ole ansainnutkean kmikkea
sitd halveksimista,kmikkia niitd moitteita, jotka osakseni ovat
tulleet. "
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— - -Kun vihollisuudet laajenivat yh& enemmén ja ~enemm#in, alkoi
néitten maitten politiikka muistuttea laivaa, joka kulkee mutkitel
len ja lopulta, peléten vedehalaisia salakareja, pysdyttédd koneen
sa ja jaa paikalleen. liorsalista tukea saivat suomalaiset vield
nytkin, mutta muissa suhteissa joutuivat he seisomaan yh& enemm#n
yksin., Téssé osoittautui &kkia, ettéd ne valtiot, jotka viime syk
syné tehtoivat selittéd Baltianmaiden ja Uieuvostoliiton v#lilla
rauhallista tietd ja Jjarkevilld perusteilla aiksansaadun sopimukse
antautumiseksi, antautuivat nyt itse koko linjalla, eikd ainoas-
taan sotildllisessa ja poliittisessa suhteessa, vean mikd vielé
pahempi, moraalisestikin, Tém# néytt&8 meistd parhaalta esimer-
kiltd siité, ettei nyky##n pidd uskoa keuniisiin sanoihin ja kau
niisiin eleihin, jos vain on mahdollista selviytyd omin voimin
ja omalla jarjella",

Hallituksen péé-aénenkannatteja "Briwa Zeme" esitti puoles-
taan samana péivénd seuraavaa: "Solmitun rauhan merkitys on suu-
ri poliittiselta nikdkannalta katsottuna., Téh&n mennessd on Suomi
ulkopoliittisessa opientoinnissean aina kallistunut Skandinavian
maihin pdin ja on pitédnyt itseddin meaana, joka ei orgaanisesti
kuulu Itémeren piiriin eikdé ole riigpuveinen sen kohtaloista,vaan
joke kuuluu Skandinaviaan. Puolan luhistumisen j&lkeen muuttui
kuitenkin yleinen poliittinen tilanne Ité-Baltikumissa . Ja silloin
téytyi kolmen Baltian_mean, latvien, Liettuan ja Viron , uudelleen
arvioida asemansa. Niin o0li Suomenkin pitényt tehdd., Iutta kolmen
Baltimn maar ymm#rt#iessd, ettd Itda-Euroopassa tapahtuneet muutokset
vaativat myds muutoksia Itémeren rannikon oloissa, pysyi Suomi
uskollisena sille kisitykselleen, etteiwéit Pohjois=Euroopen valtiot

Skandinavia ja OSuomi, ole riippuvaisia muusta It&~Eurcopasta. Suo-

mi luotti Skandinavian ja muitten valtioitten ystévyyteen ja hyl-
kiisi Neuvostoliiton ehdotukset. Nyt on tilanne &kki# muuttunut,
Turhie olivat Suomen toiveet saada apua niin hyvin Ruotsista ja
Norjasta kuin Ranskasta ja Englannistakin - = « « =« = Télld hete
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kelld on vaikea arvostella, estyikd ranskalaisten ja englantilais
ten apuvoimien léhettéminen ehk# muistakin syistd kuin Ruotsin ja
Norjan kannanotosta. Joka tapauksessa on selvad, ettd kriitillise
nd hetkend kivi ilmi, ettei Suomi niin lujasti kuulunu* skandi-
navixlaiseen valtioryhmd&n, ettd ne olisivat muuttaneet asennettaan

Suomen itsensé o0li muutettava asennettaan,”

on
Ulkoministeri lunters itse /erdille virkaveljelleni lau=-

sunut:"Tiedédttehén minun aluste alkaen v#itidneen, ettd Suomen
skandinavilainen orientointi oli piéasiassa rauhan ajan asia, ja
etté se sodan puhjetessa tuottaisi Suomelle katkeria, kalliita
pettymyksia, "

Jinulle lunters tsasen sanoi téni4n: "Miké minue eniten
téssd kaikessa on hémméstyttényt, ovat puuhet puoluctusliiton sol
mimisesta Ruotsin ja Suomen v#lillda nyt. iditen Kuotsi voi sita
todenteolla t&lld haavue ajatella, kun se ei helunnut sita tehdad
silloin, kun Suomen puolustusmahdollisuudet olivat intaktit, lun
Mannerheiminlinja o0li hallussanne, kun Hanko oli omissu késissénn
jenees? Ja mikd hydty tulee Suomelle téllaiseste puolustusliitosta
todella koitumaan? Olisiko Ruotsi todenteolla téna talvena anta-
nut enemm#in apua, jos puolustusliitto jo silloin olisi ollut ole=-
massa? Livdtkdé GKuotsin OSaksanpelko ja Saksan hySkkiyksen todelli-
nen veara silloinkin olisi estidneet Ruotsia antemasta tehokasta
apua? Eikd puolustusliitosta Ruotsin kanssa nyt tule vain uusi
illusiooni, joka vaaran hetkend jidlleen on katkerasti pettéva? -
Joka tepauksessa téytyy Ruotsisse tapahtua perinpohjainen muutos
niin hyvin koko kansen mentaliteetissa kuin poliittisessa ja eten
kin sotilaallisessa suhteessa ennenkuih puolustusliitolla Ruotsin
kanssa tulee olemaan tosiallista, positiivista merkitystd. Ja en=
nen keikkea téytyy Ruotsissa — ja Suomessekin — ruveta ym~
mirtémidn, ettd Norja, Ruotsi, Suomi, Viro ja Latvia tosiaan
muodostavat kohtalonyhteyden}"




luntersin muiste lausunnoista tulkoon vield seuraava

téhén otetuksi: "Luulen puolestani, ettd LNeuvostoliitto lshitule~
vaisuudessa {ulee pysymddn pidéttyvéisend. Miten myShemmin kdy,
riippuu tietenkin suursodan kehityksestd ja lopusta. Jos témi so-
ta loppuu niin, ettd toinem puoli — vhdentekevd on miké —
suoriutuu voittejana kutakuin téysissé voimissaan, voinemme luot-
tea siihen, ettei Leuvostoliiton tulla sallimssn hallite ja val-
lita mielens#d muksan Itémeren rannikoilla. Jos suursota taasen
loppuu siten, ettd voittajakin on téysin uupunut, ei meilld lie-
ne suuria toiveita asemamme parantamisesta, ellei WMeuvostoliitto
mySs ole joutunut mukaeuvedetyksi suursodan pysrteisiin, Siinad ta-

pauksessa voimue sité vastoin toivoa parasta, silld mukanaoloa

suursodassa Neuvostoliitto tuskin tulee kestémadn."

/O N
Ministeri: Zm% v/
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Presidentti Ulmaniksen regimen aikana Latviassa luedun

kamari jirjestelméin rakennetta ja merkitysté on minulla vuosien
kuluessa kerran jos toisenkin ollut aihetta selostaa ja arvose
tella, Sen perusteella tiedettdineen, ettd téhén jérjestelm#an

kuuluu neljé "talouskamaria" (kauppa= ja teollisuuskamari, maa=
talouskamari, kisitySkamari ja tydkemari) seki kaksi "kulttuuri-
kameria" (kirjallisuus= ja taidekamari ja emmattikemari), ja ettd
neljin talousksmarin pédkommissiot miodostavat valtion talousneu-
voston, kahden kulttuurikamarin paskommissiot taasen valtion kult
tuurineuvoston. Néiden neuvostojen pii§tarkoitus on, kuten myss
aikaisemmin olen tarkemmin selostanut, niytells jonkinlaisen kan
sanedustuksen osaa, Kiyténnossé on t#mé kuitenkin muodostunut

ihan merkityksettomiksi. Timé kieltamiton tosiseikka selvidd jo
siitd, ettd kemarien kaikki jésenet ovat olleet hallituksen ni-
mittémit, ja ettd neuvostojen térkein tehtévé, osanotto valtion
lains##déntddn, supistuu lausuntojen antemiseen niistd lakiehdoe
tuksista, joista hallitus omen harkintansa mukean katseo otol=-
liseksi vaatia neuvostojen lausuntoja. Vissi aloiteoikeus toie
minta-aleaansa kuuluvien toivomusten esittémisen muodossa on neu-
vostoilla kylld 1lisdksi, mutta t@min oikeuden voidaan sanoa

JAKELUOHJE: A Jakeluohjemalleja:
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jédéneen nimelliseksi. Vain ani harvoin on sitéd kiytetty, ja

silloin tavallisesti ylh&#ltdé pédin tulleen suggestion jélkeen.
Jos taasen joskus jokin esitetty toivomus ei ole mielyttényt
hallitusta, on toivomus yksinkertaisesti ilman muuta painettu
villasella, kenenkién uskaltamatta nostaa siitd melua,

On itsestdin selvd, ettda tyytymattomyys tdllaiseen
jérjestelmidn vallassa olevien piirien ulkopuolella aikaa mydten
jo on ehtinyt kesvaa huomattavaksi. Erikoisesti on se lisadénty-
nyt viime puolen vuoden aikana, jolloin hallitus, omin valtuuk-
sin ja yrittémittédkién ottea yhteyttd hallitsevan ryhmin sisi-
renkaan ulkopuolella oleviin piireihin, on tehnyt Iatvian vale
tion ja kansan tulevaisuudelle kovin laajakantoisia ratkaisuja.

Hallituksessa ollasn luonnollisesti tietoisia siitd
tyytyméttdmyydestd, joka maassa vallitsee sen johdosta, ettd
kansan laajemmat piirit yhé edelleen ja etenkin juuri ndiné
kriitillisind aikoina téten ovat ilman minki#nlaista todellista
vaikutusmahdollisuutta valtion asioiden hoitoon. Ilmeisessé rau=-
hoittamistarkoituksessa on nyt tehty kohmekitinen yritys kamari-
jérjestelméin "demokratisoimiseksi". On julkaistu kaksi lakia,joi=
den muksan osa kauppa= ja teollisuuskamarin ja osa masatalouskae
marin jésenistd vastedes on valittava eiké nimitettéivi kuten ti-
hin saakka. I) Ei lkannattane tiéssi yhteydessé syventyd néiden
lakien yksityiskohtiin. Riittdkdsn téssd toteaminen, ettd vaste~.
des ne eri ammattiyhdistykset, jotkm kuuluvat keuppa= ja teolli-
suuskamariin, tulevat m##réttyjen suhdelukujen mukean suoraan va=
litsemaan 90 kemarin j#senisté, kauppa= ja teollisuusministerin
nimittéessé edelleen 30 jésentdi, ja ettd maatalouskamarin 120

X) FKuvaava vallitsevalle wvarovaisuudelle ja luulolle, ettd jota=
kin uhkarohkeata on tehty, on se seikim, ettei tdtd refore
mia uskallettn sovelluttaa tySkamarin ja LkisitySkamarin koh-
dalta
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jésenestd maatalouskemariin kuuluvat eri yhdistykset ja jirjestds
valitsimiensa valitsijamiesten valitykselld tulevat valitsemaan 105,
maatalousministerin nimittdessé edelleen muut 15.

Naihin uudistuksiin on hallifuapiirien ulkopuolella suhtau
duttu vain iroonisesti hymyillen. Onkin selvd, ettei niiden mer-
kitys kiyt4nnSssé tule olemsan juuri minksén arvoinen. Silmalld
tullaan kylla pitéméén, ettd riittdvd m#srd "luotettavia" henki-
15itdé tulee valituksi. Ja neuvostojen vaikutusvaltaan yleisten
asioiden hoitamisessa ei ole tehty mitd&n lisdyksié. Niin ollen
on systeemi jaavd ihan yhtéa autéritédriseksi kuin téhénkin saake
ka, Siten yllaselostettu uudistus kemarien kokoonpanossa ei myds
kién vahimméssékién mi&rin ole voinut vaikuttaa rauhoittavasti
vallitsevaan tyytymittdmyyteen, vaan tulee tém# varmestikin pysy=-
m#in ennallasn ja luultavasti kasvamaankin.

Témé ei silti, luullakseni, suinksan merkitse, ettd tyy-
tyndttomien piirien taholta — mikili ne eivét ole kommuni st e~
ja — minkiinlaisia vékivaltaisia yrityksiéd nykyisen valtiojéb=
jestelm#n muuttamiseksi kansanvaltaisemmaksi olisi ldhiaikoina odo=
tettavissa., Naissd ei=kommunistisissa piireissd on n#et vastuun-
tunto kieltémittd suuri, ja niissé tunnutean selvidsti oivallettia
van ne #airettdmiin kbhtalokkaat seuraukset, joihin kaikeste péaét-
tden vallankmappausyritys nyt johtaisi — se on: ensiksi aseelli
seen vastarintasn hallitsevien piirien taholta ja sitten téstad
varmastikin seureavaan lkutsuun kommunistien teholta ven#ldisille
varuskunnille "palauttaa rauha ja jérjestys maassa 'ja yllépitaa

sita", luten formula on. Monet merkit viittaavat siihen, ettd

Joka tapeuksessa on tésiseikka — lkaikista vastakknisista |
virallisista vakmtuksista huolimatta — ettd viime aikoina va=
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kavaa liikehtimistd on ollut todettavissa latvialaisten kommunistien
keskuudessa, antaen aihetta vakaviin huoliin ja suorangiseen pel=-
koon ei vain suuren yleisdn keskuudessa vaan myds viranomaisteh
piireissé. Joskin todella saattaa niin olla, ettd maassa olevien
vendlédisten varuskuntien taholta sanottavea kommunisti= tai mullise
tuspropagandea ei vield olisikman harjoitettu, on silti itsestésn
selvd, ettd vendlHisen sotaviden lésnéiolo lukuisissa eri paikoissa
maata jo semmoisenaan on mitd suurimmassa m#irin omiaan rohkaise-
maan ja. tukemaan kotikommunisteja kaikissa heidd#n hommissaan, Hal-
lituspiireissd ollaan t#éstid tietenkin selvilld, ja kommunistien mah
dolliset suunnitelmat tuntuvatkin vakavasti huolestuttavan viranomei
sia. Voin mainite aika kuvaavan esimerkin: Kun ensimméiset tiedot
woidén vastoinkiymisistémme ja perdéntymisestémme Karjalan Kannaksel:
la @aapuivat ténne, antoi asianomainen hallituksen jésen m#&rdyke
sen sanomalehdille mik#li mahdollista olla kirjoittamatta tappiois-
tamme tai ainakin yrittd& viéhentdd niiden merkitystd, "silla" —
kuten ministerin sanat olivat kuuluneet — "kommunistit Latviassa
ovat jo muutenkin kiym#ssi aivan liian »rSyhkeiksi!"

Asiain n#iin ollen on selvd, etté tyytymittdmét por-
varilliset ja sosialidemokraattiset piirit nyt yrittévit nielld
tyytymittomyytenss vellitseveen jérjestelmddn, ymmértéen, ettd nou-
seminen yritykseen sen vikivaltaiseksi muuttamiseksi t#lld haavaa
vain veisi ojasta alikkoon. .

Tém# taasen on vienyt siihen jossain mi#irin parae
doksaaliseen tulokseen, ettd samalla kuin tyytymittémyys on Ikasva-

mpt, on myds apatia ja toimettomuus kasvanut eie-kommunistisen oppe
sition piireissd, Mikili ei kommunistien taholta mita&n yllatyksia
toimeenpanna, voidaan siis 6talcsua, ettd nykyinen sisidinen regime
latviassa “edelleen jatkuu suurin piirtein sellaisena kuin tihénkin
saakka, vain niilld enemmin tai vihemmln vihidpitsisilli muutoksile-
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la, joihin presidentti Ulmanis voi katsoa syyté olevan oma-
aloitteisesti ryhtya.

"Varsinaisen kansanedustuksen" luomisesta silloin kun
"olot ovat siihen kypsyneet" presidentti Wlmanis on kylla sil-
loin t&l116in puhunut, Mutta témd oikea hetki ei tunnu ottavan
lyddékseen., Niin ollen toistuu Ilatviassa totuus, ettd dikta=
tuuri saattaa olla suhteellisen helppo luoda, ja ettd se mid~
rétyissé tilanteissa ja oloissa voi aiksansaada paljonkin hyvad,
niinkuin t&&llé Latviassa kielté#mittd on ollut asian laita, mut=
ta ettéd kun objektiivisesti, ulkopuolelta katsoen diktatuuri on
tehnyt tehtévénsdé ja hetki palaamiseen kansanvaltaisempaan jére
jestelm#iin tuntuu tulleen, vapaaehtoisesti ja rauhallisessa muo~-

dossa tapahtuva ylimeno osoittautuu perin vaikeaksi.

Ministeri: f dgu»}/)é/ 4 7(1/2\/614_
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asia: Neuvostoliiton uusi
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~Ivan _Sotov.

Ministeri Sotov on toiminut Neuvostoliiton edus-
tajana Latviasse 1937 vuoden joulukuusta saakka, eli vahén yli
kahden wvuoden ajan. Hénestd tuli diplomeatti siihen aiksan,
jolloin tunnettu suuri puhdistus suoritettiin Neuvostoliiton ule
komaanedustuksessa, H&n onkin tyypillinen Neuvostoliiton diplo=
maattien "nuoren knartin" jésen, Edellytyksend hénen karri#éril
leen lienee ollut se seikka, ettd hénen isénsé oli niité suh=
teellisen harvoja kmsakoita, jotka heti alussa liittyivdat bol-
sheviikkivallankumoukseen, pdésten siten nousemasn korkeihin paike
koihin puna-armeijassa. Is# Sotov kuoli kenraalina pari vuotte
sitten.

Ministeri Sotovin oleskelun aikana Riiassa on
tuttavuutemme ollut puhtaasti nimellistd laatua, ensi sijassa

siitd syysté, ettd hé#n ei ole osannut mitésn muuta kieltd

kain ven&jéﬁx), jote puolestani taasen en ollenkean ymmirré,

Niiden harvojen tulkin avulla suoritettujen ajatustemveihtojen
perusteella, mitkéi minulla }é#nen kanssansa on ollut, en ole

voinut muodostaa itselleni omakohtaista kisitystd hénestd., Minun

x) Nyttemmin h#&n tuntuu osaavan muutamia ranskalaisie ja saksalaisia
fraaseja, mutta héin kieltidytyy keskustelemasta nailla kielilld,
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on sen vuoksi téssd tyydyttédvd antamesan h#&nestd kuva, joka
perustuu p#édasiassa ulkonaisiin havaintoihini ja muiden henki-
15iden arvosteluihin,

Herra Sotov o0li ennen tuloaan diplomeatiksi opetta=

jay "Professeur d'Université" miksi h&n on kehunut itsedsn.

Tullessaan Riikman h#n ei vield koskaan ollut ollut Neuvosto-
liiton ulkopuolella. Hén olikin té&ynné kommunistisen jérjestele=
mén ja Neuvostoliiton olojen ihailua. ILapsellisella tavalla hén °
kiytti jokaista t$ilaisuutta hyvékseen niiden selostamiseen ja
ylistémiseen. Oloihin Latviassa hén peittelemdttd suhtautui
skeptillisesti ja epdluuloisesti. THéstd on kerrottu monta hue
vittavaa esimerkkié., Seuraava tulkoon téssé kerrotuksi: Alkuai-
koinaan h&n oli kerran kutsuttuna er#én yliopistoprofessorin lue,
jolla on verrattain kaunis koti, m.m. huomattava m#sra tauluja,
Joku pdivée mydhemmin Sotov oli erddlle toiselle latvialaiselle
lausunut hémméstyksensé sen johdosta, etté Mtavallisella profes=
sorilla" saattoi olla niin kalliisti kalustettu virka-asunto.
Kun Sotoville sanottiin, ettd koko koti tauluineen y.m. oli
professorin yksityisomaisuutta, h#&#n ei ottanut sité wuskoakseen.
Sotov suorastaan suuttui luullessaan joutuneensa pilkanteon koh-
teeksi, kun hénet tahdottiin sasda wuskomaan jotain siind m##-
rin mahdotonta.

Vuosien kuluessa Sotov luonnollisesti on oppinut yme
mértéméin asiat paremmin, Neuvostoliiton oloja hién tosin edellee
kehuu sopivissa ja sopimattomissa tilaisuuksissa. iMutta Iatvian
olojen tarjoamista mukavuuksista h#n samalla mahdollisuuksiensa
mukaan yritté& nauttia.

Oltuaan alussa ihan tietémiitén seurustelueldmiin
alkeellisimmista muodollisuuksista, yrittd& Sotov nyt esiintyd
miték kohteliaimmin, jope jonkinlaiaonau kvasieleganttina. Silti
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hénelle voi sattua sellaisia kompastuksia kuin viime uudenvuo=
denpdivéin vastaanotossa linnassa, jolloin hén esiintyi frakissa,
kuten keikki muutkin, mutta musta kravatti kaulassa,

Ulkon#sltéén ja esiintymiseltdsn Sotovin ei voida sa-
noa tekevdn vastenmielistd vaikutusta, Mutta luonteensa puoles-
ta hén varmastilkin on véhemm#n miellyttévéd kuin paalta pain
arvosteltuna, Hénen silmissd8n on kova, joskus ilkedkin liekki
ja brutaalisuus pilee ilmeisesti' hénen teeskennellyn kohteliaisuus
tensa takana., Ambitio, "stachanovilainen" aktiivisuus ja itse-
pintaisuus tuntuvat olevan h#nen dominoivat ominaisuutensa. Xun
hén liséiksi ei liene erikoisen #lykas ja huumorintajunta téy-
dellisesti puuttuu h#&neltd, voi hé&ntéd mielesténi tuskin sanoa
erikoisen mielyttdvdksi ihmiseksi.

Esimerkkiné Sotovin 1lijoitellusta toimeliaisuudesta
kertoi wulkoministeri Munters minulle #skettéin Sotovin viime
syksyn ja talven kuluessa kerran jos toisenkin tehneen héanelle
laikenlaisia erilaisia esityksié vendldisié varuskuntia koskevis-
sa kysymyksissd. OSsaatuan loppujen lopuksi tarpeeksi néisté So=-

tovin edesottamuksista, Iatvian hallitus esitti huomeutuksen

niiden johdosta J}oskovassa,. Téll@in ilmeni, ettd Sotov useim-

missa tapauksissa o0li toiminut omin péin.- Sanottavean Sotovin
toimelisisuuden hillitsemiseen IMuntersin demarche Moskovassa ei
silti liene johtanut.

Huolimatte keikeste tédsté ei voitene sanoa, ettd .
latvialaisilla hallitustahoilla olisi oltu varsinaisesti tyyty=
néttomid Sotoviin. Yleens#d ollaan oltu sitéd mieltd, ettei So=
tov henkildkohtaisesti ole ollut pehansuopeuden tai ilkeyden
kannustama, vaan ettd hién ehkd pé#invastoinkin omalta osaltean
ja mahdollisuuksiensa mukesan on yrittényt valttéa& . vekavampia
ristiriitoja. On kaotsottu, kuten myts Munters ¥ield muutamia
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pdivid sitten minulle sanoi, ettd "paljon pahempi mies voitai-
siin saada Neuvostoliiton l#&hettils#ksi"., Etenkin oltiin tata
mieltd Sotovin alkuaikoina, jolloin h#n vield oli perin epédva
ha niin suhteessa kuin toisessakin ja ainakin jossain m#&rin
influoitavissakin. DMutta aikaa mydten Sotov on huomattavasti
varmistunut, ja viime puolen vuoden aikens lienee tapahtunut,
etté hén silloin t4116in on esiintynyt suorastaan mahtipontti-
sesti. Néin ollen hénen varmestikin orn ilmen kamipausta néhty
léhtevén.,

latviassa Sotov itse lienee viihtynyt aika hyvin.
Hédntd onkin t44l118 alustea alkesen kohdeltu ystdvidllisesti, viime
aikoina miltei liehakoidenkin, Seuraavat konkreettiset esimerkit
tulkoot téssé esitetyiksi. Julkisissa juhlissa ja muissa sellai-
sissa tilaisuuksissa ovat korkeimmissa viroissa olevat henkilét

silmiinpistdvdlld tavalla keskustelleet ja seurustelleet hénen

kanssansa x). Neuvostoléhetystdsséd jdrjestettyihin kutsuihin on

saapunut "tout Riga", ja kutsuvieraat tuntuvat yleens& viihty-

neen hyvin herra proletaari Sotovin herkuista notkuvien pdytien
édéressde Itse lienee herraviki Sotov ollut kutsuttuna luullak-
seni wuseimpiin niihin latvialaisiin taloihin, joissa ulkomaalai-
set yleenséd seurustelevat,

Suomeen ministeri Sotov ilmeisesti léhtee vastahakoi-
sesti, ymmirtéen asemansa sielld kiyvén melko lailla vaikeam=-
maksi ja epémieluisammeksi kuin t#&#llé. Jadhyvéiskiiynnilléan
luonani {én useampaan otteeseen viittasi "térkeihin mutta niin
vaikeihin tehtéviinsé" Suomessa, ja h#én palasi kerran jos toi=-
senkin kysymykseen olemassa olevista mahdollisuuksista 1oyté# vas

P
x) Osaksi témé kyllé tietenkin on voinut johtua siitdkin, ettd
he h#nen kanssansa ovat voineet puhua veniijénkieltd, kun
sité wastoin muiden diplomaattien kanssa on puhuttava jota=-

kin ,vierasta kieltd’) ranskaa, englantia tehi saksaa.
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takaikua hénen muka vilpittdm#&n haluunsa pésstd "onnellisiin
tuloksiin".

Rouva Sotov.= joka ulkon#dltéan on inhoittaven ruma, mut-
ta jota muutamat latvialaiset rouvat silti. vaittévat mielytti=
véksi — on ent. sotaministerin Balodiksen rouvalle, jonka
kanssa h#&n on ollut hyvissé véleissd, sanonut, ettd hén suo=-
rastean pelk#d Suomeen menoaan: "T&#lld latviassa meille ei ole
naurettu, vaikka olemme olleet tietém#ttémida niin paljosta. Suo
messa oltaneen niin ylimielisid. Ja mitenkd me sielld voimme
luoda suhteita ihmisiin, kuh emme puhu muuta kuin vendjénkiel-
ta
mind, "oli rouva Sotov muka sanonut" suorastaan pelk#dn n#hda

kaikkia leskid ja orpoja Suomessa. Joka kerta kun tutustun

jota ei kukean sielld tahtone puhua? — Ja sitéd paitsi

’

honkin suomalaiseen naiseen, tulen ajattelemaan: onko miehesi

tai poikasi keatunut viime sodassa." x)

On tietenkin hyvé, ettd Sotov on tietoinen erosta
takdlaisten ja suomalaisten olojen v#élilid., Mutta varmasti hén
ei aavistakean, miten suuret n&md& eroavaisuudet ovat. Suomelle
olisi epdileméittd ollut edullisempaa, jos LNeuvostoliiton uusi
Helsingin=léhettilds ei olisi tullut maasta, jossa hénen olia-
vansa ovat olleet siksi suhteellisen mieluisat ja hénen ty#nsa
siksi helppo kuin t##lla. Kaikki ne vaikeudet, vastoinkiiymiset
ja pettymykset, jotkn auttamattomasti tulevat kohtaamean Sotovia
Helsingissé, tulevat luonnollisesti katkeroittamaan hénté paljon
enemmén kuin jos hén olisi tullut esim. suoraan Moskovasta.
Niin ollen en voi valttyd vaikutelmasta, ettd meilléd pien tu-
lee olemaan Sotovissa ei vain Neuvostoliiton l#hettilds ja
kommunistisen jérjestelmin edustaja Suomessa, vaan lis#ksi vield
henkildkohtainen vihollisemme. T#ten en voi Ivan Sotovin nimi-
tyksessé n#hdé hyvéd ennettéd suomalais-venildisten olojer vas=

x) Timé selvd teatteri oli liikuttanut rouva Belodista!l
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taiselle kehitykselle, vaikkakin h&n ehké# todella ei kuulu pa-
himpiin Neuvostoliiton edustajiin, ja vaikkakin h#nen tarkoitukt
sensa ehké saattavat olla niin v#h&n pahansuovat, kuin Suomen

ja Neuvostoliiton suhteiden nykytilanteessa voi olla oletettavis—

sa'
X

Ministeri Sotovin seuraajaksi Riiassa tulee Neuvosto=

liiton entinen Jlahettilas Helsingissé Vledimir Derevianski, joten

néméd herrat vaihtavat paikkansa.

' \‘
L]
Ministeri: %«u% %ta‘.
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Asia: Vaikutelmia Iiettuasta ja sen
suhteiste eri valtioihin,

hAskettaisella kiynnilléni Kaunasissa pisti ensi sijas-

sa silmiini se into, jolla virallisissa piireissé demonstiroitiin
tyytyvdisyyttd ZLiettuan viime aikoina harjoittamaan ulkopolitiik-
kasn ja sen tuloksiin. Mottona oli: Meillda on suurin pizrtein
nyt paremmat oltavat kuin wuseimmille muilla pienilld mailla, ja
témé tosiseikka on tulos maltillisesta, realistisesta ulkopolitii
kastamme. Olemme onnistuneet s&#ilymsiin sodan kauhuista ja kér- ;
simyksistéd, vaikkea suursodan alkeessa olimme mnité kriitillisim=
missd acemassa, kolmen suurvallan tielld, Olemme saaneet %Yoteu-.
tetuksi vanhan, is#inmaallisen toiveemme, Vilnan veltakuntaan j&l-
leenliittymisen. Vzikka meiddn on ollut pakko suostua ven#ldis-
ten varuskuntien sijoittamiseen muutamiin paikkoihin maamme etelé&-
osissa, emme silti ole okkupoituja, vaan itsendisyytemme on s#di=-
lynyt. Suuriin naapureihimme, Neuvostoliittoon ja Saksasn, olem-
me osanneet s#&ilyttda hyvét suhteet.

Yksinomeran nykyhetked ajatellen saattavat némé véit=
teet pitsd paikkansa, Mutta puolestani en voinut Kaunasissa
kdymisséini keskusteluissa valttyd siitéd vaikutelmasta, etté se
into, jolla kaikkea tatd korostettiin, oli epdtoivoinen yritys

salata sitéd syvéd hudlestuneisuutte tulevaisuuden suhteen, joka
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tétd nykya paskostakin rasittas jokaista liettualaista isénmeen-
yetdavad., Tamén hetken olot voivat ehkd tuntua kutakuinkin
tyydyttavilté  verrattiiina erdiden muiden pienten maiden oloi=-
hin. Mutta vastaisuuden perspektiivit sisaltavat niin lukuisia.
arvelluttavia momentteja, ettd huolet auttamattomasti tukahdut-

tavat mahdollisen tyytyvdisyyden hetken oloihin,

) X
- X

Ennenkuin ryhdyn motivoimaen t&t& vAitettdni selosta-
malla Liettuan nykyisid tosiasiallisia vdlejd eri suurvaltoi-
hin, lienee peikellaan parilla sanalla tehdé selkos Iiettuan
suhtautumisesta Suomeen viime aikoina,

Kun Suomi viime syksynd ei alistunut Teuvostoliiton
vaatimuksiin, ja kun sotamme sen vuoksi puhkesi, oli Liettuan ;
reaktio tésmélleen sama kuin Latvian. Peldttiin Suomen jyrkkyye
den saattavan vaaranalaisiksi ja pileavan ne tulokset, jotka
ndisséd meissa katsottiin saavutetun omalla varovaisella, mySn=
tyvaisellds politiikalla, ja niin ollen kannanottoamme moitittiia
Levpttomuudella ja keuhistuksella ajateltiin sitd mahdollisuutta,

ettéd sotamme pzattyisi Neuvostoliiton nopeaan, helppoon, tdydel.
liseen voittoon, koska t#m& tietenkin olisi kiynyt katastro-
fimaiseksi Baltianmaillekin. IMutta kun Suomi sitten osoitti

voivansa puolustautua uljaasti ja menestyksellisesti, muuttui

kannanotto. Ihailulla ja riemulla seurattiin vastarintaamme,
voittojamme juhlittiin ja, kuten pa@ministeri Merkys minulle
sanoi:"intohimoisesti toivoimme kaikki t##1ld Liettuassa Suomen
lopullista voittoa," Sotamme pH#&ttymistd raskaaseen rauhante=-
koon surtiin Liettuassa vilpittdm#sti, mutta samalla todettiin
tyydytykselld sodankdynnin osoittaneen, ettd Neuvostoliiton sota=-
koneisto on melko lailla heikompi kuin mité kaikkialla oli
luultu ettd sodan kiyminen oli aiheuttanut varsin vakavia si=

£
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sdisiéd vaikeuksia Neuvostoliitossa, ja ettd hyodkkiiys pienenksisn
valtion kimppuun ei niinki#in helposti ommistu, jos todellinen
puolustustahto je= puolustusvalmius sen taholia on olemassa.

Niin ollen katsotaan — kiitos meidén sotamme — ehkd voi-
tavan toivoa, ettd Moskovan halu ryhtyd samanlaisiin edesotta=
muksiin lshiaikoina ei voine olla kovin suuri.

Nutte mité@ Suomen omaan kohtaloon tulee katsotaan
Likttuassa ihan yleisesti, ettd# Suomi omien etujensa kannalta
olisi realipoliittisesti menetellyt viisaammin, jos se marras=-
kuussa olisi suostunut Moskovan silloin suhteellisen pieniin

vaatimuksiin — se on, jos Buemi olisi menetellyt kuten Liet-

tua, joks, niin katkeraa ja raskasta kuin se olikin, ealistui

Moskovan vastimuksiin v&ltté@ksensé viel# suuvempia onnettomuuk=
sia ja luottaen siihen, etté tulevaisuus kylld vielda on tar~ :
joava tileisuuksie yldsnousemiseen nykyisestd tilasta. Vain

ani harva liettualainen jaksea oivaltea, ettd ne arvot, mitks °
Suomi wurhoollisella ja taitavalla vastarinnallasn on itselleen
luonut, saattavat muodostautua niin laskemattomen suurarvoisiksi
Suomen kensan ja valtion tuleveisuudelle, ettd ne moninkertai-
sesti ovat niiden jérkyttdvien uhtien ja kirsimykseen ja ras=-
kaiﬁ%%%zg%gg%kg%%§§7puolustussotamme Neuvostoliittoa vastaan on

tuottanut nykypolvelle Suomessa.

'
b'e
Liettuan ja Neuvostoliiton suhteet owat tata nykys

ainakin ulkonaisesti melko lailla paremmat kuin mitéd ssattaisi
otaksua kaiken sen jélkeen, miki on tapahtunut. Sekd liettua=
laiset viranomesiset ettd# virkaveljeni Kaunasissa vakuuttivat yhe
tédpitdvéisti minulle, ettei mitédn vakevampia eripuraisuuksia tai
retteldité ole syntynyt viime lokakuussa luodun tilanteen vallie
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tessa. Neuvostoliitto ei ole esittényt minkisnlaisia uusia vaa-
timuksia tai "toivomuksia™, vaan on se oudoksuttavan lojaalisesti
pysynyt solmitun sopimuksen rajoissa. Sellaisia vaikeuksia kuin
esim. Virossa ei ole ilmennyt. Useita kiiyténnsllisi# kysymyksié,
joita ei oltu ajeteltu sopimusta solmittaessa, on tietenkin téy-
tynyt ratkaista, mutta ne on saatu sovinnolla selvitetyksi, venas
laisten esiintymétfé sanottavan rdvhkedsti ja liettualaisten tar~
vitsematta pahasti perdsntys. Tosin on vield joukko térkeitskin
kysymyksi# avoinna, kuten kysymys tuomiovallasta varuskuntapailois-
sa, nutte ainakaan toistaiseksi t&mé ei ole aiheuttanut suurem-
pia ikivyyksié. Ven#ldisten sotavéen kéytéstapa ei sek#in, paria
poikkeustapausta lukuunottamatta, ole eantanut aihetta vakavampiin
valituksiin. Venéldiset varuskunnat yrittévit ilmeisesti isoloi-
tautua ympéristostédn mehdollisimman jyrkésti. Nahtévasti venéléiec
set pelksavat sotavdkens# kosketusta paikallisen viestsn Xanssa

ja  koettavat sen vuoksi rajoittas sen niin vahaiseksi kuin suine

kin mahdollista. Jok: tepauksessa on Liettuan poliittinen poliisi
/

joka kieltamsattda on tehtdviensa tasolla, voinut todeta, ettei va=-
ruskuntien taholta harjoiteta kommunistista propagandsa.

Kaikki témé& tuntuu tietysti tyydyttavalta. Mutta témén
sileén julkisivun takana on paljon, joka on v&hemmén tyydyttﬁvﬁé;

Joskin varuskuntia pideté#n erilléan kommunistiseste pro
pagandasta, niin t&m# ei suinkaan merkitse, ettéd komintermin van~
hastaan harjoittema kiihoitustys Liettuasssa olisi lsimennut. P#in-
vastoin se, vanhoja teitd ja vanhoja, tehokkaiksi havaittuja me~
nettelytapoja kéyttden, viime aikoina lienee osoittanut vekavia
lisdéntymisen oireitas Omisan edistém#én sité on se valitettava
tosiseikka, etté poliisivirenomaiset, hallituksen toivomusten mkei~
sesti ja valttaddkseen vdlien kiirjistymisté Moskovaan, eivit uskale
la kohdella kiinnijoutﬁneita kiithoittajia yhtd kovekouraisesti Juin
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aikaisemmin, Ja ennen ksikkea omican stimuloimsan kotikommunistien
hommia on tietysti ven#l#disten sotajoukkojen olemassa olo maassa
jo sellaisenaan. N#in ollen on ilmeistd, ettd Leuvostoliiton ja
Liettuan vélilié viime lokekuussa luotujen suhteiden seurauksena
komunistiveara maassa on huomettavasti liségntynyt. Ettd téma
aiheuttea vakavaa huolestumista Liettuan viranomsisille, on sanomate-
takin selvé, lutte viel#s enemméin huolia aiheuttaa luonnollisesti
vendldisten sotajoukkojen meessaolon ulkopoliittinen ja sotilaalli-
nen merkitys. Levottomasti kysytasn: Miké on niiden todellinen
tarkoitus? Mikd on Heuvostoliitop lopullinen pa#mé&ra Baltianmaise
sa? — Etenkin alkuaikoina lienee kerran jos toisenkin tepahtu=-
nut, ettéd vend#ldisiin varuskuntiin kuuluvat upseerit, ollessaan
juovuspéisséén, sinkosivat uhkauksia vasemmalle ja oikealle, viite-
ten siihen, etta se, mikéd oli tapehtunut, oli vain ensi askel
jyrkempid toimenpiteitd kohti, j.n.c. Ilman muuta on téten selvd,
ettd vaikkakin liettualais-ventléiset suhteet t&114 hasvaa niytti-
vét ei vain lorrelteilte vean sucrastaar hyvilta, Liettuassa le-
vottomuudella kysyt#&n, mihin se tilanne, joka luotiin viime loka-
kuussa, lopulta tulee johtamean. T&ll4 tilanteella on siksi selvd
provisorion leima, ettei voitane tuudittautua toiveisiin, etta se

jéisi muwuttumattomsksi. Ja — eikd toivo muutoksesta parempaan

péin ole antautumksta tyhjien illusioonien valtaan? Eik6 pessi-

mismiin ole enemmén syyté realiteetteja silmillépitéaen? Nain kysy=
téén, Jja pessimismi tuntuukin valteavan liettuslaisten mielet.

x x
x
Mitd Liettuan suhteisiin Saksaan tulee, sanovat liettua
laiset:"0lemme .oppineet aikaisemmista virheistamme, ettd pieni val-
tio ei saa harjoittaa tunnepolitiikkma, ettd sen on pekko nurku~
matta alistua ylivoimaisiin vAlttamMti®myyksiin, ottas asiat niip
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kuin ne ovat, sek# ilmen suuria sanoja tai eleita hiljaa ja
varovaisesti tehda tysté tulevaisuuden phsmsaria silmglls pitéen,
Kiitos té&mé&n politiiken onkin meid&n onnistunut pysyttdd suhteemme.
Saksaan, jotka aikeisemmin wuseinkin olivat sangen kirjistyneet, ei
vain siedettévind vaan hyvina — ja té&m& huolimatta siitéd ra-
situksesta, jota liemelin luovutus merkitsi."

Totta onkin, ettei poliittisella alalla pitkiin aikoi-
hin ole sattunut sanottavampia selkkauksia Liettuan ja Saksan vi-
lilla. Pehimmin sattunut tapaus ei ollut sen vakavampi kuin etta
muutamat liettualaiset Memelissa olivat kuunnelleet ulkomaalaisia
radiolshetyksié,

Taloudellisella alalla on Liettua tosin enemmén joutu=~
nut Saksan painostuksen alle. MNutta sellainen kuin tilanne ulko-
maeankaupan alalla kerran t&lld haavaa on, alistuminen tuskin muo=-

dostui Liettualle kovinksan vaikeaksi, Sanotun painostuksen viimei~_

nen ja térkein tulos on se kaupallinen sopimus (kiintiasopimus), 4

joka muutemia paivia sitten solmittiin Berliinissa Liettuan ja
Seksan valilld. Seursavat tiedot olivat Keaunadissa sa=tavissa
siitd: Sopimuksen pa##terkoitus on liettualais-saksalaisen kauppavaih-
don kaksinkertaistuttaminen. T#hén saakka molemminpuolinen tuonti

on mnoussut n. 60 milj. litiin vuodessa, Uusien kiimti¢iden mukaan
pitédisi sen mnousta 112 milj. litiin ajanjaksona 1/IV « 31/XII 1940,.-
Keuppavaihdon lisésminen on tietenkin molempien asianosaisten intres
sissée Minne Liettus nykyoloissa veisi sikanse ja pekoninsa,voine-
sa ja munensa, ellei Saksa ottaisi niita? Sakse tassen tervine
nee niéité tuotteita mité huutavimmin, Mutta pulma on osaksi
niissd erimielisyyksissé, jotke koskavat m-ksettavia hintoja, osaksi '
kysymyksessd siitd, mitd Liettua puolestaan todella tulee saamnan
Saksasta. Saksa on kyllda luvannut Liettualle runsaita m#&rid hiie
lid ja reutea, koneita ja kemikalioita, dannoitusaineita ja sel=
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luloosaakin.x) lutte tuleeko Liettua todella saemsan ne? Se
on kysymys, joka vakavasti huolestuttaa takalaisia asianomeisia,
Memelin luovutuksen johdosta ILiettualla on jo nyt huomettavia
saatavia oaksalta, jotka ovat maksettavissa vain lisdtyn tuon=-
nin kautta sieltd, Liettualla ei ole varsa antes saataviensa
edelleen "jaatya" Saksesan, Tarkoituksessa suojella itsessn tata
mahdollisuutte vastaan omnistui Liettuan sasda sopimukseen mé#e
rdys, ettéd jos kolmen kuukauden kuluttua havaitaen, ettei laup-
pavaihdossa piéssté tasapainoon, on heti ryhdyttdvd neuvotteluihin
parannuksen aikaansaamiseksi. Lisdéksi on copimuksessa varattu
mahdollisuus sen irtisanomiseen milloin tahansa vhden kuukauden
irtisanomisajalla., — Némé misrdykset tuntuvat kuitenkin olevan
aika teoreettiste laatua, katsoen siihen, ettd Liettuan meata=-
loustuotteiden vienti Saksaen on Liettuan talouseldmdlle elinky-
symys. Néin ollen ja ottaen huomioom, ettd wuuden sopimuksen mu-
kaen Licttuen kauppa Saksan kanssa tulee muodostamaan 65 & 70 %
sen koko ulkomasnkaupaste, on itsest&an selvd, misséd m#&rin
Liettua on taloudellisesti joutunut Saksaan sidotuksi. Mielihy=-
vialld tatd ei tietenkiin Liettuassa todeta ja levottomuudella
kysytégn, piileeks témén tosiseikan tekena ehkd pitemm#llekin
téhtédvida kuin puhtaasti taloudellisia pyrkimyksid. Itse asiessa
vaitetddn erdiden merkkien viittaavan vakavemmanlaatuisiin aikei-
siin: lukuisat OSeksen Keunasin-lshetystsn holhousmaiset otteet,
témén lshetystdn henkilskunnan viime aikoina tapahtunut oudoksut-

x) TémA kiinnostaa meitd erikoisesti sikéli, ettd jos Saksa to-
della téytt&® lupeuksensa selluloosen vientiin nthden, miin meil-
le ei jaéne kovin suuria mahdollisuuksia viedd selluloosaamme
Liettuaan. Sillé vaikkakin Seksan selloloosahinnat tonnia kohti
ovat n,100 & 150 litia korkeammat kuin meidén, Liettua kuitenkin
tulee osatamaan tarvitsemansa mE&TE: Seksaste, vilttaskseen saata-
viensa jadtymista sinne, koska Liettuan nykytilanteessa pakosta on
vietévd maataloustuotteensa sinne.~ Mutta sopii ehk#i ep#illd Seksen
voivan t#éyttad lupauksensa,




tave lisasntyminen, Liettuan sanomalehdistén tarkkaa tarkempi
kontrolloiminen Saksan lihetystén taholta j.n.e. Myts se seikka,
ettei Liettuan saksalaisia — luvultaen n. 15.000 — ole ra=-
patrioitu, on omiaan synnyttémsan epdluuloja ja hermostuneisuutta,
Viitataan itsepinteisiin huhuihin Saksan ja Neuvostoliiton vidlises
té yhteisymmérryksestd Baltienmaiden jakemisesta ei vain etupiirei
hin vaan alusmeihin, jolloin ILiettua lankeaisi Saksen osalle, —-
ldin ollen katsellaan Liettuassa Saksaa ja sen edesottamuksia sa-
malla epdluulolla kuin Neuvostoliittoa. Tilanne Saksaan ndhden
on sam2 kuin WNeuvostoliiton suhteen: Ulkonaiset vilit tuntuvat
erinomeisilta, mutta niiden takana vallitsee epdluulo, pelko ja
huolestuneisuus.

Optimisti — ja sellainenhan diplomeatin taytyy olla
— voisi ehkd lkatsoa keikkea tatd liioitelluksi. Ihtte eras

seikka on pidettdvd muistissa: On selvis, etts Baltianmaat, joi-

den itsend#isyys oli kutakuinkin turvattu vain niin keuan kuin

Saksa ja Neuvostoliitto olivat vastakohtaisuussuhteessa, nyt ovat
tdydellisesti n#iden maiden armoilla. Ja t:éméd tietenksdn ei voi
artaa aihetta muvhun kuin pessimismiin.

Taté pessimismi# ' on vielé omiaan lisaéméén se seike
ka, ettéd Liettuan suhteet Englant?in ja Ranskaan eivdt suinksan
ole niin hyvét kuin niiden pitéisi olla ja kuin ne voisivat
olla. Syyné téhén on ainakin ensi sijassa Puolan luhistumisen
yhteydessé tepahtunut Vilnan jélleenliitt#minen Liettusen. Tastd
asiesta ja sen eri aspekteista ja vaikutuksesta olen tiedoittava
ensi raportissani. Se, minkéi yll#d olen esittédnyt, riitténee
osoittamaan oikeaksi vaitteeni, ettd sen tyytyvdisyyden takena,
joka demonstroitiin keskusteluissa kanssani viime Kaunasin-kiiynnil=
léni, piilee pessimisii, joka valitettavasti tuntuu motivoidulta,

Ministeri: f m %@%
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Iukuisat ovat ne raportit, jotka pian 7 vuotta kesté=
neen toimikauteni aikena Baltianmaissa olen omistanut Vilnan vaie
herikkealle kysymykselle. Nyt on minun jédlleen palattava siihen.
Témé kysymys on n#et edelleen Liettuan ehkii nykytdrkein ja vai=
kein ongelma,

Vilnan, vanhan liettualaisen p#é&kaupungin ja uuden Liettu=-
an jélleensyntymisen kehdon jélleenliittémisen valtakuntaan on
puolalaisen kenraalin Zeligowskgn v. 1920 suorittaman valtauksen
jilkeen helittémitt®malla intohimolla ja sitkeydelld saarnattu
olevan Liettuan kansan pyhimmén pééméérén. Sen vamman, jonka
Vilnan widkivalteinen irroittaminen oli iskenyt nuoren itsendisen
Liettuan valtioruumiseen, ei annettu parata.

Toinen asia oli kuitenkin — kuten aikeisemmissa ra-
porteissani usein olen korostanut — uskoivatko todelld Liettuan
poliittiset johtajat Vilnan palauttamisen konkreettiseen ﬁhdolli-
suuteen. Ja vield kyseenalaisempaa oli toivawatko he «ﬁ’es sita
vilpittomisti sisimmissé@in « siksi ilmeiset olivat jo edeltikiisin
arvioituina ne vaikeudet, jotka Vilnan j#lleenliittdéminen toisi
mukanaan. Mutta se vikivaltainen oikeudenloukkaus, jonka Puola
oli tehnyt Liettualle Vilnan anastamisella, oli erinomaimen keino
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heikon liettualaisen kansallistunteen herdttémiseksi ja yllépitami-
seksi seki Liettuassa vanhastaan niin voimakkean puolalaisen vaie
kutusvallan heikentémiseksi. Téssé tarkoituksessa kiyttivdtkin Liet-
tuan poliittiset johtohenkilét kuluneina 20 wvuotena Vilnan kysy-
mysté hyvikseen hdikiiilemittdmisti ja tuloksellisesti, Mutta siten
he mydskin joutuivat tdydellisesti sitomaan kiitensé. Kun Moskova
viime syksynd tarjosi Liettualle Vilnan, neuvostosotajoukkojen mie~
hitettyi mySs sen osan Puolan aluetta, missé Vilna sijaitsee,
tuli ILiettuan hallitus asetetuksi vaikean pulmen eteen, Vanha
iséinmaallinen haave oli nyt toteutettavissa. Mutta hinta oli erine
omaisen korkea.

Ensiksi: Paitsi puolustusliittoa Neuvostoliiton kanssa
— Jjota vastaan kai periaatteessa ei ollut paljoaksan muistutta-
mista — suostumus vendldisten varuskuntien sijoittamiseen eraille
paikkakunnille maan eteléosissa.

Toiseksi: Vaara joutua vakaviin vaikeuksiin suursodan
loppuessa liénsivaltojen voittoon ja Puolan siité seuraevaan jilleem
pystyttimiseen.

Folmanneksi: Ne perin suuret taloudelliset ja viests-
poliittiset vaikeudet, jotka Vilnan jélleenliittéminen auttamatto~
masti oli tuova mukanaan, s

Mutta vilttimittSmind seurauksena aikaisemmasta kannano-
tostaan Liettuan hallitus ei voinut tehdd muuta kuin, joskin sie
simmissélin eplrdiden, kiitti# ja ottaa vastaan Neuvostoliiton "lahe

Seuraavat huomautukset lienevit timin johdosta pailale

laan:

Mitdi ensiksi venMddiisten vastavaatimuksiin tulee, oival-
sivat liettualaiset tietysti, ettd puolustusliittoon ja varuskuntien
sijoittamiseen Liettusan olisi téytynyt suostua siindkin tapauksessa
ottd Vilnasta olisi jollakin verukkeella kioltmytc}\ Sita vas-
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toin Vilnan "jilleenvoittamisen™ kautta suostumus Neuvostoliiton
vaatimuksiin sai suuren yleisdn silmissé ja Liettuan valtion
prestige'dn kannalta toisen leiman kuin esim, Latvian ja Viron
pelkkié alistuminen, Lisiksi Liettuan vanhastaan hyviét vilit
Moskovaan epdilemdttd aiheuttivat, ettd antautuminen Neuvostoiii-
ton suojean ja armoille ei Liettuassa tuntunut léheskidn niin
ksuhealta ja raskealta kuin muissa Baltianmeissa,

Enemmén huolia tuntuu Liettuan hallitukselle tuotta=
neen se perspektiivi, joka avautuu jos — lkuten Liettuassa tie=

tenkin muuten toivotaan — suursota loppuu l#nsivaltojen voite

toon ja —  mité tamsen ei yhtédn toivota — Puolan jélleen=
syntymiseen entisessi muodossaan. Kieltémdttda sisa@ltadkin témi
perspektiivi monta Liettualle epédmieluista momenttia. Timin osoit-

tamiseksi tulkoon tiéssé hiukean tarkemmin tehtyd selkoa lénsivale-
tojen suhtautumisesta Vilnan jélleenliittymiseen,

Hybkiitessdéin Puolaan yritti Saksa, kuten silloin tie=
doitin, saada Liettuan yhtym#sn téhén hydkkiykseen, luvaten sille
palkkioksi Vilnan. Sekii Englanti ettd Ranska varoittivat kuiten=
kin vakavassa muodossa Liettuaa noudattemasta téta viettelystd,
Ne selittivit kiertémiittd, ettd jos Liettua sita noudattaisi, se
ei voisi laskea minki#nlaisiin "consjdération"eihin lénsivaltojen
taholta rauhanteossa. Liettua tottelikin Englantia ja Ranskma
ja pysyi hiljea. Mutta kun Moskova sitten wuorostaan tarjosi
Vilnan Liettualle, piti Liettuan hallitus tilannetta ihen toisen=
laisena, motivoiden t#t¥ lkentasnsa sillé, ettd Vilna eikeisemmin
oli kuulumut Vendjiélle, joka vapaaehtoisesti o0li luovuttemut sen
Liettualle, ja ettd Neuvostoliitto siis nyt vain palautti sen,
Neuvostoliiton ja Liettuan yhteisesti sopimustietd luomen tilan=
teen, jonka Puola vikivaltaisesti ja oikeudenvastaisesti oli rike
konut, Téhén resonnement'iin ei Englanti eiki Ranska Imitenksan
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tunnu yhtyvin, josksan virallista deklaratiota sen suhteen ei
liene tehty. Mutta Englannin ja Ransken edustajat Kaunasissa
lausuivat minulle peittelemiittd, ettd Englanti ja Ranska eividt
suinksan vield pidd Vilnan kysymystd lopullisesti ratkaistuna.
Téméin mukaisesti antoivatkin nimé herrat viime talvena Liettuan
hallituksen ymmirtéd, ettd jos Liettuan itsenéisyyspéivaa 16.2,
mahdollisesti aiottaisiin viettdd Vilnassa, Englannin ja Ranskan
edustajat eivit sinne saapuisi, ja ettdé jos Liettuan hallitus
aikoisi siirtyé Vilnaan, naéiden valtioiden liéhetystst eivit seu=
raisi mukana, = Kysyessini Englannin ja Ranskan edustajilta Kau
nadissa, miten he sitten konkreettisesti kuvittelivat Vilman ky-
symyksen olevan saatavissa lopullisesti jirjestetyksi, vastasivat

he molemmat, ettei mikién muu keino tunmu tepsivin lmin Liettu-

an "taivuttaminen sopimaan™ siité uuden Puolan kanssa!

Téssi yhteydessi voi olla syyté mainita, ettd Liete
tuassa tunnutaan pahasti peljéttdvin liénsivaltojen hautovan aiko-
muksia yrittéé pekotteaa Liettua jonkinlaiseen ™umiooniin" jélleen-
syntyvin Puolan lkanssa, Yhteen &#&#neen kaikki puhuttelemani liettu.
alaiset kuitenkin selittivéit Liettuan lansan tulevan viimeiseen
saakka ja laikin keinoin vastustamaan t&t& suunnitelmsa — miksl
se todella on olemassa,

Téydellisyyden wuoksi tulkoon téssé# vield muistute=
tuksi siitd, ettd Puolankin taholta luomnollisesti on tehty miki
tehtdvissd on ollut Vilnan kysymyksen avoinna pit#miseksi. Ennen
lahtdsén Kaunasista ministeri Charwat, lutakuinkin omin valtuuksin,
jatti Liettuan ulkoasiainministerislle kirjallisen photestin, ja
sen jélkeen on kenraali Sikorskin hallitus tehnyt tunnetun demare
che'insa Gendvessi.

Kaikki tdmli osoittaa, ettei ikuinen Vilnan kysymys
suinkean vielskiin ole lopullisesti paivAjirjestyksestd poistettn,
vaan ottd se arvattavasti viels on tudtava Liettualle ehkik va-




Se

kaviakin vaikeuksia. Tietoisuus t#st& hermostuttaa luonnollisesti
Liettuan hallitusta, mutta sitda pidettdineen kuitenkin tulevaisuue
den huolena, ja arvattavasti ajatellaan, ettd kylld aika neuvon
antaa,

Ajankohteisemmat ja joka tapauksessa heti ripeitié ote
teita vaativat ovat ne vaikeudet, jotka taloudellinen tilanne ja
viestopoliittiset suhteet Vilnan alueella ovat tuoneet eteen,

Kun Moskova tarjosi Liettualle "Vilnan alueen", otak
suttiin tietenkin Kaunasissa, etta talla tarkoitettiin sitdi etno-
graafisesti pasiasiallisesti liettualaiseksi kntsottavaa maakuntaa,
joka vanhastean oli kantanut t&té nimed. Tama alue k#sitti n.
27.000 ki ja sen ssulasluln mousi n. 1.300.000:een. Mutte lun
neuvotteluihin ryhdyttiin, Moskove ei suinksan ollut valmis luo-
vuttamaen Liettualle koko tata aluetta, vaan ainoastaan maakaista=
leen Liettuan rajaa pitkin, jossa Vilnan kaupunki sijaitsee, Timk
alue kiisittdd wveain n. 6.650 knz ja sen asukasluku ei ylittane
n, 450.000. Etnograafisesti puhtainta liettualaista aluetta ja
Vilnan laupungin luomnollista ™Hinterland"ia ei luovutettu,

Se alue, jonke Liettua nyt sai, on varsin kyha
alue, jolm ei normealisissa oloissaksan voine tulle toimeen ilman
apua valtiovallan taholta. Maaperd ei ole viljava, metsdt ovat
loppuun hakatut, jérvissd ei ole kaloja, tiet ovat surkuteltavase
sa lkunnossa, talonpojat ovat kiyhét ja kaupunkilaiset liian Ilue
kuisat ( mealaisvéestsd oli viime virallisten .laskelmien mukaan
kysessi olevalla alueella n. 211.000, lmupunkilaisia n. 213,000).
B8itd peitsi maanomistusolot ovat sellaiset, ettd perinpohjainen
maareformi on vAlttamitdn. Teollisuus luovutetulla alueella ei
aydskiidn ole sanottava. Siina tySskenteli n. 5.000 henkilds,
Ainoastaan nahkmteollisundella ja muutamilla sahoilla ja paperie-
tehtailla on jossain mi&rin suurempi merkitys. N&in ollen luovue
tetun Vilnan alueen liittaminen Liettuaan ei nmerkitse nitssn po-
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sitiivista lisiysté valtakunnan talouseldm#lle, vaan syntyy siita
piinvastoin uusia rasituksia sille. 1Lisdksi tulee vield, etta
timéi elue nyt oli puolalaisten ja vensldisten sotajoukkojen puti-
puhtasksi rySstémé. Vuosikausina eteenpdiin tullee niin ollen alue
een viiestd toimeentulo vaatimean huomattavia m##rié suorina avus-
tuksina Liettuan wvaltiolta.

Erikoisen raskaen ongelman muodosti heti jélleenliittymi-
sen tapahduttua rahakysymys luovutetulla alueella, Muuta rahaa
kuin zloty'ja videstdllda ei tietenkiizm ollut, ja timin arvo roe
mehti pian perinpohjeisesti. Pelastaaksensa viiestdn tdydellisestd
turmiosta Liettuan hallituksen tiéytyi ruveta lunastamasn alueella

- liikkeesséd olevat zloty®t madrittyyn, verrattain korkeaan kurssiin,

Témé operatio maksoi Liettuan valtiolle monta kymmenté miljoonaa
litié, ja lunastetut zloty't maksavat nyt arvottomina Liettuan
pankin holvissa, g

Y1l& oleva riitténee osoittamesan, ettd Vilnan alueen jél=
leenliittéminen jo nyt on ehtinyt maksaa Liettualle suuria sume
mia, ja ettéd se vastaisuudessa tulee vaatimean arvattavasti vielid
enemmin. Mutta joskin témé tulee~ merkitsemién tuntuvia rahallisia
uhrauksia Liettuan kansalle, voitaneen kuitenkin toivoa ja otaksua
ettd npe ovat voitettavissa ja ettd Liettua tulee onnellisesti
suoriutumean niistd.,

Vakavammat ja huolestuttavammat ovat ne vaikeudet, jotka
viiestdpoliittiset suhteet Vilnan alueella ovat nostaneet eteen.
Ei voine vilttyd vailkutelmasta, ettd mahdollisuudet niiden tyydyt
tiviksi ratkmisuksi vallitsevissa oloissa tuntuvat perin pienilta.

Liettusan jilleenliitetyn Vilnan alueen viest3sn luulum
paitsi liettualaisia, valkoveniliisil, juutalaisia ja pudlalaisia,
Kaikkien niiiden Ikmansanainesten vililla vallitsevat pahat vastakohe
taisuussuhteet. Valkovenildiset ja juutalaiset —  joita kai onm
n, 100.000 — ovat jyrkisti puolalaisvastaisia, mutta he imllis=




tuvat pahasti bolshevismiin ja nikivét pettymykselld, ettei Vile
na jainyt Neuvostoliittoon, Puolalaiset taasen vihannevat suunnil

leen yhté intohimoisesti liettualaisia ja juutalaisia, Tismilli-

sié numeroita puolalaisten lukum#diréistd en ole onnistunut
Ulkoministeri Urbsys vaitti niiden mA&ran nousevan n, 100,000 &
110,000:een. Saksan lsihettilés puolestaan arvioi sen n, 125,000
& 135,000:ksi, Englannin ministeri taasen n. 170.000 & 180.000:ks}
Ndité puolalaisia on neljad eri kategoriaa. Pysyen keskimifiréi-
sissé numeroissa voitaneen laskea, ettd vanhastaan, ennen v,1920
alueella asuneita puolalaisia on n., 20.000. Vuoden 1920 jélkeen
alueen puolalaistuttamistarkoituksessa sinne sijoitettujen virka-
miesten y.m. lukumidiré nousee, varovaisestikin laskien, oudoksutta=
van korkeaan mi#r#a#n, eli n. 70,000 & 80.000:een. Némé ovat
tietysti nyt kaikki tulleet toimettomiksi ja toimeentulottomiksi,
he ovat luonnollisesti mitéd suurimmassa mi&rin tyytymittomia kai
keen eividtki ajattele muuta lmin Puolan jélleensyntymisté ja
Vilnan alueen j&lleenliittymistd® Puolaan. Vield onnettomammassa
asemassa ja jos mehdollista vield tyytymittoméimpia ovat ne
laiset Puolan eri osista, jotka joutuivat ja#m#én Vilnaan, Ndi-
den lukum##r# nousee n. 30.000:een. Lis#ksi on vield n. 12,000
internoitua sotavenkia. Koko tésta puolaleislaumasta on toistai-
seksi n. 10.000 a 12,000 saatu poistoinit:it‘::;likff. osaksi Neuvosto
liiton osaksi Saksan miehittdmille pudlalaisille/ osaksi ulkoe
maille. ©Ep#tietoista on, lkuinka monta tuhatta mahdollisesti vie-
18 voi olla poistoimitettavissa. Jaljelle ji& joka tapauksessa
ainakin toistaiseksi valtava miird "puolalaisia pakolaisia", kuten
heiti nimitetdin. Nimi muodostavat Liettuan hallitukselle erino-
maisen vaikean ja vakavan probleemin niin taloudellisessa kuin
poliittisessa suhteessa, Joskin heidin pohat&gwkgﬁ.ﬁ%}%tai-
seksi amnetean avustusta niin hyvin Englannista kuin Yhdysvale
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loista, maksavat he joka péivé Liettuan vaitiollekin sangen pale
jon. Mutta vield pshempi on se seikka, ettd he muodostavat po=
liittisesti erittdin levottoman ja vaarallisen elementin. "Jokainen
puolalainen on aina vaarallinen sekii itselleen ettd muille", kue
ten Englannin ministeri sattuvasti sanoi. Ja aivan erikoisen vaa
rallisia ovat, luonnollista kylla, nimi Vilnan alue:ﬂ’:a 1;‘plizoivoo
joutuneet puolalaiset. Timén tosiseikan ovat Liettuan viranomaiset
Jo nyt riittavésti saaneet kokea knikenlaisten salaliittojem, ley
vottomuuksien ja muiden epltoivoisten edesottamusten muodossa,

Ylldesitetty antanee sclvin luvan niistdé erilaisista va-
kavista vaikeuksista, jotka Vilnan alueen jélleenliitt&minen -on
aiheuttanut Liettualle, ja joiden perusteella voitaneen todeta,
ettei Lj;ttua ndyté realisesti voittaneen yhtadn mitéén Vilpan
mlauttaﬁsen kautta, vaan ainoastaan sen, johdosta saaneen osake
seen uusia vakavia probleemeja niiden liséksi, joiden kanssa sen
jo ennestidn on kamppailtava.

Liséksi tulee vield, ettd itse Vilnan lkeupunki on ailkm
rappeutuneessa tilassa, ettd lkanalisatio puuttuu monissa lmupungin
osissa, ettd hygieniset olot ovat surkuteltavat, ettd keupunki
sijaitsee geostrateegisesti perin epiiedullisesti j.n.e. Néin ollen
ja ottaen huomioon tulevaisuuden mahdolliset poliittiset vaikeudet
on ymmérrettivissd, ettd Liettuan hallitus vield eptrsi siirtas
valtakunnan pédlaupungin Vilnaan, veikkakin voimassa olevassa vale
tiomuodossa nimenomsan sanotaan, ettd Vilna on Liettuan tasavallan

pédkaupunki, w“\

Ministeri: ; m% 92%_
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Asia: Sotaniyttémdn laajeneminen. f e

Ollessani eilen ulkoministeri Muntersin puheilla, hin ei
voinut olla ohimennen viittaamatta siihen, miten oikeassa hin
0li ollut arveluissaan Norjan sodan kulusta, saksalaisten seuraa
vista edesottamuksista ja Neuvostoliiton intressisté Ruotsin kose
kemattommden yllapitémisestd. X)

Kysyessini Muntersilta, mitdé hin sitten nyt ennustaisi
suursodan vastaisen kehityksen suhteen, hién sanoi, ettd hénen
mielestééin kieltémiittd merkit viittaavat siihen, ettd — jollei
ldghipéivind jokin vakava takmisku kohtas saksalaisten voitokasta
etenemistié Belgiassa ja Ranskassa — Italian pikaista yhty=
mistd sotaan Saksan puolella voidaan odottaa. T#lldin tulee
Italia, Muntersin luulon mukean, hySkkidmién Ranskaan eiki Bale
kaniin, jolloin miltei wvarmasti, Muntersin mielestd, Sveitsi jou-
tun mulmanvedetyksi sodan pydrteisiin. XX) Seursuksena tastd on

x) Kts. raporttiani n:o 11, 29/IV 1940,

xx) Jonkinlaiseng vastapeinona n#iille Muntersin arveluille tul-
koon mainituksi, ettd Italian tikildinen lihettilds, joka pari
plivad sitten palasi Italiasta, vditti yleisen mielipiteen Ita=
liassa olevan ehdottomasti saksalaisvihamielisén, ja laajoissa italia
laisissa piireissd pelittivin Saksan voiton voivan nopeasti lkiéntyd Ita
liallekin waaralliseksi,

JAKELUOHJE: 3 Jakeluohjemalleja:
~ Tevallinen, Tavallinen.
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luonnollisesti oleva Ranskan aseman erinomainen kiirjistyminen,
semminkin kun otaksua voitaneen, ettd Belgian rannikko ja ai-
nakin osa Pohjois-Ranskan rannikosta samanaikeisesti joutuvat
saksalaisten valtaan. Siitd, mihin keikkeen témen voidaan odot
taa johtavan, Munters luonnollisestikean ei halunnut lausua tise
millisié omakohtaisia arveluja, mutta vaikitelmieni mukean hé&n
tuntui kellistuvan siihen uskoon, ettd suursota silloin piankin
loppuu Saksan voittoon. Ainakin hén téssé yhteydessd rupesi
huolestuneessa ##nilajissa puhumesan siitd tilanteesta Euroopan
mannermaalla, joka tulee olemaan seurauksena Saksan voitosta ja
Englannin vaikutusvallan loppumisesta konttinentin asioihin, Hahe
moteltusan Tanskmn, Hollannin, Belgian ja Sveitsin mahdollisia
kohtaloita tdssé tapauksessa, hin tietenkin erikoisesti tehosti
sité perin vaarallista riippuveisuutta Saksasta ja Neuvostoliitos
ta ja niiden valtioitten vilisten suhteiden kehityksestd, johon
pienet vallat Itémeren ympirillé silloin auttamattomasti joutune-
vat, Peittelemittdé hin sanoi pitévinséi mahdottomana wuskoa sol-_
laisen rauhanaikaiseen vastakohtaisuussuhteeseen perustuvan balans-
sin jélleensyntymiseen Saksan ja Neuvostoliiton v&lillds kuin 8e,
joka oli vallinnut ennen sotaa, ja joka oli ollut It#merenmai-
den riippumattomuuden paras tas. Vaikkei hién sité selviasti laue
sunut, sain sen vaikjtelman, ettd hién piti vein kehta vaihto-
shtoa mahdollisina, jos Saksa. voittaa swursodan: joko Saksa ja
Neuvostoliitte silloin, jiliden ystidviksi, sovussa jakavat Pohjois='
ja Itdeuroopan etupiireihin vidlilla#in, tai joutuvat ne sotaan
keskenii#in, erimielisyyksien syntyessi tiéssi jaossa. Kummassakman

tapauksessa Munters ei tuntunut uskovan paljon voivan juada
jiljelle Itimerenmaiden tosiallisesta riippumettomuudesta. Aimakin
Iatvian kohtaloa ajatellen Munters niistd vaihtoehdoista selvéisti
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eniten pelkiisi sotaista selkkausta Saksan ja Neuvostoliiton vie
1illa, koska +Yimé# ilmeisesti hénen mielestddn tietdisi Baltian=
maiden lopullista tuhoa.

Itimerenmaiden ainoana omana mahdollisuutena yrittaé
vaikvttaa asioiden kehitykseen arveli Munters olevan jyrkimmin
varovaisuuden noudattamisen sanoin ja teoin niin suuntaan kuin
toiseenkin, jottemme ainakman itse antaisi perusteltua aihetta
epiluuloihin ja siten itse provosoisimme lmtastroofin syntymisti.
Misséi uomissa hiénen ajatuksensa t#lldin liikkuivat, selveni -héner
huomautuksestaan, etté Neuvostoliitto tietenkin tulee olemaan &i-
rimmiisen varuillaan Saksan voitonkulun johdosta, peliten itse
voivansa dkkié joutua Saksan hydkkiyksen kohteeksi.

X b S
b §

Tulkoon tiéssé yhteydessd vield kerrotuksi, ettd Munters
keskustelumme kuluessa vertasi Tanskan nykyisté asemaa Latvian
asemaan t#1lé haavaa, ja tallsin totesi, miten paljon peahemmaksi
asianomaiselle maalle saksalainen okkupatio on n#yttényt muodostue
van kuin venidldisten varuskuntien sijoittaminen mashan, Kuullak-
seni mité hién siihen vastaisi, en voinut olla huomauttamatta,
ettdi venidldisten varuskuntien sijoiftaninen johonkin meshan helpos
tikin voi muuttua varsinaiseksi venidldiseksi okkupatioksi, ja ettd

silloin, ainakin teoriassa, kysymys saattaa heritd, miki on pa-
bempi, saksalainen vaiko vendildinen okkupatio, ja miki niistd
olisi valittava, jos jompeankumpean i4ytyy alistua, ja jos va-
litsemiseen on tilaisuus. Hiénen lyhyt mutta paljon sanova vase
tauksensa kuului:"Se on ainoastean makuadia.”

hmtmf Relcee
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Liettuaan sijoitetuista ven#liisistd varuskunnista on viime
aikoina "kadonnut" muutamia sotilashenkilsitd, ja Moskova on naiden
katoamistapausten johdosta reagoinut varsin jyrk#sti, kuten lyhyesti
jo ilmoitin salasahkeesséni W 98, 30/5. Se véh#, mikd tapehtumista
toistaiseksi konkreettisesti tiedet#ién, on jo kerrottu suomalaisissa-
kin lehdissd, joten en tésséd tervitse toistaa sitéd., Itse asiassa ti-
lanne on vield lépinakym#t®n, sekd sen suhteen, miki# todella on tapah-
nut, ettd siihen néhden, mihin se voi johtaa, Muutemiin huomautuksiin
poliittiselta nikdkulmalta ssattaa silti olla jo nyt syyté.

Talldin tulkoon ensiksi todetuksi, ett#d se hdlyytys, jonka
sattunut gelkkaus on aiheuttanut, on eritt#in kuvaava sille hermostu-
* neisuudelle, joka tyynen pinnan alla nyky#&n vaellitsee Baltian meissa,
ja jonke aiheena on teeskennellyn tyytyvéisyyden takena alituisesti

kiusaava pelko, etta Neuvostoliitto saattea milloin tahansa tarttua
esiintyvaan sopivean tilaisuuteen asemansa vahvistamiseksi Baltian

maissa, oli)toisin sanoen, nAiden valtioiden vield jaljelle jéHneen

ulko- ja sisépoliittisen riippumattomuuden tuhoamiseksi,
Kieltsg’gi,xdttlnn, etteiks t&114 kertaa syytd huolestumi-

seen olisi olemassa, Jo se himAr#perdisyys, joka verhoaa sattuneet

katoamistapaukset, on omisan halyytt#mAsn, Ei tiedetd mitd todella on

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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tapahtunut, Eri vaitteita ja otaksumia on esitetty. Moskova syyttas
Liettuaa siitd, ettd katoamistapaukset olisivat olleet Liettuan viran-
omaisten suojaa nauttivien henkildiden jérjestémAt, ja ettd niiden tare
koituksena olisi ollut ven#léisi& varuskuntia koskevien salaisten tie-
tojen urkkiminen, Ei tunnu uskottavalta, ettd némé vaitteet pitdisivat
paikkansa, Tuskin silloin ket##n "kedonneista" olisi vapaaehtoisesti las-
kettu takeisin, kidutusten ja kuulustelujen jélkeen, niinkuin venil&iset
sanovat itse tapahtuneen.

Todenné kii semmal té tuntuu, ettd kyseessd olisi hyvin ymmérrepta-
visséd olevia desertteerauksia vendlaisista joukoista, Ne tapaukset,jole~
loin kadonneet muutemien p#ivien kuluttua palasivat, ovat silloin seli=-
tettdvissd kehdelle tavoin. On ajateltavissa, ettd néms tapaukset ovat
vendlédisten viranomaisten itse jirjestémit todella tapahtuneiden deser-
teerausten verhoamiseksi. On my3ss mahdollista, ettd muutamet karkausyri-
tykset syystd tai toisesta ep@onnistuivat, ja ettd karkmajien oli pekko
palata varuskuntaen, jolloin he oman nahkansa pelastamiseksi latelivat
kidutus- ja urkkimisjuttujaan.

Sattuneiden ketoamistapausten selittémiseksi on vield esitetty
sekin olettamus, ettd ne olisi tietoisesti jirjestetty selkkausten ta-
halliseksi aiknansaemiseksi Liettuan ja Neuvosta@liiton valilld, Jarjes-
tdjind voisivat tulla téssé tapeuksessa kysymykseen niin hyvin maapatyt
ulkopuoliset Liettualle vihamieliset voimat kuin vendldiset itsekin.

Epitietoista on, saadaanko koskean tiet##, miten todella asian-
laita on ollut, joskin tietysti jonkinlainen virallinen selitys tullaan
esittémi&n, Mutta olkoonpa sen kanssa miten tahansa, ilmeistd on joka
tapauksessa, ettd jos Moskova sitd halusa ja jos se nyt pita# ajankoh-
taa siihen suotuisana, niin tarjoavat sattuneet ketoamiset - selitetta-
ks6n ne miten tahansa - Moskovalle mainion aiheen uusien vaatimuksien
esittimiselle Liettualle ja sen otteen kiristémiselle tiahin maahan.

Neuvostoliiton hellitus puuttuikin asiaan tavalla, jolm oli
oudoksuttavan, jyrkki,katsoen t&hin saakka Liettuan ja Neuvostoliiton
vililld vallinoeisiin erittdin ystdvdllisiin ja luottamuksellisiin
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suhteisiin, Nootisseaan lokakuun 25. p:1td Moskodva syyttj Liettuan halli-
0
tuste Neuvostoliiton "vakavasta provosoimisesta", miﬁ%*ﬁ%htaa "ikiviin

seurauksiin®, ja kehoitti Liettuan hallitusta viipym#ttd ryhtymasn valt-
téméttomiin toimenpiteisiin sattuneidentapaisten provosoivien tapausten
ehkiiisemiseksi vastaisuudessa, kadonneitten sotilashenkil¥iden palautia=-
miseksi ja syyllisten rankaisemiseksi, jota paitsi Neuvostoliiton halli-
tus: kntegorisesti lausui toivomuksensa, ettd Liettuan hallitus noudat-
taisi n8ité kehotuksia ja esittéiisi tyydyttévién selvityksen eikd pakoite
taisi Neuvostoliittoa turvautumsan toisiin suoranaisiin keinoihin,Lisdk-
si Neuvostoliiton sota-asiain apulaiskommissaari Loktjonov léhetettiin
Kaunasiin,

On ymmérrettédvas, ettéd tama Neuvostoliiton jyrkké reagointi ai-
heutti pahan séikihdyksen Liettuassa, Kysyttiin onko sattunut uusi
"Orel"tapaus, tulevatko k.o, kntoamiset merkitsem#isn Liettualle samaa
kuin mité Maimilan laukaukset. merkitsivét Suomelle? Omiaan lis##ém&&n
hermostuneisuutta oli myos sekin seikka, ett#d samanaikaisesti Pravdassa
julkaistiin erilaisia syytoksisé Viroa vastaan., Myds kenraali Berkisin
kutsuminen Moskovean asetettiin yhteyteen lioskovan esiintymisen kanssa
Liettuaa kohtaan,

Liettuan hallitus kiiruhti hermostuneesti esi}ténﬁﬁn rauvhoitta=-
via selityksid ja vakuutuksia, se asetti heti arvovaltaisen tutkimusko-
missionin tapausten selvitt&miseksi ja lupasi ankerasti rangaista mah-
dollisesti syyllisiksi havaittuja. Sanomalehdiss# valitettiin ndyrim-
méss# ##nilajissa tapahtunutta, Liettuan ja Neuvostoliiton perinndisté
ystavyytta korostettiin, liettualaisven#ldisen puolustusliiton onnelli-
suutta tehostettiin, sopimusten lojaalista noudattamista Neuvostoliiton
taholta kehuttiin, vilpitt¥mi# toivomuksia julkilausuttiin vélikohtauk-
sen tyydyttdavdstd selvittdmisestd ja tah#nastisten hyvien ja luottamuksel:
listen suhteiden jatkumisesta j.n.e. Suurempaa nSyryytta Moskova tuskin
olisi voinut toivoa asian nykyisessd vaiheessa,
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Tﬂtﬁ,&if}gitettaessa tutkimukset per‘aikea ovet kiynnissd. Siita,
mihin virallisiin tuloksiin n&m# tutkimukset tulevat johtamean, on

tietenkin néin ollen vield mahdotonta sanoa mité&n, samsten kuin sii-
tékddn, mihin toimenpiteisiin Moskova n#iden tutkimusten tulosten joh-
dosta tulee ryhtymdan, Eri mahdollisuuksia on tietysti olemassa, ja

ne avaavat kaikki laajoja perspektiiveja.

En halua t#ssé syventys siihen mahdollisuuteen, etté# Moskova
nyt ketsoisi ajankohdan sopivaksi positioninsa vahvistamiseksi Bal-
tianmaissa kaikkine tuhoisine seurauksineen)ja ettéd se tdssa tarkoi-
tuksessa perinpohjeisesti kiyttaisi syntynyttéd tilaisuutta hyvékseen,
olkoonpa se sen itsens JarJestAmﬂ ta1 81. Huolimatta tilanteen kiel-
témattoméstd vakavuudeste ei mlnuggf Tvaikute silt#, etta nyt tu¢ee
ndin kéymssn, Kiinnitdn sen vuoksi t#ss& huomioni niihin Johtopaa-
toksiin, jotks ovat tehtavissa, Jos Moskove jattaa kiyttamatta
esillé olevan tilaisuuden otteensa huomattavammaksi kiristémiseksi.

Osoittaisiko se, ettd Neuvostoliitto on tyytyvéinen nykyiseen
asemaensa Baltian maissa eik# pyrkisiki#n sen sanottavampaan tehosta-
miseeen? Téssé tapauksessa sen yllakerrottua jyrkkaa esiintymistd oli-
8i pidett&vé vein eraéinleisena vaka¥ana varoituksena.~Vai osoitteisiko
se, ettei Neuvostoliitto syystd tai toisesta vield kmtsoisikean sopi=-
van hetken lySneen asemansa laajakantoisempaa tehostamista tarkoit-
taville edesottamuksille? T#1ldin sen esiintyminen olisi ollut ainoas=-

tean maaperén tunnustelemista vastaisen toiminnan varalle.~Vai osoit-

taisiko Neuvostoliiton piddttyvaisyys ehkli, ettd Saksa selvésti ja jyr
kiisti olisi antanut ymmirtas, ettei Neuvostoliiton otteen vahvistaminen
Baltian meissa miellyt# sitd, ja etta Moskova t#min johdosta katsoisi
parhaeksi jattéd jo alkuunpenemansa yrityksen loppuunsuorittemetta?
Olisi ennenailnista yritt#aa vastata ténssn n#ihin kysymyk-
8iin, Eih#in edes viels tiedets, tuleeko Moskova jattami#n olemassaole-

van kieltamatta otollisen tllitsuu%on kiyttémitta, Tulkoon téssd vain
e
todetuksi, ettd tilamne onx ' - ittdvi, je etta Moskovan lopul-
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lisesta asennoitumisesta selkkauksessa - muodostukoon se millaiseksi
tahansa - voitanee vield tehdd tirkeitd johtopaatdksis suurpoliitti-
sessakin mielessé, s.0. Neuvostoliiton ja Saksan véli_en kehityksen
suhteen.

Ministeri: %Wyg %tag

JoKe On huhuttu, ett#d Liepajankin varuskunnista olisi tapahtunut
"mtoamisia™, mutte ainakean toistaiseksi en ole ssanut siihen vah-

vistustae
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Muutamia péivia sitten presidenntti Ullmanis piti er#&n maa-
seutukoulun lukukeudenlopettamisjuhlassa puheen, jossa hdn, hiukan ou-
doksuttavasti tilaisuuteen néhden, kosketteli verrattain laajasti Iat-
vian suhteita Neuvostoliittoon. Otan téhén muutemia kohtia hénen puhees-
, taan, koska ne ovat erikoisen kuvaavia La“vian ja Neuvostoliiton védleil-
le tata nykys. '
. "Tahdon korostea", sanoi presidentti,"ettd kaikista sol-
mimistemme sopimuksista on viime syksyn#é Neuvostoliiton kanssa solmi-
mamme sopimus keskindisestd sotilaallisesta avunannosta kaikkein tér-
kein, sillé se on auttanut meitd kuten naapureitammekin pysym#&n sodan
ulkopuolella, Tém# sopimus ulottuu myss pitemmille kuin muut sopimuk-
semme, se kun edellyttas ystavéllisten vendlaisten sotajoukkojen si-
joittamista alueellemme, Meidén taytyy téytt&d niin hyvin kirjaimen
kuin hengen mukean keikki meille sopimuksen kautta lankeavat velvolli-
éuudet,samaten kuin Neuvostoliitto tayttda keikki ne velvollisuudet,
jotka sopimuksen solmimisen kautta lenkeavat sille. Kun téten haluam-
me taydellisesti téyttia velvollisuutemme p.o. sopimuksen mukean, on
meiddn huolehdittava siité, ettd joukkomme ovet hyvin varustetut, ja
ettd yleensd olemme hyvin valmistunect yhteistyshén sotilaallisella
alalla, Mutte sopimus ei aseta velvollisuuksie vain hallitukselle.Kun

hallitus puolestasn téytt#é velvollisuutensa, jotta sopimus ei vain

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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jaisi paperille, vean tulisi todella toteutetuksi, jotta suhteemme Neu-
vostoliittoon muodostuisivat todella hyviksi, jotta rauha sailyisi je jot
tei mita&n selkkauksia syntyisi - silloin lankesa myts yhteiskunnelle

eli toisin sanoen teille ja kaikille muillekin kensalaisille velvolli-
suuksia, jotka teidén taytyy kohdaltenne tayttas. Téalldin on kaikkein
ensimmaiseksi ymmérretiévéa, ettéd keskindinen avunantosopimuksemme Neu-
vostoliiton kansse on hysdyllinen molemmille puolille. N&in ollen on

Neuvostoliiton joukot otettava vastean latviassa luottamuksella, ja

meid&n on ﬁﬁglehdittava siita, ettd molemminpuolisesti hyvét suhteet val-

litsevat ndiden joukkojen ja pmeidan valilla, Teidén taytyy olla tasta
selvillé je tukea hallitusta nAissé sen rauhanomaisissa pyrkinyksissa".
Korostettuaan, ett& soteministeri kenraali Berkisin vierailu
Moskovassa on puhdas "ystavvyskaynti“]ja ettd Latvian ja Neuvostoliiton
vAlillé ei ole olemassa pitaan erimielisyyksié tai eripuraisuuksia,jot-
ke pitaisi selvittés témén vierailun aikana, alleviivesi presidentti,
ettd sotileallinen avunantosopimus Neuvostoliiton kenssa on taloudelli~-
sessakin suhteessa ollut Iatvialle suureksi hyddyksi, sillé heti sen
tultue solmituksi Iatvian onnistui paésté suuren neapurinse kanssa
kauppavaihtosopimukseon, joka toimii mitd tyydyttévimmin, antaen lat-
vialle tilaisuuden saada Neuvostoliitosta kipedsti tarvitsemiaan en-
siluokknisen térkeitéd gaveroita vastikkeina omille meataloustuotteil-

leen.
b 4 b 4

X

Ném# lausunnot eivat todelle kaipea kommentarioita. Silti
on vaikeata olla leusumatte hémmAstystéén siita, ettd itse president-
ti julkisesse puheessa katsoi voivense niin ktegorisesti vekuuttaa,
otta Iatvien sotilaallinen avunantosopimus Neuvostoliiton kenssa on
pelasteanut latvian sodan kauhuiste, niinkuin auuten miltei joka phivd




sas lukea lehdistd tai kuulle toistettavan poliittisissa keskuste~
luissa. Joka tapauksesse on t&mA véite emnnenaikainen, Silla siten
kuin suursota néyttés kehittyvén, ei voine kielt#d, etteikd pAinvas-
toin se mahdollisuus voi tulla realiseksi, ett& juuri keskindiset
avunantosopimukset Neuvostoliiton kanssa tulevat mité pahimmalle ta-
valla saaélamaan Baltianmeat sodan jalkoihin ja muidén katastrofien
uhreiksi. Aipskin jos léhtee siitd olettamuksesta, joka tuntuu ole-
van aike laajalle levinnyt, ettéd Seksa mehdollisen voiton jélkeen
lénsirintamella ki#ntyy Neuvostoliittoa vastean esim. Ukrainapyy-
teittensé toteuttamiseksi, niin tulevathan Baltian maat sitoumuksien-
se mukean pakoitetuksi asettumsen aktiivisesti loskovan puolelle tal-
lhdisessd selkkauksessa, Mitd témé tulee merkitsem#én Baltian maillle,
pasittyksson mahdollinen sakselaisvendldinen sota miten tahansa, on

itsestésn selvi.

Ministeri: / ﬂw}/{ Sélak
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Neuvostoliiton sotajoukkojen edlinen sis##inmarssi Riikaan
ei suinksan tapshtunut niin v&likohtauksitta, kuin ulkomaille
yritettdneen tehd#d uskottavaksi, P#invastoin sattui aika vaka-
viekin valikohteuksia, ja tilanne on edelleen kriitillinen,

Kaupungin vasemmistoainekset kiyttivét ndet tilaisuutta

hyvékseen suuriin mielenosoituksiin. Kokoontuneina sankkoihin jouk-

koihin tervehtivét ne ssapuvie vendldisid sotajoukkoja eldakddn-
huudoin: "Elékssn Neuvostoliitto! El#kssn Neuvostolatvial", kukkie
ojennettiin j.n.e. Riian p#deseman ja poliisiprefektuurin edus-
talla saivat mielenosoitukset sellaiset mittakaavat ja siksi uh-
keaavan luonteen, ettéa poliisin piti ryhtyd wastatoimenpiteisiin,
jolloin syntyi todellinen vakava kahakka. Demonstranttien lydtyd
muutamen poliisin tajuttomaksi ehk# kuoliaaksikin, poliisivoimat
turvautuivat ei vain patonkeihin vaan ampumsaseisiinkin mutta
jérjestys saatiin palautetuksi vain apuunkutsutun sotavden avulla
Uhrit eivéat liene aivan véhalukuisia.

Muitakin valikohtauksia sattui pH#ivén kuluessa. M.m. tuli
Sekssn sotilasasiamiehen autosta hakeristilippu poisrevityksi,

On selvd, etts kaupumgim kommunistipiirit ja juutalais-
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proleteriaatti nyt luilevat hetkenss lyonasn, LsRhipaivat muo-
dostuvat varmastikin kriidillisiksie Tosin ei luulisi, ett#
juuri t&118 hetkelld vakavat siséiset levottomuudet voisivat
olla ven#l#isten intressissa. Joka tapauksessa asettaa jer-
jestyksen yllépito erinomaisia vaetimuksia Riien poliisille.
Téh&n seakke se on tuntunut olevan tehtévinsid tasolla. Po-
liiseja suorastasan tulvii eri paikoilla., Kévelymatkella eilen
iltapaivalla laskin Kalpaka bulevardilla viidessd# minuutissa

11 vpoliisid 2 A 3 miehen ryhmissi,

X X
X

Mik#li itse eilen saatoin . todeta, suhteutui ven#ldi-
nen sotavdki sengen pidattyvdisesti sille osoitettuihin mielene-
osoituksijn. Tunmtuu siltd, kuin ven#laisille sotamiehille olisi
teroitettu, ettéd latvialaiset kommunistit ja juutalaiset ovat
"trotskisteja”

X

Taglla on aina viitetty, ettd vaaran hetkens presidente

ti Ulmanis lshimm#isine miehineen heti poistuisi maasta, ja eté
_ %8 keikki olisi ollut sitéd varten jo valmistettuna, Nyt pre-

sidentti Ulmanis on menetelly$ ihan pdAinvestoin. Hin on jédnyt
peikalleen, Yjén on rauhallisin, miehekkéiin senoin k#antynyt
kansensa puoleen pelastaaksensa mita pelastettevissa on, ja
eilen illalla, kun p#skadut olivat téynnd laitakeupunkien kom=
munistista ja juutalaista viHestdd, ajoi h&n avonaisessa autos-
sa ympéri kaupunkia, yrittéen lésnﬁolollaan ja eéiintymisell?@n
siis henkilékohtaisellg auktoriteetillaan myStéveikuttea jérjes- i

@

tyksen yllépitémiseksi, vaikke hén sitten ilmeisesti asetti

i.




henkensd vaarasan.

X

Myymaldissé oli ostopaniikkia eilen. Umpim#hk&&n
ostettiin mitd saatavissa oli.

Aseiden kanto on kielletty, niiniké&n liikkuminen
kaduilla kello 22 ja 4 valilla.

X

Eilen ©llalla lienee kansankommisseari Wischinski
saapunut ténne neuvotellakseen uuden hallituksen muodostami=

sesta,

Eilen iltapdivélld keskeytettiii puhelin- je sih=

késanomayhteydet ulkomsan kanssa.

&
_ Ministeri: fM\/M
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Kun muutemia viikkoja sitten tieto 1levisi siita
sarettomén jyrksstd tavaste, jolla kioskova reagoi Liettuesan si=
joitetuisse ven#léisissé varuskunnissa sattuneiden katoemistapaus-
ten johdosta, oli kaikille ilmeistd, ettd tilanne n#issi maissa
#kkid oli muuttumassa versin vekavaksi. Mutta, kuten raportis-
sani n:o 14, 3/VI, esitin, tilanne oli samalla ihan lépindkymé-
tén seké# sen suhteen, miké todella oli tapahtunut, ettd siihen
néhden, mihin se konkreettisesti saattaisi johtaa. Mahdollisista
eri vaihtoehdoista ja eri tahoille esitetyistd arveluista ja
ennustuksista tein selkoa sanotusse raportissani ja lukuisissa
sihkeissd, Vaikka kaikki wulkonsisesti havaittevissa olevat en-
teet olivat perin huolestuttavat, vakuutettiin vakuuttamasta pass-
tydén virallisilla liettualaisilla tahoilla, ettd heuvottelut
Moskovan kensse selkkauksen likvidoimisesta kiéytiin ystévéllises-.
sé hengesséd, ja ettei epailyksidk#ign ollut siitd, etteikd so-
vussa pa#stéisi tyydyttavéin tulokseen. Tém#n johdosta syntyi-
kin er&ill# tahoilla erd#nlaiste optimismia. Tosiseikka olikin,
ettd Moskova viimeiseen saakia pitil kaikkia mahdollisuuksia
avoinna, eiké# peljastanut tarkoituksisan. Hearjoittaen sanasanale
lista hermosotaa Liettuasa vastean, Moskove piti Liettuanc edusta=
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jia kiristyspenkilld ilmaisematta, mitd se lopullisésti tulisi

vaetimaan.

Kun Neuvostoliitto sitten loppujen lopukei kuluvan

kaun 15 p:vd# vastaisena yong esitti waatimuksensa, ylittivéat ne
pehimmen, mité oli kuviteltu, Sen jalkeen tapahtumet mySs seura-
sivat toisizan saleman nopeudella: Ven#dlaisten vaatimnbfen hyvék-
syminen Liettuan teholte, presidentti Smetonan pako ja lerkysin
hallituksen ero, Liettuan valteus, Moskovan uhkavaatimukset Latvial
le ja Virolle, jg ndiden vaatimusten akseptoiminen, ven#l#isten
sotajoukkojen sis#@nmerssi Latviaan ja Viroon ja kaikkien tarkei-
den paikkojen miehitt&minen ndissa maissa, Latvian ja Viron t&hén-
astisten hallituksien eroaminen, i.n.e, — v Mikali mahdollisuuksia
siihen oli, yritin sshkdteitse je puhel1m}Lse pitédd hallitustani
tietoisena tapahtumien #4irettdmén nopeasta kehityksestd, mikdli ne
koskivet Liettusa ja Iatviae. Néitten tiedoitusteni ja mydhem-
pien sanomalehtiuutisten keutta kaikki, mitéd todella on tapahtu-
nut, lienee téydelYisesti Ministeridn tiedossa. En sen yuoksi tdse
s ryhdy tapahtumien selostamiseen. Mutta eraisiin yleislaatuisiin
kommentarioihin lienee jo t#lld hetkells syyté.

Mitd ensin tulee Neuvostoliiton Baltianmaite vastaan
esittémiin eri syyt8ksiin, on niiden valheellisuus ja ha&ik#ilemit-
t8myys ilmeinen. Than vermeksi voidean katsoa, etteivat pida
paikimansa syyttkset siitd, ett# liettualaiset viranomaiset olisi-
vat JarJestaneet katoamJStapaukset sotxlaall1sten salaisuuksien urkki
mlstarkb1tuksessa tai ettd Laettuan v1rano|a1aton taholta olisi
valmlatoltu hy6kk§yks1a venﬂlé;s1a varuskuntia~ vastaan, Yhta pa1k-
knanaa pitémdttsmit lienevit v&xtteet siité, ettd Liettua sala1-
Sesti olisi yhtynyt latvialaiseviroleiseen puolustualnttoon -
mistd syytds esitetifn Imikille jolmelle Baltienmealle. ~ Mitd taa-
aci’ tulee Iatviea Ja Viroa vaathnn esitettyyn qyyt&ksoon. ettd




3.

ne puolustusliittonsa voimassa pitémiselld ja sen véitetyilld laa-
jentamisyrityksilld olisivet rikkoneet avunantosopimuksensa Neuvos-
toliiton kensse, on huomsttava, ettéd viime syksyn#, kun n#m#
avunantosopimukset solmittiin, Moskovassa nimenomaan selitettiin
Muntersille je arvattavasti Selterillekin, ettei Neuvostoliiton
hallituksella ollut mitd&n latvialais-virolaista puolustusliittoa
vastaan, Ja vield kenre2li Berkisin #skettdiselld k#ynnilla Mos-
kovassa ei sanallakean ilmaistu mnink8&nlaista tyytym&ttomyytta
latvisleis-viroleiseen puolustusliittoon. Néin ollen, kun avunan-
tosopimuksessa Neuvostoliiton kansSw vain puhutaan "liittojen sol-
mimisesta" eikd mit&&n senota mahdd\lisesti olemassa olevien liit-
tojen purkamisesta, on jo téten selvd, miten viime hetkessd #k=~
kia teknistu tém& syytés oli. Mutta Moskova katsoi nyt ilmei-
sesti, ett# OSeksan nopea voittokulku l#nnessé viipym#ttd vaati
Neuvostoliiton sotileallisen aseman vahvistamista Baltianmaissa.'
Samalla se yhté ilmeisesti ei pitédnyt tilanteen end& kauan py=-
syvén otollisena témén tarkoitusperén lapiviemiselle. Siten sai-
vet ketoamistapaukset Liettuassa (olivatpa ne sitten yksinkertei-
sia deserteerauksia tei jarjestettyd provokatiota) seké latvialais
viroleisen puolustusliiton voimessapysyttéminen riittéd tekosyiksi
mitd jyrkimpien syytdsten esittémiseen siitd, etté Baltianmeat
tahallisesti ja pehasti olivat rikkoneet avunantosopimuksensa Neu=-
vostoliiton kanssa, minkd perusteella Moskova ketsoi olevansa oi-
keutettu esitté#m#sin niille ultimatiiviqéé vastimuksia, joidem to-
teuttamisella n#iden valtioiden vield ~jéljell‘e jasnyt itsendisyys
tosiasiallisosti murskataen, — joskin se mno&ollxsestl vield
jéd voimaen, o Veuvos%oliitto saa taydefgiétn /?: sotilaallisen
ni&ré#misvallan néissé meissa. ¢ =iy

Pnits5 Laettualle erikniSesti esitettyjé vaatimuksia

si:lasza1nm1nratorin Ja poli1tt1son pol1181n paﬁlliibn asettaniqolta
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.
syytteeseen, olivet Neuvostoliiton vaatimukset kaikille kolmelle
Baltianmeelle, kuten tiedeté&n, identtiset.

Ensiksi vaadittiin, ettZ heti ja yhteisymmirryksessd
Neuvostoliiton kensse muodostetaan wuusi hallitus, joka voi ja tah=-
too rehellisesti toteuttaa avunantosopimuksen.

Toiseksi vaedittiin, ettZ Neuvostoliiton sotajoukkoja heti
saa vepassti ssapua mashan, oikeudella miehittas keikki térkeammét
paiket, ja niin Jlukuisina, ettd ne takmavat avunaantosopimuksen to-
teuttamisen ja voivat estdd kaikki provokatooriset teot ven#laisia

aruskuntie vastaen.

On sanomsttekin selvéd, mitd keikkea n#iden vaatimusten
hyvéksyminen ja toteuttaminen merkitsee. Minun ei tarvinne syven-
tyéd siihen. Totean vain, ett#d Baltianmeiden tulevaisuuden perspek
tiivit itsenéiising valtioina ovat mitéd synkimmét, je ett# niiden
sisdpoliittiset perspektiivit eivét suinkaan ole sen valoisamﬁat.
Téssé suhteessa antaa eilispiivdinen raporttini n:o 16 eraitd viite

: o
tauksia,

Selvisné voitaneen pit#a, ettd pidsyynd Neuvostoliiton

nyt toteutettuihin yrityksiin vahvistaa sotilaalliste ja poliittis-
ta asemsansa Baltianmaissa on pelko Saksaa kohtaan ja sen joh=
dosta pyrkimys valmisteutua — niin kauan kuin tilaisuutte sii-
hen vielda on — eikeisemmin tei myShemmin tapahtuvasn yhteen=
ottoon Saksan kenssa, Neuvostoliiton mﬁhdollisuuksia selviytyd me
nestyksellisesti t#ssé ~odotettevissa olevaséa voimainmittelyssé ei
kuitenkean yleens# tunnuta arviojtdvan kovin suuriksi. ©Ehké téssé
tosiasiassa voi léytéd eihetta toivoon, ettd Beltianmeiden nyt
luotu asema Neuvostoliitom vasallima_ina ei- 'ja# niinkh#n pitksai-
kniseksi? Mutta mitlh' kirsimykset odottevat vield' Baltianmaat
ennen niiden ehkd téten tapehtuvaa vafauttamista vallitsevasta ti-
linteestazs Ja, mitd tulee témA ovontuanlldnfn "vapauttaminen" mer-

v




kitsemssn?

Kaikkiin n#ihin kysymyksiin ja moniin muihinkin, joi-
hin viime p#divien tapahtumat antavat aihetta, voi vain tulevai-
suus antaa vastauksen,,

Tassé yhteydessé em kuitenksam voi Jlla kertomatta
Sakcan tékildaisen lshettildén seuraavista lehdesta ihan #skettdi-
sestd lausunnosta minulle: .

"Der Fihrer itse ei suinksan alussa ajatellut mydn-
td&8 Moskovan etupiirin ulottamista yli fﬁinljoen. Ribbentrop se
oli, joke Mloskovassa suostui enemp&&n", :

"Ajetus, etts OSaksa ehkd ennen pitkid taas saattaa
ryhtyéd Itémeriintressienséd vaalimiseen, hermostuttaa tietenkin Mos=
kovae", .

Eréénlaisena vahvistuksena ministeri v.,Kotzen ensin-

mainitun lausunnon paikkansapitﬁvyyteen haluan vield maE;;\a, etta

Unkarin uusi ministeri tiesi kertoa mlnulle kuulleensa eradlta
lésn#olleelta ("d'un t&moin™), ettd Hitler 011 suorastean raivos-
tunut kun hén viime sgys- ja lokggnussa sai tietd#, miten Mos-
kova kiytti sille myonnettyjéd etupiirioikeukdia Baltianmeissa.
Hitler ei silloin lieﬁe ollut kenenkss#n puhuttavigsa kahteen pdi-
vitn! - Jos timk on totta, ‘voines kuvitells,” mité hén ' nyt

A}
ajattelee — ja ehk# suunn1tte1ee. )

Ministeri: / w )-ﬁ QM

J.J¥. Latvian uuden hallituksen muodostamisesta neuvotellaan edel-
leen Neuvostoliiton ‘edustajien kanssa, En voi olla téssé pane-
matta muistiin s1tﬁ mitd kenraali Berkis minulle t&n# samuna
vastasi, Lkysyessini héneltd uuden hallituksen mnodgstamiahonmia:
"Ophan meilld meidén Kuusisemmekin - se kenraali Balodis. Hén-
hén on kumerruksillaan it#&npé#in valmistanut sita".
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Asia: Liettuan wuusi hallitus
~ seka eraitéa hajatietoja

tilanteesta Liettuassa, b .

Neuvostoliiton apulaisulkoasiainkommissarin Dekanoso-
win sennettus siihen suostumuksensa, on nyttemmin Liettuassa muo-
dostettu seursava uusi hallitus:

Pa@ministeri: senomalehtitoimittaja Jasta Paleckis.

Varapasministeri ja ulkoministeri: professori Vinces Krévé=lickevicius

Puolustusministeri ja armeijan paallikkd: kenrsali Vincas Vitkeuskes.

Veltiovarainministeri ja v.a.kulkulaitosten ministeri: Emestas
Galvanauskas.,

Opetusministeri: kirjailija Antanas Venclovas.
Siséministeri: herra M. Gedvilas.

Oikeusministeri: apulaisprokuraattori: Povilas Pakarklis.
Maatalousministeri: masnviljelijd Matas MNMickis
Terveydenhoitoministeri: l##kéri Leonas Koganas.

Pusi pa@ministeri, joka toistaiseksi toimii mydskin
tasavallan presidenttind, om synt. 1899, omn ollut kansakoulunope$
taje ja vailutti jokin aika ennen kansallista vallanksappausta
v. 1927 Liettuan Tietotoimiston "Eltan" paallikkond, Hén kuului
puolue-aikana n.k. kensansosialistiseen ryhmdén. Hén on president
b Smotonan aikena ollut Jyrkﬁssa oppos1t1oasemassa, ja sen joh=
doste ollutkln 2ika la1lla valnottu. Hién oli pitkdt ajat lar-

+

v S )
JAKELUOHUJE: Jlk’eluohjomlllojl: ‘
Tqyafiipen. Tavallien. .
° - oe Tavallinen ja Illlkll <........ ministeridile.
Ei ulk " tiedoituksii £
i ull dustuksen, mutta wkoasiainministeridn tiedol-
tuksiin, 5 .t




koitettuns Kounasista, ja vesta niin my8h#&n kuin viime touko-
kuusse pi#si h#n vapamksi pakkotydleiristéd. Viime eikoina ennen
joutumistaan pakkotytleiriin oli hé&n toiminut sanomalehtimiehend,
ja lienee ollut aika etevd sellainen. Siten hén sisdpoliitti
sesti on ollut verrattain tunnettu. Irés Riiassa asuva ulkomaa
lainen, joka tuntee Paleckisin henkilokohtaisesti, leimasi hénet
heikoksi ja impulsiiviseksi karakt#é#irinse puolesta.-

Ulkoministeri Krév8-Mickevicius on liettualeisen fi-
lologian professori Ksunesin ¥liopistossa ja sen humanistisen
tiedekunnen esimies. Synt, 1884, H#n ei aikaisemmin ole esiix
tynyt politiikkona, mutta kylla radikealisena kirjailijam. Hé&n
on selvasti Vendjsan péin orientoitu, eiks puhu mit#&n lénsi=-
maista kieltd. Hén on ollut presidenttind erdtissda liettualai-
sessa yhdistyksessé# "neuvostotasavaltojen sivistyksen tutkimista
varten”,

Puolustusministeri kenraali Vitkauskas on toiminut
armeijen pa#llikkénd siitd léhtien kuin kenrsali Rastikis eroi-
tettiin. Vitkauskas lienee pystyvé upseeri, mutta pidetsdn
luonteeltaan hyvin mySntyvéisend.

Valtiovarsinministeri Gelvanauskas kuului entiseen-
kin hallitukseen, ja on ainoa, joka siitéd on siirtynyt uuteen
Hén on kieltémaAttd eteva kansantalousmies, ja hénen mukaantulo-
aan pidet##n ainakin jonkinlaisena takeena siitéd, ettei nykyisen
yhteiskuntajérjestyksen ja talouselémén kumoamiseen valittomésti
ryhdytéd hallituksen toimesta.

Oikeusministeri Pakarklis on téhén saakka téy=
sin tuntemeton juristi, joka &skettdin oli tutustumassa Neu-
vostoliiton oikeusjdrjestykseen.

_Meatalousministeri Mickis'isté, sis#ministeri

. Gedvilas'ista je opetusministeri Venelovas"ista ei tiedetd muuta

5
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kuin ett#s he ovat verrattain nuoria miehi#, tunnettuja radika-

lismistaan ja sympatioistean Neuvostoliittoa kohtaan.

Terveydenhoitoministerid ei aikaisemmin ole ollut. Fun=
tuu silté kuin virka olisi erikoisesti perustettu tohtori Koga-
nas'te varten, joke on Neuvostoliiton Kaunasinldhettilé&n perhe-
lsgkdri, ja jote vpidetdsan selvénd kommunistina. T4ness# juuta=

laiset ovat ensimm#isen kerran pitki#&n 2ikaan sasneet edustajan
hallitukseen,

Jallitus on kauttaaltaan leimattava varsin radikaali-
seksi., Kaunasin diplomaattipiireiss# tunnutaan arveltavan, ettei
tém# hallitus e jen pitk#sin voi ja osaksi ehkd ei edes tehdo
vastustaa sit# Liettuan asteetteista sovjetisoimista, jonka Kau-
nasin diplomaattien keskuudessa pidetténesr oleven odotettavissa,
ellei jokin radik alinen muutos *avalla tai toisella tapahdu.
Tusi hallitus leimetaan siten Kerenski-hallitukseksi, Jjonkia'ei-
seksi ylimenokaudeksi, joaka takana Liettuan sosizlistinen neu-
vostotasavaltaa haanoctasa,

Sotileallisen selk®muksen syttyessd Ceksen ja Neu=
vostoliiton v#lillg — jota Liettuassa pidettineen vAistymatts=
ménd — on uusi hallitus joka tapsuksessa sataprosenttisesti

velmis asettumesn Neuvostoliiton puolelle,

X

Ohjelmapuheessaen uusi pHAsministeri jyrkésti tuomitsi
presidentti Smetonan henkildkohtaisen diktatuurin ja totesi sen
kiirsineen téydellisen haaksirikon sekéi sisé= etta ulkopolifiikan
elalla, Uuden hallituksen sisépoliittisiste suunnitelmiste mai=
nitsi p##ministeri ennen kaikkea t#hénastisen eduskunnan ja té=

hénastisten kunnallishallintoelimien hajoittamisen ja uusien vaa=
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lien toimittemisen kansanvaltaisella pohjalla, Mitd ulkopolitiik
kaan tulee, ilmoitti p##ministeri uuden hallituksen pH&m&&rén
olevan hyvien suhteiden yllidpitémisen keikkiin valtioihin mutta
ensi sijassa Neuvostoliittoon, Kosketellen ven#ldisten sotajouk-
kojen oloa maassa, totesi pHéministeri sen tapahtuvan ystévéle
listen ja vilpittomien suhteiden perusteella.

X X
X

Liettuan sanomalelidet — ja niiden etunen#dsséd té-
hénastisen hallituksen ##nenkannattaja "Lietuvos Aidas", ioka men-
neind vuosina ei ole kylliksi voinut ylist#& presidentti Sme-
tonsa ja hé&nen politiikkasnsa — eivdit nyt 1oydd tarpeeksi
jyrkkid sanoja herra Smetonan ja h#nen regime'nsé tuomitsemi-
seksi. Ei kennata t#h&n ottaa mitddn esimerkkejd. Totesminen
riittaa. Samanaikaisesti lehdissé yhdell& &#nelld vekuutetaan,
ettd koko Liettuan kansa ei halua mitd&n niin vilpittomésti
kuin lojaalisesti ja integraalisesti taytt#a avunantosopimuksen
Neuvostoliiton kanssa,.

X
X

Kaikki poliittiset vangit Liettuassa on vapautettu,
ja niiden kunniaksi jérjestettiin eilen illalla juhlapdivélliset

Heidén avustemiseks®®Ton perustettu komitea, jonke puheenjohtajana

on rouva Palecki ja jonka jHseniksi lienee tullut useita seu=
rapiirien daameja,

X
X

Tautininkai=puolue, joka viime 14 vuoden eikana on
ollut kaikkivaltiaana hallituspuolueena, on hajoitettu. Toiselta

puolen hommataen jo nyt kommunistipuolueen jélleenperustamista.

Merkit eivat ole hyvit,
Ministeri: W :;/L’(
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_Latvian uusi hallitus, _

Latvian uuden hallituksen kokoonpano osoittaa, miten vai-
keata on téytynyt olla p#sastd tulokseen. TEhdokaslista toisensa
jélkeen lienee ollut pakko esitt#d kansankommissaari Wishinskylle
Joka kerta sanotaan hénen hyljénneen useimmat ehdokkeat. Loppu-
jen lopuksi saatiin kuitenkin jiljelle jténeistd niin monta ko~
koon, ettd hallitus voitiin panna pystyyn. Uudesta hallituke-
sesta puuttuu silti vield meatalousministeri, je pa#ministeri
hoitaa véliaikaisesti ulkoministerin teht&vid, yleisten asioiden
ministeri hoitaa opetusministerin tehtdviéd ja oikeusministeri
valtiovarainministerin. Niinpé itse esiassa neljé ministerinpaik-
kea vield t#td kirjoitettaessa on varsinaisesti tayttamatta.

Kansankommissaari Wishinskyn pé#m#@irénd on ilmeisesti ol-
lut sasada aikean hallitus, jonka jésenien sympatiat Neuvosto-
liittoa kohtaan ja viha Saksaa vestaan ovat kaikkien ep#ilys-
ten ylépuolella, ja joiden valmius toteuttaa Moskovan vaatimuk-
set ja toivomukset on taattu. T&llsin on kuitenkin allevii-
vattava, ettei kukean uusista ministereistd tiettdvésti aikeinaan
kuulunut kommunistiseen puolueeseen, ja ettei heitd suinksan voi
da leimate tietoisiksi Moskovan kityreiksi. PHinvastoin he var-|
mastikin pitdvét itse#¥n rehellisin® patriootteina, jotka t&lla

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

> Tavallinen,
Tavallinen. Tavallinen ja lisaksi . ... ministeridile.

Ei ulb dustuksen tiedoit
Ei uli dustul mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,
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q3rettom#n vaikealla hetkelld, jolloin kasikista vaikeuksista huoli=-
metta hallitus on aikaansaatava,uskaltevat ottaes hallitusvastuun kar
nettavaksensa, ja epdilemdttd he vilpittomésti uskovat voivansa teh
d#¢ jotakin ILatvian kansan hyvéksi ja mybtéveikuttaa sen onneen,
niinkuin he késittévét sen. Mutta heidén vakeumuksensa on, ett#
Latvian kansan tulevaisuus on pelastettevissa vain vapaaehtoisen
nojautumisen kautta Neuvostoliittoon. N&in ollen ja huomioconottaen
heidén maailmen _katsomuksensa ja luonteenominaisuutensa yleensd, voi
nee tuskin olettaa muuta kuin ettd heistd tulee Moskovan késissé
oleva marionettihallitus.- Téssé suhteessa viitetd#n kansankommie-
saari Wishinsky'n osoittarcen suorastasn hémméstyttévéad henkilotun-
temusta.,

Omasta puolestaan on uusi hallitus leimannut itsen-
s ylimenohallitukseksi:"Tshtévémme ei ole jiddda hallitsemaan Juu=
keusi= tai vuosim#srid., Me jdamme paikoillemme vain siksi kunnes
latvia on saatu johdetuksi onnellisemmalle tielle, kunnes uusi hal-
litusmuoto on sastu valmistetuksi Latvian tyskansalle. Sitten on
kansan itse valittava ne oil..it henkilét, joiden tulee pitéa& huo
te Ietvian kensan tulevaisuudesta."

X
X

Uusi p#gministeri ja v.a. ulkoministeri Augusts KIRe

CHENSTEINS on jo vanhe herra, syntynyt v. 1872, Vuodeste 1923 on

h&n toiminut professorina Iatvian yliopiston maatalovstiedekunnassa.
Mikrobakteriologia on h#nen erikoiselansa. Puolueaikena kuului hén
kansanvaltaiseen keskustapuolueeseen(Demokratisches Centrum) eli sii-
hen puolueeseen, jonke d##nenkannattaje oli Latvian eniten levinnyt
lehti "Jaunakes Zigas", ja jonka todellisena, joskin kulissien ta=
kaisena johtajane -0li vaikutuswvaltainen sanomalehtikuningas Antons

Benjemigs (kuoli vuosi sitten). T#ém# puolue oli radikealinen pore
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varillinen puolue, mutta ei kuikkein radiksalisin. Sité enemmén
vasemmalla oli vielda yksi tai kaksi pientd puoluetta. Mutta se
0li tunnettu heiluvasta lirjastean. — Professori Kirchensteinsié
enemmén karaktirisoivana kuin hénen kuulumisensa ILatvien kansanvale-
taiseen keskustapuolueeseen sanoteen sen seikan olevan, ett# hén
jo vuodesta 1904 saakka Ven#jdllé toimi aktiivisena sosiali-revo-
lution#&rini. Sellaisene lienee hén itse asiasse sisimmiss&&én
pysynyt téhén saakka, Hénet kuvatean fantastiksi ja idealistiksi,
Itse olen voinut todeta hénen olevan erittédin vilkkaen ja entu-
siastisen ja ailka lailla bohdmetapaisen henkilén., Hénté kuvaavana
piirteené# Xkerrotaan, ettd h#&n oppositiohalusta demonstratiivisesti
yhtyi latvialais-vendléiseen yhdistykseen eikena, jollein ei vield
kukaen hé#énen piireistéén kuulunut siihen, ja jolloin jésenyytté

tédsséd yhdistyksessd vield pidettiin diskriminoivana. Neuvostoliiton

lshetystsn laheisimpésn seurapiiriin on h#&n niinik#sn jo kauan

kuulunut. Oikein vakavalta kannalta h#éntd ti#hén saakka ei yleensa

liene otettu, mik#li minulle on vditetty.

Sotaministeri kenraali Roberts DAMBITIS on syntynyt
1861. Seatusan ven#dldisen upseerin tavallisen kasvatuksen ja teh=
tyéén tavallisen kerrissirin Ven#jén armeijassa intendentuuriupsee-
rina ja otettuaan osaa maailmansotaan eri intendentuueipaikoilla
hén siirtyi Letvien armeijean heti Iatvian itsendistyttyd je toimi
alkuaikoina varasotaministerin#. Vuonna 1939 siirrettiin hénet re-
serviin t#éysinpalvelleena. Ennen sitd oli h#n viime aikoina toi=-
minut Jatvian yleisesikunnan p##llikdn apulaisena huoltoasioita var=
ten.Puolueadkoina kuului hén talonpoikeispuolueeseen (Ulmaniksen puo-
lue), H#énen mukeantulosan hallitukseen ei voine selitté® muuten
kuin pekon aella tapahtuneeksi. Mit##n huomattavampaa osaa hén
tuskin tulee n#yttelem#dn hallituksessa.

Sematen kuin p##ministeri Kirchensteins lkuuluvat
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siséministeri Vilis LACIS, (synt. 1904), yleisten asiain ministeri

Peteris BIAUS, (synt. 1900), sek# sosialiministeri ja v.a. opetus=

ministeri Julijs IACIS, (synt. 1892), "Jaunikds Zinas"in ryhmé#n

ja Neuvostoliiton l#hetystsn lsheisimpi&n seurapiiriin. He ovat
kaikki senomalehtimiehi#, kiinnitettyinag "Jaundkis Zinas"iin, ja kir
jailijoita. Herra Blaus on vuodesta 1937 saskke toiminut "Jaue
nakas Zinas"y vastaavana toimittajana. Hén otti osas Latvian va-
paussoteen ja on toiminut aktiivisena suojeluskuntalaisena.- Seata
vissa olevien tietojen muk.an n#&md kolme herrasa lienevét varsin
kevgtté luokkae.

Léhelld "Jemnakms Zines"ta lienee myss oikeusministeri
ja v.a,valtiovarainministeri Juris PABERZS (synt. 1891). Puolueai=-
kane luului hén vield enemm#n vasemmalle olevean ryhm#&n. Hén
on juristi ja on toiminut tuomarina., Aikoinasn oli h#én Ilatvian
perustuslakia s#étdvén kokouksen jasen. Kolme kertas hén on ollut
haliituksessa, v.v.1927, 1929-31 ja v,1934, juuri ennen Ulmaniksen
vallankeappausta. Sanottavia positiivisia jélkid h#nen toiminnastasn
ei liene olemassa,

Kulkulaitosten ministeri Janis JAGARS (synt. 1894) kuu-
lui puolueaikane sosialidemokrasttiseen puolueeseen. Hén on miel=-
lyttédvd herra, je kohonnee sekd kyvykkyytensd ettd luonteenomi-

naisuuksiemm puoleste yli hallituksen yleisen tason. H&n on pites:

kit ajat toiminut Riian kasupungin kiinteist®hallinnon johta jana,

Varasiséministeri ja poliittisen poliisin wuusi pa#le
likk® Vikentijs IATKOVSKIS (synt. 1899) on toiminut kensakoulunopete=
tajena ja viime aikoins opiskellut Jelgavan maatalousakedemiassa.
Hén on latgalelainen, ja lienee hallituksen eniten vasemmalla ole-
va jésen.

Entisen hallituksen eroamisen yhteydessa erosi myss
sotaministeri kenraeli Berkis paikeltaan armeijan pa&llikksni, H&=- _
nen seuraajakseen nimitettiin kenreali Roberts KIAVINS (synt,1885).
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Jo ennen Ulmaniksen vallankaappausta olivat kenraali KlnvinEin

vasemmistosympatiat tunnetut. V.1934 oli h#&n Valmieran rykmentin
komentejana. Témd& ryvkmentti osoittautui toukokuun 15 p:né 1934
epsluotettavaksi, jo heti sen jélkeen siirrettiinkin- kenraali Kle-
vinE reserviin. H&in lienee etevd upseeri., H&nelld on hyvd so=

tilaallinen kesvatus ja hén otti osaa Latvian vapaussotaan.

X X

Ohjelmajulistuksessaan uusi hallitus lausui pHgasias-
sa seuraavag:

"Edellinen hallitus on kestunut, Se ei ollut oikee
nielinen kmikille. Se ei halunnut ymmértéd kansan etuja., Se 2i
pystynyt rehellisesti loteuttamean Neuvostoliiton kenssa solmittua
keskindistd avunantosopimusta. Se solmi salassa sotilasliiton Vi=
ron ‘2 L.ecttuan entisten hallitusten kenssa.X’ - - =  Uusi hellitug
pitaa térkeimpénd tehtévénasn Neuvostoliiton kanssa solmitun avun=-
antosopimuksen rehellisen tayttémisen takeesmista, vankan liiton ai
koanseamista Neuvostoliiton kanssz tém#n sopimuksen pohjzlle ja
keikkien niiden esteiden poistamista, jotka sasttavat olla témé&n
tarkedn tehtévén toteuttamisen tielld. Se seikka, ettéd Latvien
tesavallan alueella nyt on Neuvostoliiton sotajoukkoja, joita Lat-
vian kansa on tervehtdnyt ilolla ja sydémellisyydelld, on paras
todistus siitd vilpittomasts ystédvyydest#, ;ota kesnsamme tuntee
Neuvostoliiton armeijaa kohtean, semeten kuin niisté ystévéllisis-
t4 suhteista, jotka vallitsevat Iatvian ja sen suuren it#isen
naspurin v&lillé, Hallitus on vilpittém#std vekuuttunut siits,
ettd ystévyys Iatvien ja Neuvostoliiton kansojen v&lilld tulee
edelleen kehittym#i#n, ja ettd vain t&lld tavoin Lat¥ian kehitys
ja kukoistus on taattavissa. Hallitus on edelleen vilpittomisti

x) Mitéd tdéhén venilaisten syyttksid vahvistavean vaitteeseen tulee,
lienee todellinen asienlaite niin, ett#,kuten aikaisemminkin olen
tiedoittanut, mité#n varsineista puolustusliittoa Liettuan kanssa
kyll#ksén ei ollut olemassa, mutta ettd silti Viron, Latvian ja
Liettuankin yleisesikuntien vélill# oli kiyty neuvotteluja yhteisen
puolustuksen mahdollisuuksista misr#tyissé tapauksissa ja mé#ratyilld
ehdoilla, jotka kuitenkin kaikki vield olivat vain tulevaisuuden va=-
rassa,
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vakuuttunut siité, ettd& Neuvostoliiton ja Latvian kensojen ysté-
vvys vastedeskin tulee muodostamaan todellisen ja mahtavan voiman,
Jjoka on takaeva Iatvian veltion itsen#isyyden, molemminpuolisen ture
vallisuuden sek# rauhallisen ja tuloksellisen yhteistydn né#iden
valtioiden v#lilla, — Ulkopolitiikassaan tulee hallitus pitémé#n
pa&mAdréanddn rauhallisten ja hyvien suhteiden yllépitédmistd kaik-
kiin wvaltioihin mutta ensi sijassa Neuvostoliittoon, — Hallitus
on pitdvd huolte siité, ettéd ILatvian tasavallassa toteutetaan
valtiomuoto, joks t#ydellisesti wvastaa kansan todellista tahtoa."

Kommentarioita ei tarvinne., Tulevaisuus on osoittava,
mihin térin ohjelman toteuttaminen tulee kiyténndssé johtamaan,

X X
X

Presidentti Ulmanis on vield paikallaan., Tém#n vaite-
téén johtuneen ven#ldisten toivomukseste, ehkd vaatimuksestakin. Ku-
ten jo erddssé =iknisemmassa raportissani huomautin, on n#et perin
mahdollista, ettd ven#ldiset todella eivdt vield t&llda haavea ha=
lua mit#&n vekavampia siséisiéd levottomuuksia kaikkine mniime h&i-
rifineen eri suhteissa, jotka siit# .tietenkin seuraisivat. Ja pre=
sidentti Ulmaniksen paikalleen jd&minen on luonnollisesti omiaan
huomattavassa méérin rauhoittumean niité laajoja piireja, jotka
ovat olleet hénen ja h#nen systeeminsd todelliset kennattajat,
ja joiden taholta vastatoimintea saattaisi olla odotettavissa.
Mutta toiselta puolen Ulmaniksen j##minen presidentiksi tietysti
mitéd suurimmessa médrin é&rsyttdd niitd piireji, jotka nyt luuleva
valteanpdtisyn ja koston hetken ly®neen. Ja varsin kyseenalaista
on tietenkin, tuleeko presidentti Ulmanie itse todella katsomaan
voivanse olla mukana toteuttamassa uuden hellituksen ohjelmaa,goka

on niin jyrk#issé ristiriidassa kaiken sen kanssa, miké on ollut
‘héinen koko elimAntyomé pimhdrans. —  Mutta ehkd vendldisten one
nistuu pakottag h#net ja#m#sn toistaiseksi.

Kuitenkean Ulmaniksen jé#minen presidentin paikelle ei
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voine olla muuta kuin verrattain lyhyen ajan kysymys — ellei

jokin jyrkk# muutos tilanteessa jdlleen #kkia tapahdu.

X X

Mit# tulee tilanteen oikeudelliseen puoleen, voi olla
syytd muistuttaa siit#, etté kuuden vuoden vallassa olonsa aikana
Ulmenis ei aikasnssanut mitd&n uutta valtiomuotoa, vaan on vanha
edelleen vain "suspendoituna". Arvattavasti julistetaan sen nyt
jélleen olevan voimassa, minkd perusteella varmasti uusi saeima
ja uusi presidenttikin valitean, seki wuuden valtiomuodon laatimi-
seen ryhdytd&n. DMutta t&td on vield ennensikeista ruveta apri-

koimaan,

o
Ministeri: J'/&CMO%' 7l
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Asia: YViime paivien ilmisita e
_latvisssa.

Latvian uuden hallituksen valtekeuden ensimméisend
péivénd tapahtui Riiassa valtava, #&rimnméisten vasemmistoeairesten
ja ven#laisten yhdessd jérjestém# mielenosoitus "luottamuksen
osoittamiseksi" uudelle hallitukselle, Tém#& demonstratio tekd
keikkiin ulkopuolisiin perin huolestuttavan vaikutuksen.

Mielenosoituskulkueseen kuului varovaisesti laskien
véhintédin n. 25.000 osanottajaa, kaikki varustettuina punsisille
nauhoille y.m. Kulkueen etunen#issé osaksi kulkivat osaksi ajoi-
vat kuormeautoissa juuri vankilasta vapautetut poliittiset, s.o.
kommunistiset vengit, useimmet vield venkipuwvussaan. Kulkueessa
kannettiin, paitsi runseasti punaisia lippuja, kenikenlaisia eri
julisteita, niin hyvin latvian xuin ven#jén _kielelld. Niiden
teksteistd mainittakoon seuraevat esimerkit:"Elékson Neuvosto=Lat-
vial!" "Me vaadimnme ILatvien liittémisté Neuvostoliittoonl!"™ "El&-
koon Neuvostoliitto!™  "Elaksén punainen armeijal!"™ "Alas Ulmanis"
"Me veadimme Ulmanista ja hénen koplasnsa oikeuden eteeni" |
"Alas faseismi!™ "Elakson proletasrien johtaja Stalin!" Stali-
nin kuva keannettiin kulkueen etunendssé., My5s Ulmaniksen kuva
kannettiin, mutte tehrattune punaisella (veren) vérilla ja alas=
péin. Se rydstettiin muuten eriistd Elizabetes ielan varrella

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen. Tavallinen.
R N E S Y Tavallinen ja listksi ................. ministeridile.
Ei ulb A tiedoitukeli

Ei ulk Auatuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




/

Léhetystsn vastap##td olevasta kaupasta, jonke ikkunasse se vield
oli. JTkkuna lydtiin ohimennen yksinkertaisesti rikki., V#hén vé=
1id huudettiin kovalla ##nelld yil&mainittuje je muite iskulau=
seita, ja n#ditd huutoja tervehdittiin raivoisilla el&kddn- tai
elas-huudoilla ja nyrkkitervehdyksill&.

Keskusvankilasta, johon kulkue ensin suuntautui
vastaanottamaan vapautetut vangit, marssi se m.m. Kalpaka bule-
vardia vpitkin Neuvostoliiton ldhetyst®n edustelle. Léhetyvststelon
parvekkeella vestaanottivet kansankommisseari Wishinsky, ministeri
Derevianski, lahetystdn jésenet, vendléisten joukkojen pi#allystd
y.m. kulkueen suosionosoituksia. Oeké Wishinsky ettd Derevjanski
lienevét puhuneet joukoille. Virallisen selostuksen mukman olisi
Wishinsky lopettanut puheensa sanoilla: "Elakdon vapaa ILatvial! Elé-
kéon jarkkym#tén ystévyys vapaan Iatvian ja Neuvostoliiton vélills!

Neuvostoliiton l#éhetystdn edustalta kulkue jatkoi
marssisan Ulkoasiainministeridn talon eteen. T&mén talon parvek-
keella oli uusi hallitus kokonaisuudessaan, P84 paljacna se vas=
taanotti ohimerssin kaikkine julisteineen, joista useimmat, kuten
sanottu , olivat selvésti vallankumouksellisesti kohdistetut valtion
pagmiestéd vestean. Pédministeri lausui mydskin pari sanaa jou-
koille, minkd jalkeen "Internationale™a laulettiin, jota hallitus
niinik#&n p#& paljaana kuunteli. Iatvian kansallislaulua sité
vastoin ei laulettu. Sitten vastaanotti p#Aaministeri kulkueen
léhettémén l#hetystdn, joka esitti tySldisten vaatimukset. Tar-
keimm#t niistd olivat: Mitd ltheisin vyhteistoiminta Neuvostolii-
ton kanssa; kansanedustuksen valitseminen; uuden valtiomuodon laa=-
timinen; tavallisten kansanvaltaisten kansaleisoikeusten palauttemi-
nen, niihin luettuna myts oikems lakkoon; suojeluskuntien hajoit-
taminen; miliisin perustaminen kensanvaltaisen regimt'in turvaami- |

seksi; Kommunistisen puolueen legalisointi; valtion kontrolli suue
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riin penkkeihin jz swuriin yksityisiin teollicuusyrityksiin, joiden
nationalisoimisesta parlementti myShemmin p#attad; keikkien "kansan
ja valtion vihollisten" omaisuuden takevarikointi; vield jaljelld
olevien suurempien maastilojen palstoilleminen; hallinnon demckra-
tisoiminen: kahdeksan tunnin tvBpaivs; keksi 2 nelja viikkoa 1lo
mea  vuodesse Xeikille tyolaisille, j.n.es =  keikkisan n. 20 koh-
tae. Pasministeri olisi vastaonut, ettd useimmat vaatimukset vas-
tasivat hallituksen tarkoituksia.

Taman jalkeen kulkue virallisesti hajacntui, mutts
useimmet sen osanottajat jatkoivat Presidentin linnaan, jonka
edustella kesikki julisteet asetettiin linnan ikkunoista hyvin
nikyville paikoille, M. .umat mielenosoittajet yrittivéat kiivetsd
Jinnaa ympardivén aiden yli, mutta vendldiset sotilast vetivat
heidéat alas.

Kulkueessa nséhtiin paitsi demonstratiivisesti r&&a-
syisi& tyyppej#, oikein hyvinkin puettuja henkiltitd, Huomattavan
osan kulkueesta muodostivat naiset. Silmiinpistévisti paljon juu-
talaisia voitiin haveite osenottajign joukossa.

Mitasn valikohtauksia ei tapehtunut. Jirjestvksen
yllapitivét ven#l#iset sotejoukot. Tankit seurasivat pienin vali-
matkoin kulkuetta sen alusta asti =2ina sen loppuun saskka. Ai-
noatakean latvialaiste poliisia tai suojsluskuntelaista ei na#hty

Riian kaduilla kulkueen aikana. Poliisiprefektuuri, puelustusmi-

nisterid y.m. viralliset laitokset olivat ventldisten sota joukko-
jen vartioimat. Vendldisiéd tervehdittiin kulkueen teholta vilk=-
kaille eldkoonhuudoilla, mutta né&m& suhiautuivat silmiinpistévén-

valinpi tdm&ttomésti heihin kohdistettuihin mielenosoituksiin,

Léhetyston léheisyydessd# sijeitsevalla entiselld
paraadikentélld, johon osa ven#ldisistéd tankkijoukoista on si-

joitettu, on sitd vastoin veljeily Riian asukkeiden ja vendldis-




ten politrukkien v&lillé téydessd kiynnissa. Leiripaikkea ympés
roivin kSyden toisella puolella seisovat riikelaiset senkoin
joukkoin vilkkeassa keskustelussa kéyden toisella puolella ve=
telehtevien ven&laisten kanssa.

Kaduilla on jo n#hty latvialaisia sotilaite - ul-
kond¢sté paatvéer juutalaisia —  jotka asetakistean ovat poise
taneet letvizleiset tunnusmerkit je panneet niiden peikalle
Neuvostoliiton merkit.

X

Latvian kensallismieliset ainekse: ovat viime péi-
vien tapahtumien jilkeen kuin js#ityneits, kuin painajaisten vals
lassa. On kuten he eivét olisi vield jaksaneet kédsittas, mité
todella on tapahtunut ja mihin olleen menossa.

Yksindisi#é traagillisia vastalausetapauksia on Ikui-

tenkin jo sattunut. Niinps ampui itsensé pari paivid sitten

Suomessa hyvin tunnettu kenraali BolSteins, Latvian suojeluskun~-

tien ensimm#inen pasllikké ja viime aikoine Latvian rajavar-
tiostojoukkojen paallikks, = Hén jatti jalkeensd kirjeen,
Jossa hén m.m. sanoi, ettd hdn. oltusen mukene itsendisen Lat=~
vien rakentemisessa, ei halua olle mukens sen hautaa keivamase
S8.- luutamia muitakin itsemurhia on tapahtunut, etenkin upe
seerien keskuudessa, Muuan upseeri suoritti treagillisen tekonsa
latvien sankarivainajien haudalla.

Yleensd painaa tietenkin mit# raskein mesennus
elém#d Latvian kensalliswielisten piireissé, ja tém# leimesa koko
olemassaolon té#ssé maasse, kauas yli ndiden piirien rajojen.
Epivarmuus ja tulevaisuuden huolet painavat rasksesti kaikkien
niiden mieltd, jotkn eivdt sokaistuneina ole joutuneet vedetyik-
si viime pdivien tapehtumien pySrteisiin. Maa on tdydellisesti
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Moskovan hallussa: Neuvostoliiton suunnattomasti ylivoimeiset sota=
joukot ovat michitténeet koko maan, ja valtion johdossa on hal-
litus, joka realiter on lloskovan asettema. Mihin kaikki tém& tu-
lee johtemaan? Vain seuraavat vaihtoehdot nayttavat +td118 hetkel-
18 mahdollis: lta: Joko Neuvostoliitto on oikeassa peldtess#dsn, etté
Seksa aikeisemmin tei myShemmin hyokk#éd sen kimppuun. Silloin
joutuvat tietenkin Baltianmeet sodan jalkoihin, je mitéd té&md, ny-

kyiset sodankéyntitavat huomioonottaen, merkitsee, — se tiedet#én

jo 1liiankin hyvin. Ja kuinka paljon mahtanee ja&ads jéljelle

Baltianmaiden itseniisyydestéd saksalais-ven#ldisen voimeinnittelyn

jéalkeen?

Tehi sitten sote , knikesta vastakkaisista merkeisté
bhuolimetta, ei synnyki&n Saksen ja Neuvostoliiton v&lilla, vesan
nédiden valtioiden onnistuu sovussa jakaa Pohjois=, It#d= ja Kaak-
kois=Eurooppa etupiireihin kesken#s#n. Silloin n&in#& pdivinéd Baltian
maissa luotu jérjestys ehk# joku aika vield pysynee voimassa.
Mutta voiko selleinen optimismi olla perusteltu, ettd téssad ta-
pauksessa Baltienmaiden nopeammin tahi hitaemmin tepahtuva sovjeti-
soiminen kaikkine eri konsekvensseineen todella ei olisi odotetta-
vissa?

Ehks se sitd paitsi tapahtuu jo ennen Saksan ja
Neuvostoliiton v#lien selvittémistdkin! Té&m# tuntuu epéilem&tié nyt
uskottavimmelta vaihtoehdolta., Aiven lshiwiikkoina se kei ei silti
tapahdu, mutta kun uusi eduskunta on velittu ja ryhtynyt tyohonsa,
saadaan n#hdda miten kay.

Ministeri: f WW@M

J.K. Yll#olevan tultua kirjoitetuksi on virallisesti tiedoitettu,
ettéd suojeluskuntien on kolmen p#ivén kuluessa luovutettava
aseensa, ja ettd poliisin "avuksi" on muodostettu miliisi,
jonka tunnusmerkkingd on puneinen nauha kisivarressa.
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Asia: Nielieloja . latviassfie ... ..

Viime paivien tvrmistyttdvien tapahtumien jélkeen Letvias-
sa luulisi, ettd tésséa mmsssa tihén sasakka niin yleisesti val-
linnut kallistuminen Ven#j#&n p#in, usko ettéd Neuvostoliitto on
Baltianmeille véhemm#n veerallinen kuin Seksa, katsantotapa ettd
alistuminen Neuvostoliiton valtean on valittava ennen alistumista
Seksan valtaan——luulisi, sanoin, ettd n&m& mielipiteet nyt oli-
sivat seaneet lopullisen kolehduksen. Kuttea niin el suinkean
ole asian laite. Olen viime paivin&d tavannut Ilukuisie korkeas-
ti sivistyneité, varekkaite, l&énsieurocoppaleisia henkildité, jotka
empimédttd ovat sanoneet, ettd jos kerran niin traegillisesti
taytyli k#ydé, kuin viime péivind on tapahtunut, Iatvialle oli
parempi, ettd maan miehittéja on ven#dlédinen eik# seksalainen,

He vaittéavdt olevansa vakuuttuneita siitd, ettd se sosialinen,
taloudellinen ja poliittinen sorto, jota Moskovan yliherruus
merkitsee, tulee olemaan Iatvian kensan helpommin kennettavissa
kuin . Seksen yliherruus, koska tém& paitsi sosialista, taloudel-
lista ja poliittista sortoa varmastikin suttamattomasti tiet#isi
myéskin mitd pehinta kansallista sortoa. Ja sitd on kaikkein
vaikeinta kestd#i. Mutta Moskovan yliherruuden alle sitd mukas
el tarvitsisi fpelﬁtﬁ!

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

3 Tavallinen.
g Tavalhnen. Tavallinen ja liskksi ....... ministeridlle.

Ei ulk d tiadoituksil

Ei ulk dustuksen, mutta ulk iainministeridn tiedoi-
tuksiin,

UES: A4




On tietysti toisiakin piirejé, jotka saksalaise
vendléisessd sodassa ja saksalaisessa voitossa n#kevdt Latvian
pelastumismehdollisuuksia. Ja n#m#& piirit ovat luonnollisesti
kasvamassa. Mutta niissékin dominoi ep#luuloisuus Saksaa koh=~
taan., N#iss#d piireissé# seliteté#in: Jos Saksa vain takaisi meil
le, ettda se ainoastaen haluaa tehdd meistd protektoraatin ulko

poliittisessa ja sotilaallisesse mielesséd, mutta antaisi meidén

pysyd latvialaisins, puhua kieltémme, kehittdd omaa kulttuuriem-

me, pysyd kotikonnuillamme, hoitaa omia kansallisia asioitamme
vapaasti je.n.e. niin ei ole epailystdakssn siitd, etteiks Lat-
vian kansan valtaosa katsoisi oSaksaa vapauttajekseen ja, armeijs
etunenéssd, mahdollisessa saksalais-vendlédisessé selkkauksessa aset
tuisi Saksan puolelle ja aktiivisesti auttaisi sitd. Mutta
ellei t#éllaisia takeita ole Saksalta saatavissa — silloin
alistumme kaikesta huolimatta mieluummin Neuvostoliiton valtaan,
ja asetumme mahdollisessa sodassa sen puolelle, loppukoon témé
sota miten tahansa., Tuhomme on silloin kerta kaikkisan véisty-
métdn.

Néin ##rettdméin syvdlle on saksalaisviha juurtunut
Latvian kanssan. Kuten kaikki intohimot sekin n#éyttda sokaisseen
uhrinsa. Selvéndkdisempida on tietenkin myds olemassa. Mutta hei=

dén lukumi#rinséd tuntuu ainakin toistaiseksi olevan varsin pieni.

Ministeri: 27 dau%%a_
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Reunemuistutuksia. /

Ollessani eilen ensi kéynnill#ni ILatvian uuden péé-
ja v.a. ulkoministerin, prof. Kirchensteins'in luona, hé&nen vir-
kaanastumisvasteanotollaen, sain hénesté erdiissd suhteissa toisen
vaikutelman, kuin se, minkd olin hénestd saanut niissé seura-
elémitilaisuuksissa, Jjoissa pari kertea olin eikeisemmin tevanmut
hénet. Silloin h#n oli 1lahinné tehnyt vilkksan, entusiastisen,
leikkisén ja jossain m#&rin ajattelemattoman henkilén vaikutelman
— ehkid alkohoolin vaikutukseste, johon hén lienee huomattavas-
sa miArin kallistuva, Nyt n#in edesséni vanhan, vésyneen, epé-
varman ukkelin ("gubbstrutt" kuten ruotsiksi sattuvasti sanotaan),
jolta ilmeisesti puuttui itselvottamusta, varmuutte, omaa tehtoa,
asiantuntemusta — senalla sanoen veikeiden aikojen pé#ministe-
rin irvikuvan.

Kysyessdni hénelis, aikoiko hén itse pité& ulkominis-
terin salkkua kicissé#n, rtupesi h#&n vaikeroivella diskeantti#énel-
lsan valittamean &#retdntda tys= ja vastuuteakkaansa, jote hén
varmestikean ei jaksaisi kantaa keuemmin kuin kuukeuden tei pari.
(Thdyin itsekseni t#ysin t#h#&n)., Mutta h#nen olisi kylld pakko
hoitee myds ulkoministerin tehtévid, koska tuntui mshdottomalta

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
. Tavallinen.
~-.Tavallinen. ? g Tavallinen ja lisiksi ministeridlle.
Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.
Ei ulk SRIBAR, mittal Glikkoastal
tuksiin.




t8h&n paikkaan — sematen kuin valtiovarain- ja opetusministe-
rien paikkoihin -— 16ytaa "neutraalisia” henkilsitd "joihin

Sovjet luottaisi™. Ainoastaen meatalousministerin paikkean toi=-

. ) . . ee Voo
voi paé#ministeri seavensa muuen prof, Lejins'in,.

Kyselyyni, oliko hellituksen aikomus sasttea jél=
leern. voimean entiren hallitusmuoto, joka nyt on ollut "suspen=
doituna", vastasi pa&ministeri kielteisesti, Nykyinen hallitus
aikoo, kuten Ulmaniksen regime'in aikana, toistaiseksi toimia
niin hyvin lakiasi#tévénd kuin toimeenpanevana valtioelimen&,
Tekeills on jo uusi vaalilaki, jonka perusteella uusi parla-
mentti tullaen valitsemasn., Siten valitun kansenedustuksen teh-
taviksi lenkeae uuden hellituksen muodosteminen ja uuden halli-
tusmuodon laatiminen.

Tiedustellessani, milloin uudet vaslit aioteean toi-
mittae ja milloin uuden eduskunnan voidaan odottaa kokoontuvan,
paaministeri sanoi, ettei hén sitd tietényt. Iraan virkavel-
jeni kyselyyn, minkélaisiksi puolueclojen maassa vastaisuudessa
voitaisiin odottze muodostuvan, oli pé#ministeri vastannut, ettd
lukuisia puolueite varmastikean ei tulle sallimaan, ja ett&
mahdollisesti vain yhden puolueen toiminta tullaan my®ntém&an.
Kyselyyn, minka nimen t#&m&8 hellituspuolue saisi, olisi pH#Emi=-
nisteri vastannut kuulleensa, ettd Moskovassa olisi ajateltu
antae sille nimi: "tysléisten je talonpoikein puolue? !

Fuomeutukseen, ettd hallitus ohjelmejulistuksessaan
0li vehvistenut ven#l#isten véitteen siitd, ettd latvialais-viro-
lainen puolustusliitto viime hellituksen aikana olisi ulotettu

kisittémaan myds Liettuan, leusui pééministeri, et& hén ei tie-

tényt, miten asien laite oli, mutte ett# vendltiset olivat

veatineet tém#n kohden ottemiste ohjelmajulistukseen!

latvien nykyisen eseman sanoi p#&ministeri, myds




erdslle virkeveljelleni, lihinnd vastaavan Mongolien asemaa!
X X

Viime pdivien lukuisista "reformeista™ <%ulkoon nijden
lic#ksi, joiste jo olen kertonut edellisissd raporteissani, téds-
sé&¢ meinituksi, ett# pHEatss kamarijérjestelmén kumoamisesta on
tehty. Kuten useissa raporteissa viime vuosien kuluessa olen
maininnut, muodosti korporatiivinen kemarijérjestelmd Ulmaniksen
valtiollisen systeemin kulmekiven. Sen merkityksestd ja puut-
teellisuuksista on minulla usein ollut aihetta tiedoittaa.

Lukuisie muutoksia valtiolaitosten térkeimmillé virka-
paikoilla on viime p#ivind tepahtunut. HMerkillisimpind niista
maeinittakoon +t#ssé Latvian finanssi= ja telouselémin viimeaikai=-
sen kaikkiveltimen diktaattorin, presidentti Andrejs Bérzigs'in
erottaminen Latvijas Kreditbenken pé&johtajen paikalta, herrs
Arturs Berzips'in erottaminen Ietvien Tietotoimiston "Letan" joh=-
tejan paikalta, vaihdos radion johtajan vaikella, lukuisia muutoks
sia korkeammilla poliisipz&@llikképaikoilla j.n.e.x) Enemmé#n on
tietenkin odotettavissa.— Uusista miehistéd ei tiedetd muuta,
kuin ettd he, luonnollisesti, ovat uuden systeemin uskollisia
palvelijoita, Heidd&n nimensd eivdt sano yhtdsn nitsan.

x ' p'

Ms&réys on annettu, ettéd latvialaisten upseerien ja !
sotilaitten on tervehdittdvé ven#l#isi#d sotilashenkiloitéd,. —
Useissa tehdaslaitoksissa " ja muissa yrityksissé on jo muodos=
tettu "komiteoita™ — lue tydlédisneuvostoja — tyovden etujen

vealimisekki. Pari p#ivééd sitten rupesi kommunistinen puolue

x) Yleisesikunnan p##llikkd, kenraali Rozensteins, on "l&htenyt lo-
malle". Hénen sijaisenaan on muuen eversti Jeske.




julkeisemean omea &#&ncnkennattajeansa "CIpa" ("Taistelu").

X X

Seuraevat otteet muutemista viime p#ivien julistuksista
ja puheista tulkoot t&h&n otetuiksi.
Siind yleisten asioiden ministerin allekirjoittemassa ja

suojeluskuntien ylips&llikon kenraeli Praulsin kontrasignoimaqga

pdivékiaskyssé, Jjossa suojeluskuntalaisten kiskettiin luovuttaa aseen

sa, sanottiin m.m.:"Rauhan, turvallisuuden ja jérjestyksen maas-
samme takae nyttemmin Latvien ermeija ystévéllisessda yhteistysssa
Neuvostoliiton yst#dvédjoukkojen kanssa Néin ollen hallitus
on katsonut hyviksi js valttém#ttoméksi mssrata, ettda kaikki
aseet, jotka ovat suojeluskuntalaisten ja heidén jarjestojensd

hallusse, on luovutettava valtiolle...... Suojeluskuntalaiset! 0l-

kze vekuuttuneite siitéd, ettda Iatvian vepauden ja itsendisyvden

séilyminen on mahdollinen ainoastaan ldheisen ja “wanken liiton
N

kautte Neuvostoliiton kanssa!" \

Siséministeri Vilis Lacis lausui teasen erddssé redio-
puheessa seursavea:

"Uusi hallitus, joka kensan hyviéksymiselld on tullut
valtaan, pitéd térkeimp#n& tehtdvénsdsn rehellisesti je mitésn
vasteansenomatta téyttdd Neuvostoliidon kanssa solmitun keskin&isen
avunantosopimuksen je toteuttaa sen perusteella, asteettain ja
médrdatietoisesti, vankan liiton Latvian ja Neuvostoliiton vélilla.,.
Hallitus tiet#a# varsin hyvin, ettd ainoastean Neuvostoliiton tuel-
ja ja avulla edess& olevat vaikeudet ovat voitettavissa, ja etts
ainoastean t&mén tuen ja avun kautta Latvien kansa voi saaviattas
menestyksen ja onnen,"

Térkeimpien tehtéviensé# joukossa siséministeri mainitsi
sité paitsi veltiokoneiston puhdistamisen kaikista reaktion##risisté

aineksista jea keikista "kensan vihollisista".




Erikoisen tiirke#ns tehtavédnd vakuutti siséministeri pité=-
vénséd disipliinin je je&rjestyksen yll&pitoe nykyoloiésa.
Mainittusen aikeisemman hellituksen hallinnollisen ja lain
saadénnsllisen toiminnen par'aikaa olevan tarkistuksen alaisena ja
wusien hallinnollisten toimenpiteiden ja uusien lakien olevan te-
keilld, selitti sis#ministeri wuuden hallituksen noudattavan toi-
minnassaan seuraavie pidperisatteita:
1°) EKensalaiston henkildkohtainen ja omistusoikeudellinen
koskemattomuus (!);
20) Valtion ja valtiolaitosten omaisuuden suojelu ja
kosksmattomuus:
3°) Veltion virkemiesten vastuunalaisuus mit3 tulee hei
din velvollisuuksiinsz wvaltion ja valtiollisen disipliinin suhteen.
Siséministeri lopetti puheensa seursavilla sanoilla:"Ke-
hoitan rakkean is#inmeamme keikkia rehellisi# kanealeisia tekem#ér

ahkerasti tyotd, noudattamean jérjestystd je Iluottamean uuteen

hallitukseen. Taémé hallitus tehtoo vilpittémésti palvella kensaa,

ja

rehellisesti taytt#da avunantosopimuksen Neuvostoliiton kansaa,
keikin keinoin vehvistae vysyvia ja ystavéllisid suhteita Latvian
ja Neuvostoliiton wvalilla. Siin# on térkein ja suurin tehtévém=
me, silld parheinte, mité meill# on, olemme saevuttaneet yksino-
maan kiitos 'Neuvostoliiton, kaikista saavutuksistamme olemme ve-
lassa suurelle ystévéllemme Sosialististen Neuvostotasaveltojen Lii-
tolle. Elakssn avunantosopimuksemme rikkomattomuus! Rajojemme tur-
vellisuuden, latvialais-neuvostoliittoleisen liiton vahvistamisen ja
latvialais-neuvostoliittolaisen savunantosopimuksen téyttémisen nimes=
séi: elakson ystdvyys ILatvien ja Neuvostoliiton valillal"

Muita esimerkkejé ei tarvinne.

Minigteri: Fduerd Hj. Palin.
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Asia: Kuvauksia tilanteesta . .

Latviassa.

Samanaikaisesti kuin Latvian suojeluskunnat ma&rdttiin aseiss

tariisuttaviksi, perustettiin, kutem jo erdéssd aikaisemmassa ra-

portissa kerroin, "tysldismiliisi", asestettuja apujoukkoja poliisii

avuksi. Sisaministerin julistuksen mukasn on n#iden apujoukkejen
tarkoituksena luoda "ystévéllisia suhteita" toiselta puolen po-
liisin ja toiselta puolen véestén valilld., Ainoa edellytys, jo-
ka veaditaan miliisimieheltd, on, ettd hén nauttii paikallisen
vdestén luottamusta, jotta hén mahdollisissa selkkauksissa voisi
toimia valittdjand poliisin ja vHestén valilla. Miliisiin otetut
henkilét voivat pysyd tahénastisissa toimissaan, mutta osanotos-
taan poliisin tydhdn saavat he erikoisen korvauksen. Toistai-
seksi n#iden poliisin apujoukkojen lukum##ird on vahvistettu seu-
raavasti: Riian prefektuurissa 250, Liepajassa ja Daugavpilsissd
45 ja pienemmissd kaupungeissd 1 = 10 tarpeen mukean.

Poliisin on vedottava naihin apujoukkoihin vain tarpeen
veatiessa, mutta siséministeri on lausunut toivomuksen, ettd
muutemia miliisimiehida aina olisi saapuvilla jokaisessa poliisi=-
kommissariaatissa. Miliisimiesten oikeudet ovat samat kuin po=-

liisin.
x

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
o Tavalhnen. Tavallinen.

Tavallinen ja lisfiksi .. ministeridlle.

Ei ull P tiedoituksii

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin,




Ty6laiskomitea=jérjestelm# jokaiseen yritykseen, jossa
on yli 20 tyslaistda, — josta jo kerroin eradssé ailknisemmas
sa raportissa, — on nyttemmin laillistettu. Néiden komiteoi-
den tehtdvdksi on masdrdtty puolustaa tyslaisten etuja, huoleh-
tia "tyodisipliinista" ja pitdd kaikkia tyolaisid, mydskin nii-
td, Jjotka edvdt ole organisoidut, tietoisina hallituksen péa#=
méaristd, aikomuksista ja padtoksistd, edustaa ty5laisid johto-
kuntien ja kontrolliviranomaisten edessd ja vdlittéjénd ottaa
osaa tydnantajien ja tybmiesten vdlilla syntyvien ristiriitojen
selvittdamiseen. Tém&n mukaisesti onkin yleisten asiain ministee
ri eradéissd puheessa kehoittanut kaikkia ty8laisid k#antymisn va
lituksillaan ja ehdotuksillaan tySnantajien puoleen yksinomaan
nédiden komiteoiden valityksella.

X

Luotettavalta taholta on minulle kerrottu, etta

Riian kaupungin uusi prefekbi (poliisipaallikks), Arnolds Serdants,

ammatiltaan on rautatieldinen, jarrumies. Vuonna 1934 toimi hén
apulaispoliisina, mutta tuli myShemmin M"valtionvastaisesta toimin
nasta" tuomituksi viiden vuoden vanksusrangaistukseen. Mahdolli-
sesti kuului hén niihin poliittisiin vankeihin, jotka viikko
sitten vapautettiin.

x

b &

Kommunistinen puolue on nyttemmin legalisoitu. Pad-
t8s on n#et tehty, ettd eri poliittisten jirjestsjem toiminnan
edellytyksend ei en#d ole miki#n erikoinen lupa, vaan yksine
kertainen rekisterdiminen.




3.

Maarédys on annettu siitd, ettd kaikkia Neuvosteliie
ton lehtid saadaan vapaasti tuoda maahan,

Ty5laisten tahdnastiset minimipalkat on koroitettu
15%:11a & 20%:1la. :

Mik#li joillakin aloilla +t#&hén saakka poikkeukselli-
sesti on ollut pitempi tydaika kuin 8 tuntia, on se vidhennetty

Kaikkiin pa#@lehtiin on m##rdatty uusia toimittajia.

On padtetty, ettd kaikissa jarjestdissd on valittava
uusia johtokuntia, joiden tulee nauttia nykyisen hallituksen luot
tamusta.

Latvian « Viron puolustusliitto tullaan purkamsan..

x x
x

Viime péivind on pistényt silmiin, ettd samomaleh-

dissd ilmeisesti véltet##n puhumasta Latvian valtiosta jopa Lat=

vian kansastakin. Puhuteah yleensé vain latvialaisesta kansasta.
Samalla tehostetaan tehostamasta pa#stydsn, mitel} hyvét eri kan-

sallisuuksien olot ovat Neuvostoliitossa — paremmat kuin mise-

sdén muussa valtiossa,

Ministeri: Eduard Hj. Palin,
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Baltianmaiden viime tapahtumissa,

Tahoilla, joilla yleensda on oltu hyvin informoituja,
ja joita voidaan pitdd arvostelukykyisind, vaitetddn, ettd viime
péivien tapahtumat Baltianmaissa ovat suoranaisessa yhteydess#
Englannin uuden suurlshettildan Crippsin toiminnan kanssa Mosko-
vassa. On ilmeistd, sanotaan n#illa tahoilla — ja siind
ollaankin epdilemdttd oikeassa — . ettd suurlidhettilds Crippsin
ensimméisend ja térkeimpénd tehtédvénd uudella toimipaikallaan
tietysti on yrittdad loitontaa Neuvostoliitto Saksasta ja mik#dli
suinkin mahdollista aikaansaada mahdollisimman pian sotainen selk-
kaus n#iden "ystévien" valilla. Yhtd ilmeistd on, ettd hén
tdssé tarkoituksessa on tehnyt kmiken voitavansa vahvistaaksensa
Moskovaa sen luulessa, ettd aikeisemmin tai myShemmin Saksa on
hyskk#dvd Neuvostoliiton kimppuun, ja kaikin keinoin tehostaake
sensa Neuvostoliitolle tdten esiintyvas valttamattomyytta ryhtys
téhdénastisia tehokkaampiin ja laagjempiin epnakollisiin vastatoi-
menpiteisiin. Parhaimpana +t#llaisena sir Stafford Cripps tie=
tenkin on esittényt preventiivisodan aloittamisen nyt heti, niin
kauan kuin Saksa vield on kiinni l#nness&# ja siis joutuisi
kahden-rintaman-sotaan, Mutta n#htévéisti ainakin toistaiseksi

JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:

Ta;;llinen.

Tavallinen,

Tavallinen ja lisfksi ...... ministeridlle.

Ei ulk dustuksen tiedoituksii

Ei ulk dustuksen, mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.
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epionnistuttuaen yrityksisséén taivuttaa Moskovaa téhén, on Cripps
— sanotaan — yrittdnyt yllyttéa@ Neuvostoliiton hallitusta
sellaisiin tekoihin, jotka ehké voisivat provosoida Saksaa hydk-
kié#m#dn aikaisemmin kuin mitd se omien laskielmiensa muksan on
suunnitellut. Eréénd téllaisena tekona on luultavasti suurléhete
tilas Cripps pitényt Baltianmaiden miehitt&mistd. - Niinpd olisih
sanotaan, Englannin sormi mukana Baltianmaita nyt kohdanneissa
onnet tomuuksissa.

Omasta puolestani en luulisi, etta Moskova on tar-
vinnut yhtéén mitd&n yllyttémistd Englannin taholta ryhtyédkseen
Baltianmeiden téydelliseen miehittimiseen — siksi ilmeisesti
tém# toimenpide vastaa Neuvostoliiton strateegisia etuja ja sen
selvid viimeaikeisia pyrkimyksié@ rakentaa varsinaisen Neuvosto-
liiton ympérille aina Suomesta saakka poBjoisessa Balkaniin asti
steldssé sv. jarenksan "bufferttialueita", ja siksi ilmeisesti on
Saksan &drettmin nopea vodttokulku lénnessd jo semmoisenaan ol-
lut riittdava aihe DMoskovalle ottaa seuraava askel silléa tielld,
jolle se viime syksynd astui, asemansa vahvistamiseksi Balti=-
kumissa — kun kerran tilenne on siihen vield otollinen.

Mutta suurlahettilds Cripps on tietysti voinut suurestikin vah-

vistaa Moskovan hallitusta sen epi#luulossa Saksaa knﬂtaan ja
saada tam#in hallituksen vakuuttuneeksi siitd, ettd "periculum

jn mora" on olemassa. Niin suurldhettilds Cripps todella on
voinut mydtévaikuttee siihen, ettd Neuvostoliiton edesottamukset
Baltianmaita vastaan tulivat perusteellisemmiksi ja aikaisemmiksi,
kuin mitd ehkd muuten olisi ollut asian laita. — Mutta jes
sir Stafford Cripps tdten on ollut mukana my&tévaikuttamassa
giihen, mitd nyt on tapehtunut Baltianmeissa, hén ei ainaksan
toistaiseksi voi todeta muita tuloksia intriigeistésn, kuin ettd
Baltianmeiden itsenfisyys on lopullisesti tuhottu ja ettd niide




sovjetisoiminen on alkuunpantu.
0li miten oli — tilannetta valaisevana olen tah-
tonut ylldolevasta kertoa.
X

X

Liettuan = Saksan rajalta on liettualaiset sotajoukot
vedetty pois, je té&m#n rajan vartioiminen on jétetty yksinomaan
Neuvostoliiton joukkojen tehtévéksi. Latviasta lienee osa ténne
ensin tulleista joukoista jo siirretty Liettuaam, sielld olevien
joukkojen vahvistamiseksi.

X

Tém#n yhteydessé voi olla syytd ldinnittdd hiuken
huomiota vendldisten Baltianmaihin nyt sijoitettujen joukkejen
suuruuteen, Moskovan virallisten selitysten mukean kiisittdisivét
némé joukot n. 500.000 miestd. Riian ja Kaunasin sotilasasiamies
piireissé ollaan eri mieltd niiden numeroiden paikkansa pitévéi-
syydesta.. Muutamilla tahoilla ollasn taipuvaisia uskomaan, ettd
todellinen ma&rd ei ainakaan suuresti eroaisi virallisesti ilmoi
tetusta. Toisella tahoilla teasen véitetd&n sen varmastikin aika
lailla ylittdvan 500.000 miestd. Minulta puuttuvat mahdollisuu-
det tarkistaa n#itd vaitteitd. Joka tapeuksessa voidean pitéd
varmana, ettei liheski#n 500.000 miestd olisi tarvittu Baltian-
maiden taivuttamiseen alistumaan Neuvostoliiton valtaan. Jo vi=-
rallisesti ilmoitettu ma#r& osoittae siis selvéisti mikéi Baltian=
maiden miehittdmisen tarkoitus on — ellei se jo 'mmutenkin oli
gi ilmeinen. Mutta kuvittelisiko Moskova todella, etté se 500,000
1lla miehelld voi torfjua saksalaisen hySkkiiyksen Baltianmaiden lkaut
te? Tuskin. Luultavemmalta tuntuu siis, etth Baltianmaihin sijoi

tettujen vensléisten setajoukkojen lukumiisrd ehkd huomattavastikin yli
téd virallisesti ilmoitetun midrdr.
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Asia: Lisétietoja Liettuan

uudesta hallituksesta, Vem. 57 Cre

Kirjoittaessani raporttiani n:o 18, 20/VI, jossa
tein selkoa Liettuan wuudesta hallituksesta ja karaktérisoin sen
eri jésenid, minulla ei vield ollut tarkempia tietoja uudesta
siséministeristd ja uudesta opetusministeristd, jotka nimitettiin
vasta pari péivééd myShemmin kuin muu hallitus. Katsoen sisé~-
ministerin térke#&n asemaan, lihetén téssdé ne niukat tiedot
témén paikan uudesta haltijasta, jotka nyttemmin olen saanut.

Herra Mecys GEDVIIAS on syntynyt v. 1901. Jo 1905
seurasi hén is#&nsé jonnekin Venéjan syrjéseuduille, jonne témé
karkoitettiin vallankumouksellisen toiminnan johdosta. Kiytydan
koulua Ven#jélla, palasi nuori Gedvilas v. 1922 Liettusan, jossa
hén sittemmin toimi keskikoulun opettajana. Jo v. 1927 joutui
hén keskitysleiriin joksikin ajaksi, ja vuosina 1928 = 31 oli
hén jopa 10 kertaa piddtettyn# silloista hallitusta vastean kohe
distetusta kirjoittelusta., Viime wvuosina on h&n toiminut maase=
seudulla sairasapukassanjohtajana, esiintymiattd poliittisesti. Han-
td pidetddn léhinnd kommunistina,

Uusi opetusministeri Antanas VENCIOVA on syntynyt
1906 ja on hénkin ammatiltaan opettaja. Viime opettajapaikas-
taan eroitettiin hénet sen kommunistisen tendenssin vuoksi, joka {

JAKELUOHJE: Jakeluchjemalleja:
~_Tavallinen. Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi . ...

Ei ulk i e tHadait

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.

......ministeridlle.
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0li ominaista sekid h#énen toiminnalleen opettajana ettd hénen
julkaisemilleen kirjoituksille.

"Valtion kontrollsdriksi™ on nimitetty muuan entinen
katoolilainen pappi nimeltdén ADAMAUSKAS, joka kuusikymmenvuotiaana
on hallituksen vanhin jésen. H&n on virallisesti kommunistisen
puolueen jésen, ja on lukemattomia kertoja ollut piddtettynd ja
rangaistuna valtionvastaisesta toiminnasta.

Valtion kaikilla térkeémmilléa virkapaikoilla, myds
ulkoministeridsséd, on muutoksia toimeenpantu. Siséministerid on
miltei taydellisesti uusittu. Poliittisen poliisin p#alliksksi
on nimitetty henkils, joka oli tuomittu 15 vuoden kuritushuone=
rangaistukseen kommunistisesta toiminnasta. My6skin korkeammilla
upseeripaikoilla on Ilukuisia muutoksia toteutettu. Tém&n yhteydessi
tulkoon mainituksi, etté Liettuan armeija on saanut uuden nimen
"Liettuan kensanarmeija", ettd paatés on tehty "poliittisten joh-
tajien" (n.k. politrukkien) liittémisestd armeijaan, ettd propaganda-
osasto on perustettu armeijaan, ja ettd lupa on annettu soti=-

laille poliittiseen toimintasn vapaa-aikana,

p &

X

Seamieni luotettavien tietojen mukaan on "Kerenski~
aikainen" kehitys Liettuan hallituksen keskuudessa jo téydessd kiyn
nisséd, schisman puhjettua hallituksen kommunististen ja vi#hemmin
ékld jyrkkien jésenten v#lillé. Pa#ministeri lienee tysnnetty syr-
jdén ja siséministeri dominoi. Useat niistéd ehdoista, jotka vale

tiovarainministeri Galvanauskas asetti mukaantulolleen, lienee jo

hyljitty.

X b o
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Tuntuu siltd, ettd Baltiauvaiden sovjetisoiminen kie
visi vield nopeammassa tahdissa kuin -ield n. viikko sitten
luultiin. Niiden t&ydellinen liittymirsn Sosialististen Neu-
vostotasavaltojen Liittoon ei tunnu ol:van kovinkaan kaukana.

Ajankohta riippunee yksinomsan loskovai harkinnasta,

Ministeri: Eduard Hj. Palia,
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asia: Jlilanteen Jkehitys = . . 9; (
lLatviassa, I F e 3

Perjantainen suuri mielenosoitus, jota o0li odotettu
tietylla jannitykselld, sujui odotettua rauhallisemmin. Edelli-
sené péivénd oli kuiskailtu kaupungilla, ettd mielenosoituksen
jélkeen Latvia heti muodollisestikin liitettdisiim Neuvostoliite
toon, mutta téllaiset odotukset eivdt vield tayttyneet. Péin-
vastoin olivat mielenosoituksen viralliset puheet &kkijyrkkien
mielestd sopimattoman rauhallisia. Seurasvassa selostan muuta-
malla sanalla mielenosoituksen kulkua:

Eri tahoilla kaupunkia kokoontuneet joukot marssivat
kello kuuden paikkeilla iltapdividlla Net;vostolahetystbn eteen.
Lihetystén ylimm#lla parvekkeella oli Neuvostoliiton komissarin
neuvoston varapuheenjohtaja Vyshinski, Neuvostoliiton l#hettila#n
Derewianskin ja muutamien lihetystén jésenien seurassa. Kova#é-
nisen vdlitykselld puhuivat Neuvostoliiton herrat kansalle ja
puheet my8s radioitiin. Mielenosoittajista nousi silloin t#&llsin
joku puhumesan, ja v#lilléd laulettiin "internationalea"™ useaan
otteeseen tai hurrattiin, niin ettei taukoja pilissyt syntym##n.
ls\arin tunnin kuluttua siirryttiin véhdn matkan p##ssid olevan
ulkoasiainministeridn eteen, jonka parvekkeelle hallitus oli ko=
koontunut, ja parvekkeelta kisin puhui pazministeri tri Kirchen:

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen. Tavallinen.
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Ei ull P, Ikoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




steins joukoille. Mielenosoittajia ei ollut l#heskisn niin pal-
jon kuin pari viikkoa aikaisemmin. Monet olivat hyvin hyvélla
tuulella —  kerrotaan etupasssé vodken vaikutuksesta, jonka
tikielto juuri oli kumottu — ja hurrasivat yhtd innokkesasti
kaikille mitéd vain puhujat ehdottivat. Punaisiin lippuihin oli
kirjoitettu tunnuksia, joissa vaadittiin Latvian liitt&mist& heti
Neuvostoliittoon. Yhdesséolo kesti kello yhteentoista.

Vyshinski selitti puheessaan, miten paljon asiat
ovat kahdessa viikossa muuttuneet. Nyt on jo julkaistu wuusi
vaalilaki, ja kansa voi vapaasti valita edustajia paattémésn
kansan kohtalosta. Vain Iatviean kansalla yksin on oikeus m##-
ratd Latvian kohtalosta, Nyt on tysldisten, maamiesten ja in-

telligentsian tehtdavéa organisoida kommunistisen puolueen johdolla

Neuvostoliiton mallin mukaan .kansan tahto. On varottava kaduilla

huutavia kiihkoilijoita, jotka saavat vain epédjarjestystd aikasan
ja ennen kaikkea on t&lla hetkelld hyvd organisatio tarpeen.
Myss ministeri Derevianski korosti "oikean vallankumouksellisen
organisoinnin®™ tarkeytté.

Pagministeri Kirchensteins puhui mySs aluksi uu-
desta vaalilaista, ja ylistettyésin sitten punaista armeijaa hén
sanoi seursavat merkilliset sanat: "Tervehdin vield kerran val-
tiomme vapautta ja riippumattommtta. Meillda on t&md riippumatto
mus ja se tulee séilym#an. Me luotamme Neuvustoliiton korkeim-
man johtajan Stalinin lupauksiin". Puheen lopulla pé##ministeri
tavan mukeisesti puhui ILatvian ja Neuvostoliiton ystévyyden lu-
jittumisesta ja esitti eldksdnhuutoja Neuvostoliitolle. — Epiviral-
liset puhujat olivat huolestuneita asioitten hitaasta kehityksestd

ja karjuivat, ettei mité#in seimea tarvita.

b ¢ X
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Lshetystén 3.7, p:nd péivatyn kirjeen n:o 484 jélkeen
on tilanteen kehityksessd tapahtunut seuraavaa:

Pari uutta ministerid on nimitetty. Apulaisopetusminise

teriksi on nimitetty er&d&n lyseon rehtori Janis LIEKNIS ja val-
tion kontrollscriksi A. TABAKS. Viimemainittu, joka on syntynyt
v. 1904, on ollut muutamia vuosia rautatiehallituksessa rahaston-
hoitajena. Témén vuoden huhtikuussa h&n joutui vankilaan ja va-
pautettiin nyt muitten mukana. Uusi apulaisopetusministeri ILiek=
nis toimi jo Neuvostolatvian aikana v. 1919 eras#nlaisena Riian

opetuslaitosten johtajana.

Rykmentteihin muodostetaan nyt 3 - 7 jésenisida sotilas-

neuvostoja, joiden tehtdvénd on "puolustaa sotilaitten etuja, j&
jestellda sotilaita suoranaisesti koskevia kysymyksiéa ja entisestas
kohottaa sotilasdisipliinid."

Mainittakoon, ettd suunnilleen samanaikaisesti kun lupa
asettaa sotilasneuvostoja annettiin, jérjestivédt sotilaat Liepajas-
sa mielenosoituksen, missi he vaativat m.m., ettd sotilasneuvosto
ja piti perustaa, ettd sotilaitten ruokma oli parannettava, etta
perheavustuksia oli lisattévé, ettd armeija oli puhdistettava kane-
sanvihollisista, ettd sotilaskirjastoihin oli hankittava lmikenlai=

sia seki latvian- ettd vendjinkielisia kirjoja ja lehtid, j.n.e,

Ven#éléisten tulon jilkeen ensimméisiné péivind julkais- .
tuja Jkieltoja on lkumottu, Niinpi saa nyt jalleen liikkua ka-
duilla &iseen aikeman, ravintolat saavat olla euki kuten tavalli-
sesti ja vikijuomien ksuppa on vapaa kuten aikeaisemminkin. Ai-
knisemmista laista on lumottu pakollista tySvalitystd (Latvian tys.
sentraalia) koskeva laki, ja samoin miardys, ettd virkamiesten
on lomensa aikena mentéivd meat¥ihin. On annettu midrdys, etta
kmikkien kiinteistSjen omistajien on hankittava Neuvostoliiton lip=
m - Latviankin lippua saa silti Neuvostoliiton lipun ohella




<

kayttaa.

Erikoista huomiota ansaitsee, ett#d Riian "latvialainen
yhdistys" on lakkautettu. T&m& yhdistys on alusta alksen ollut
Iatvian itsen#isyysajatuksen kehto ja tyyssiji.

Muiste m#&rsdyksistd mainittakoon vield, ettd nyttemmin
on kielletty kukkien leskeminen kaupungin keskustassa olevalle Ve
paudenpatsaalle, koska "kukkien laskeminen h#iritsee katuliikennet
ta". Itse asiassa perustelussa onkin hiuken per#&#, siiiéd viime
aikoina kerdytyi paikalle sadottain ihmisia. - Valtion arkis-
to on suljettu. - Odotetean, ettéd pelastusarmeija ja nuorten
naisten ja nuorten miesten kristilliset yhdistykset kielletéd&n
‘taalla kuten ¥irossakin.

Ruotsin 1lehdissé on ollut niitten Riiankirjeenvaihta=-
jain kirjoituksia, joissa sanotaan, ettd kauppojen rySstst kuulu-
vat nyt Riiassa péivéjdrjestykseen, ja ettd kukean ei uskalla
en#é hyvin puettuna kulkea kaupungilla. N&in ei ole asian laita
Téllda hetkelld on kaduilla téysin rauhallista ja ainoastaan ve-
pilédisten ja juutalaisten tydlédisten kaupunginosa = jonka nimi
kuvaavea kylld on Moskovan esikaupunki - on sellainen, ettd

on parempi v&lttdad sinne menemistd. Kaupunginosa on muuten jo

keuan ollut kurjalistor tyyssiji. Tavaroita on kaupoista saata-

vana suunnilleen yht# paljon kuin aikaisemminkin,
x x
x
Vaaleista kirjoitan toisessa kirjeessé#. Tiéss& pyyd#n
knitenkin saada kunnioittaen mainita, etté toisaalta omistavien
luokkien levottomuus toisaalta Neuvostoliiton kasvava Saksan pelko,
ovat saaneet Neuvostoliiton kiiruhtamean vaalien toimittamista.
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Liettuan lahettilds Dailidé vaitti minulle t&nd& eemuna, ettd
Baltikumin yhdistéminen Neuvostoliittoon tapahtuisi heti ainoas-
taen muutama péivé vaalien toimittamisen jilkeen, ja ettad sota

Saksan kanssa alksisi kuun vaiheessa. Saksasta tulevat tie-

dot - joukkojen nopea kokoaminen It#é-Preussiin - vahvis-
tavat tata kisitysta.

WM
v/a. Asiainhoitaja.
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Asia: Askeiset vealit .
Latviassa.

Niinkuin voitiin odottaa, oli viikko sitten julkaistu
demokraattinen vaalilaki vain kaunis ele, joka oli tarkoitettu
maasilmalle, Kéyténndssé ei vapaista vaaleista ollut jalkedkién,
Maa o0li jaettu viiteen wvaalipiiriin, ja jo siita, ettd tyd=-
kansan blokilla oli niissd yhteensda sata ehdokasta, saattoi ar-
vata, ettei muita ehdokkaita tulla valitsemaan. Muille ehdokas=-
listoille ki#vikin huonosti. Niitd ei hyvéksytty, "koska ne eivit
vastanneet muodollisia vaatimuksia™, ja sanomalehdet kirjoittivat
asiasta, ettd valtion viholliset ja muut taantumukselliset voi-
mat sunnittelivat salahanketta vaaleissa tydkansan blokkia vastaa
mutta onneksi huomasivat valppaat salapolisimme sen ja niin sae
tiin onneksi tém#A katala aie ajoissa estetyksi, Muut listat
siis hylattiin ja ilmeisesti olikin alussa muitten listojem sal
limisells vain se tarkoitus, ett# siten saatiin toisinajattele=-
vien poliittiset johtomiehet selville — listojen alla piti
ndet olla sata allekirjoitusta. Kertoman muksan vangittiinkin
nlittten listojen edustajaehdokkaat ja allekirjoittajat jo listo=-
jen jattamistéd seuraavana ybﬁﬁ.

Kaikiki tiesivat t#ém#n jélkeen, ettei mité&in oikeita vaa

JAKELUOHJE:
Tavallinen,




leja tulisi toimitettavaksi, koska vaaleissa ei o0llut valinnan-
varaa. Sen takia tuntui suunnaton vaalipropaganda seki tarpeete
tomalta ettd naurettavalta. Lehdet kirjoittivat wusean paivén
ajan vain "tySkansan blokin vaalivoiton turveamisesta", kymmeni#
punaisin lipuin ja nauhoin koristettuja kuorma-autoja kierteli
monen pH#ivén aikena kaupungilla, ja niiss# istuvat likaiset tys=
ldiset huuteliwat mekafoneilla vaalitunnuksia, joista ensimmiinen °

ja pidetyin oli "rauhan, leivdn ja vapauden puolesta"., Juuta-

laislapset vaelsivat parisataa' henked kisittévind kulkueina pit-

kin katuja ja lauloivat internationalea laulukirjasta, kun eivét
olleet ehtineet sanoja nopeasti oppia ulkoa. Kaikki seindt oli
tdynnd vealijulisteita ja niitd tySnnettiin sisaén myds posti-
luukuista., Liettuassa asuvat latvialaiset saivat vapean matkan
éénestémé&n., Radiossa oli suurin osa iltaa vaalivalistusta, ja
oli annettu ohje, ettd radiojen omistajien piti sallia muitten~
kin kuunnella vaaliohjelmea, Kun vield annettiin maarays, etta
jokaisen passiin merkité#n vaalitoimistossa leima, josta kiy ilmi
ettd hé&n on #&nestdnyt, ja kun samsan aikssn laskettiin liik=-
keelle huhu, ettd ruokatavarat tulevat kortille, ja etta vain
ne, joitten passissa on ##nestysleima, saavat n#ité leipékortte-
ja, entautuivat kommunistien pahimmatkin vastustajat, ja niin
nousi virallisten numeroiden perusteella ##nestéjien luku lihes
95 prosenttiin &8nioikeutetuista. Paikoitellen léheni &#nestéjien
luku sataa prosenttia.

Itse vaalitoimitus oli hyvin vihdisessid madrdssd sa-
lainen. Riiassa o0li tosin useissa M##nestyshuoneistossa pilttuita
josse sai olla h#iritsemittd, mutta keaikkialla ei niita ollut,
ja maaseudulla virkeamies itse otti pakasta vaalisetelin, taittoi
sen kokoon, 151 siihen leiman ja antoi sen sellaisena &Enestéi=-
jélle, jonka ##&nestéminen rajoittui siihen, ettd h#n sai pistaa
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vaalisetelin metrin p##ssd olevaan uurnaan. Lis#ksi vaiteta#n,
ettd leimasimessa oli juokseva numero, joka merkittiin myds
#8nestdjén nimen kohdalle pdytédkirjaan, niin ettd mahdolliset
vaalilistan turmelijatkin voitiin identifioida.

Valittujen edustajien joukossa on ensinndkin nykyisen
hallituksen useimmat ministerit, sitten ne henkilst, jotka viime
viikkoina ovat saaneet korkeita paikkoja, liséiksi joukko maan=-
viljelijsitd, kansakoulunopettajia, kirjailijoita, sanomalehtimie=
hiéd ja tydlaisid. Aniharva juristi tai kauppias on paassyt
seuraan. Uusien edustajien elam#kertoja silmdillessé nayttad
siltd, ettéd vankilassaistuminen kommunistisen toiminnan vuoksi
on ollut téarked suositus kanditaatteja valittaessa., - Uusi
seima kokoontuu l#hip#ivind, ja silld tulee olemaan jonkinlai-
nen kansalliskokouksen luomne.

X
X

Vaalivalmistelut ovat vaatineet johdon melkein kaiken

ajan, ja siksi ei ole viime p#ivind ehditty toimeenpanemaan

suurempia muutoksia., Yleisestd kehityksestd tulkoon kuitenkin
mainituksi seuraavaa:

On annettu m#&rays, ettd omea omaisuutta ei saa
tuhota tai huonosti hoitea, koska yksityisen omaisuus on osa
valtionomaisuudesta.

Juutalaiset ovat tehneet anomuksia saada perustaa
kolhooseja, ja ainakin yhden kolhoosdn perustamiseen on lupe
saatu, Hallitus ei kuitenksan ole asiasta kiinnostunut.

Yliopiston j&rjestysmuotoon ja opiskeluvaatimuksiin
tullean tekem##in suuria muutoksia. Osakunnat (korporatiot) on
lakimutet tu, 5

Riian poliisilaitoksen n.s. retsastava poliisi om




lakkautettu, "koska kansa ei luottanut siihen".

Tyclaisyhdistykset ja niitten jésenet eivdt tarvitse
radiokuuntelulupaa.

Elokuvissa néytetdfin nyt enimm&kseen vain ven#laisia
filmeja. Parhaillaan m.m. menee eri&issé teatterissa ™Mannerhei-
min linja" niminen elokuva, joka on otettu Suomen sodan aikena
mutta sisélté@ ilmeisesti osittain mandverikuvia,

Téallé ilmestyvé pHivitt@inen ranskankielinen bulle-
tiini "Correspondance Baltique" lakksa ilmestyméstd heindkuun
lopussa, jonkas jélkeen siis ilmestyy ainoastaan latvian- ja
venéjéinkielisid lehtid. Mainitusta lehdestd oli ta&lléoleville
ulkomaalaisille ja lshetystdille paljon hydtys.

Mainittakoon lopuksi, ettd sisé@ministeri antoi eilen
ohjeen, ettd pitd# valttad lkiyttém&istd sanoja herra ja rouva,
koska ne eivdt ole sopivia demokraattisessa maassa. Pitﬁﬁ

sanoa: kansalainen,

.8.Asiainhoitaja.
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latviassa,

Kuten 1ldhetystd on Ministericlle tiedoittanut
kuului niihin p#&tsksiin, jotka Neuvosto=Latvian ensimméinen
saeime teki ensimm#iselld istuntokaudellsen, m.m. p#&tés pank-
kien ja teollisuusyritysten kansallistamisesta, Hzallitus on
nyttemmin julkaissut lain, jonkn kautta tém& pE&tds toteute-
tasn. Témin lain mukeen kensallistetean 1°) kaikki pankit, va-
kuutusyhtist, luottolaitokset, panttilaitokset ja yksityisten
pankki-safe'it, je 2°) heti 804 eri tehdasyritystéd, jotka
luetellaan 1lakiin liitetyssd listassa. Kansallistettaviin yri-
tyksiin m#sratdsn valtion komissaareja. Ilman n#iden komissaa-
rien kontrasignoimista yritysten t#éhinastisten omistajien tai
johtajien mééréyksillé tai heidén allekirjoittamillaan asiapa=-
pereilla ei endd ole mité&dn merkitystd., Komissaarien muut
tehtévatkin méardtdasn yksityiskohtaisesti laissa. Niihin kuuluu
m.Me niiden kommissioonien johteminen, jotka tullean asettamaan
yritysten kiytdnnsllista siirtoa varten yksityisomaisuudesta kan-
san omaisuudeksi. Iaissa sanotaan edelleen, ettd kaikki sabo-
tage-yritykset tullaan ankarasti rankaisemaan. Mydskin maar#tasn

laissa, ettd kansallistettavien yritysten hallinnollisen ja

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen, Tavallinen.
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Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
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teknillisen henkildkunnan on jaatévd paikoilleen ja taytettava
velvollisuutensa.

Puheena olevassa laissa saadetdsn lisdksi, etta

yksityishenkilot saavat pankkitalletuksistaan kuukaudessa korkein

taan nostaa vain 100:- Is. , ja témé&nkin summan 2inoastaan
pankin komissaarin luvalla.

Edelleen s#aédetszn tésséd laissa, ettd kaikki ervo-
metallit ja jalokivet, jotka ovat kultaseppé- y.m. liikkeissa,
on heti Iluovutettava pankeille "sailytettaviksi",

X X
X

Yksityisomaisuuden tédten tapahtuve kansallistaminen
Latviassa loukkaa tietenkin myds suomalaisia etuja. Toistai-
seksi ei tiedetd mitiin siitd, tullasnko meshdollisesti maksa-
maan ulkomealaisille korvausta. Kaiken varalta olen Ministeri-

6lté pyytényt toimintaohjeita sahkeessé#ni n:o 132.

Hinisteri: 2} _ja.u)% ;(}5 :
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RAPORTTI n:o .29.

Riia ssa .14 p:na

Kuvaus ti;agteesta”nlatyiassq;

ennen lshetystsn  lahtoda.

sihkeessd n:0 149

kuun 25.

Kuten ILshetystén

lopetettava toimintansa tém#n

sen ulkoasiainministeritn asiae
kun Iatvia 5/7 on otettu Neuvostoliiton
kautte Latvian ja Suomen valiset suorat
Latvian
seattaa asioittensa likvidoimisen lonpuun
Hallitus
hetystén henkilSkunnan 1aht54.
entisen hallituksen Latviasse
lakkaa olemasta

rastot on likvidoitava

teet, ja siksi hallitus

nessi, omasta puolestaan tulee

Edelleen
oleville

tame eksekvatuuri

Erigssé aikeisemmassa, pari

tissa ilmoitti +t#k#lsimen ulkoministerid,

olevat edustot lopettavat toimintansa,

tdstdlahin ulkomeilla Neuvostoliiton léhetystst

pAivéin mennessd.

koskevassa nootissa

odottaa,

voimassa

pa1VAE

ja

Sala:nen

ilmoitin, on 1lshetystén
Tékaléi-
sanotaan, ettd
vhteyteen lakkaavat sen
suh~
ettd Suomen Lshetysts

ja diplomaattiset

elokuun 25. p#ivé&n men-
helpottamaan Suomen 1l&-
etta

sanotaan nootissa,

ulkomaiden konsuleille an-

ja ettd konsulinvie-

samoin tém#n kuun 25.pHivEAn mennessi.,

sitten tulleessa noo-
ettéd Iatvian ulkomailla’
ettd Latviaa edustavat!

ja konsulaatit,

Ném# kaksi noottia merkitsevat kuukausia kest&neen pro-

sessin padttymisté ja Iatvian ulkopolitiikan itsensisyyden muodol

listakin loppumista. Téten tilanne,

ollut kiusallisen epdvarma —

joka viime

joskaan ei

viikkoina omn

lopputulokseen n#hden=

JAKELUOHUJE:

.‘Tavallinen.

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi .
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alkaa hiukan selveta, : i1ti tirkeitd kysymyksis
vield ratkaisemntts. cen vein pelokk an odo-
tuksen merkeissd, eivétkd ko keimmatkean virkamiehet tosisan tieds
mit&sn siitd, mitds tulevaisuus tuo +tullessean. Erds ulkomaan=
kauppadepartementin osastopssllikkd, jonka hyvin tunnen, sanoi mi-
nulle eilen suorsan, ettd takiladiset viranomaiset eivit enas rat-
keise asioita, je samoin eilen kertoi minulle ulkoministerich
Juridisen osaston sihteeri, ettd osestoa on kielletty kiisittele-
méstd mitsdn uutta kysymystéd. Usea virkamies on minulle sitédpait
si sanonut, ettd he tosin t&n#sn hoitavat virkeansa, mutta hoi-
tavatko vield huomenna, sit: he eivit tieda,

Nykyiselle kehitykselle on tunnusomaista, etty siirtymi
nen bolshevismiin tapahtuu suhteellisen rauhallisesti ja ilmeisest
suunnitelman mukaisesti ilman pahempas kiirettd. Taten valtetssn
jérjestyksen h#irist, joita muuten olisi peléttévissa, tvialais-
ten alistuminen onkin itse =siassa niin téydellinen, ettéd vens-
léisten tarvitsee pit#& vain suhteellisen pientd m#&r#d vangittu-
na. lutamia kymmenid henkilditd on 1lissksi valvonnan alaisina,
mutta silti vepeina. Zrés korkea virksmies selitti minulle, etta
kaikenlainen vastarinte olisi nyt tyystin toivotonta ja paattyisi
vain Lﬁtvian kansan fyysilliseen tuhoon, mink# takia nyt sivistye
neistén on viisainta olla hilias ja  kiitkeytyd kansan sekean ol-
lakseen taas heti velmiina toimimean Iatvien hyvéksi, kun tilaie
suus siihen tarjoutuu.

El#m#ssd Riiassa ei vielda ole tepahtunut kovin suuria

ulkomaisie muutoksia, mutta yksityisen henkilsn asema on silti jo

melkoisesti huonontunut. Ensinndkin tuottaa turvattomuuden tunteen
se, ettd suuria kiviteloja tyhjemnetdsn venalaisié sotilaita vare
ten, ja asukkaat saevat aikesa vain yhden pdivén muuttoa je uue

den asunnon etsimistd varten. lMuutemissa tapauksissa ovat vend-
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laiset jopa takavarikoineet osan asukkaiden huonekaluista itsel-
leen. Toiseksi on astunut voimeen joukko ostorajoituksia, niin

1

ettd, esim. kenki# ei saa ollenkeen ostaa, jos ennesté#tn omis-
tea kaksi paria, j= useitten tavaroidem osto merkitddn ostajan
passiin. ILukemettomat ihmiset ovat menetténect raikkansa joko po
liittisista syistd tai liikeyritysten lopettamisten tai nationa-
lisoimisten tekia. Ykei viimeisimmisti térkeimmist# laeista maspss
ettd arvopaperit ja oblisationit on luovutettava Latvijes Ban-
ka'lle. Parhaillsan huhutean, ettd piakkoin lihetetssn kaikki
sotakuntoiset miehet sotilaspalvelukssen heuvostoliiton muihin osiin

Kaiken t#m#in johdosta tuntuu tulevaisuus niin epdvar-
malta, ettd melkein jokeinen sivistyneist8dn kuuluva miettii mie-
lesséin mahdollisuuksia pédstd ulkomsille. Erikoisesti haluttaisiin
menn# Saksaan, ja kerrotaan, ettd asicssa on syntynyt pieni
ristiriita Saksan lahetystén ja takilaisten viranomepsten v&lilla:
Saksan lshetystd tehtoisi ilmoittaa vaein poismuuttavien lukumssaran
mutte viranomeiset tehtovat tietaa jo etukiiteen poispyrkigien ni-
met. Ellei muutosta sitten tulisikeen jostain syystd totta olisi
poispyrkineitten asema tietysti tulevaisuudessa perin huono.

Latvian s2nomalehtien nimi& on nykyaikaistettu. Entisen
hallituksen dé&nenkannattajan "Briva Zeme™n (Vapae Mea) nimend on
nyt "Brivais Zemnieks" (Vapea Talonpoika), suuren asmulehden MRits™iy
(Aamu) nimens on nyt "Darbs" (Tys), ja leajellelevinneen "Jaungkas
Zinas"in (Viimeiset uutiset) wuutens nimend on "Padomju Latvija"
Neuvostolatvia). Viimemainittu lehti on virallisluontoinen kommu-
nistipuolueen lehden "Cina™ (Taistelu) ohella.

Lehtien kirjoituksissa on nyt selvésti kaksi p#simo-
tiivia: Yhtaalts lehdet mita suurimmella innostuksella ihannoivet

Neuvostoliiton oloja ja tuovat ilmi "Latvien kansen riemun" siit4,

ettd myds Iatvia nyt padsee tuoste onnellisuudesta oselliseksi,

a




toisarlte huoli elintason laskusta, miks jo on hyvdssd vauhdis

sa, pakottaa kirjoittamaan ty®snteon tiarkeydestsd, ja tyslaisille

teroitetasnkin joka pdivda s#&nns1lisen ahkeran tyén ja tySkureén

tarkeytts.

Mainittakoon tassa yhteydessd, ettd lehdet julkaisevat]
huomattavalla paikalle MNoskovan "Tass"™in suomenvasteiset uutiset
je perin mielellssn kirjoittevat Suomen kensan erimielisyydestéa
siteeraten esimerkking m.m. Soihdun kirjoituksia.

X X
X

Latvien delegeattio on nyt pelannut Noskovasta ja
yleisesti odotetaan, etta lahipaivind saadaan enemmén selvyytta
tuleveisuuden n#kseloista. lielenkiintoisimpia kysymyksia tassa
suhteessa on ssako Riikean ja&da (tai uudelleen perustaa) ulko=-
maiden konsulinvirastoja, mistd seikesta toistaiseksi ei ole
mitd8n varmuutta. Toinen tirkea kysymys on miten Latvian ulko-
maankauppa tullean jérjest@imsén, eli kysymys siitd, perustetasnko
Riikean jonkinlainen ulkomaankauppeosasto, vai keskitetadnks ulko-

maankaupan johto kokonsen Moskovean.

V.2, Asiainhoita ja.




